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UvVo O VLADNIHO ZMOCNENCE

¢innosti vladniho zmocnénce, kterou mdte pred sebou, je jiz tradicnim kazdorocnim

vsledkii piisobeni viadniho zmocnénce pro zastupovani Ceské republiky pred

imi organy Spolecenstvi, jakoz ive sporech s Evropskou komisi v ramci rizeni o
sent Smlouvy.



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2007

Rok 2007 prines! z hlediska pusobeni
vladniho zmocnénce vyznamné zmény, a
to zejména v oblasti Fizeni o poruSeni
komunitarniho prava. Dovolte mi zminit
zejména iniciativu Evropské komise
vyjadrenou v jejim sdéleni s nazvem
»Evropa  prinasejici  vysledky — —
uplatinovani prava Spolecenstvi“. Na
zakladeé tohoto dokumentu se mimo jiné
rozbéhl tzv. pilotni projekt tykajici se
novych postupii pri vyrizovani stiznosti

Jjednotlivcu na porusovani
komunitarniho prava clenskymi staty, do
nehoz se Ceska republika

prostrednictvim  Kancelare  vladniho
zmocnénce téz zapojila. V souvislosti se
zminénou iniciativou Komise doslo
rovnez ke zmeéndam v procesu
rozhodovani o pripadech porusovani
komunitarniho prdava v ramci kolegia
Evropské komise, které zacnou byt plné
uplatiovany v roce 2008 a které by mely
prinést zejména podstatné urychleni
priubéhu zapocatych rizeni.

Vrvoce 2007 byly vydany téz prvni
odsuzujici rozsudky Soudniho dvora
smérujici proti Ceské republice. Vsechny se tykaly tzv. nenotifikacnich vizeni, ve kterych je
Clenskému statu vytykana absence vcasne vnitrostatni transpozice smérnic. Podstatnou
skutecnosti se vsak jevi, ze se v kratke dobé po jejich vyneseni podarilo namitany stav
napravit prijetim odpovidajicich pravnich predpisu. V Zadném z téchto pripadii tak nehrozi
zahdjeni Fizeni o provedent rozsudku Soudniho dvora, na jehoz konci by mohla byt Ceské
republice uloZena financni-sankce. Ve dvou pripadech se navic urychlenim legislativniho
procesu a vyjednavanims Komisi podarilo pred vynesenim rozsudku docilit zpétvzeti Zaloby.

Novym prvkem v agendé vladniho zmocnénce se stalo zastupovini Ceské republiky v roli
Zalujiciho. Konkrétné se jednd o dvé tzv. Fizeni na neplatnost, kterd zahdjila Ceskd republika
podanim dvou zZalob proti Evropské komisi. Prvni sméruje proti odmitavéemu rozhodnuti
Evropské komise ve veci navrhu narodniho alokacniho planu na povolenky emisi sklenikovych
plynii./Druhou je zpochybiiovina platnost rozhodnuti Evropské komise, kterou se Ceské
republice uklada povinnost platby za nadlimitni zasoby zemédélskych komodit v dobé vstupu
do EU.

V ramci vizeni o predbéziné otazce se v roce 2007 Ceska republika poctem svych vyjadieni
opét zaradila mezi aktivni staty. Za vsechny lze zminit napr. vyjadreni v otdzce predlozené
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Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2007

Krajskym soudem v Ostravé ve veci Skoma-lux, ve které se jednalo o aplikovatelnost
komunitarniho narizeni, neprelozeného do jednoho z urednich jazykii Spolecenstvi, vuci
Jednotlivci. Snahou, kterou se snad dari naplnovat, je samoziejmé udrzovani vysoké urovné
kvality techto vyjadreni.

Rad bych téz na tomto misté podékoval za vynikajici spolupraci resortim, zejména. jejich
zastupcum ve Vyboru viadniho zmocnénce. Tato expertni skupina se nemalou mérou i v roce

2007 podilela na aktivitach vilddniho zmocnénce a spoluvytvdrela tak celkovy obraz Ceské
republiky v ramci justicnich organit Evropskeé unie.

V Praze dne 11. unora 2008

Mgr. Tomas Bocek



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2007

CINNOST VLADNIHO ZMOCNENCE

Zastupovani Ceské republiky pfed Soudnim dvorem Evropskych spoletenstvi a Soudem
prvniho stupné je zajistovano vladnim zmocnéncem na zaklad¢ usneseni vlady ze dne 4.
tinora 2004 &. 113 o Statutu vladniho zmocnénce pro zastupovani Ceské republiky pred
Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi a Soudem prvniho stupné (dale jen ,,Statut VLZ).
Dne 5. kvétna 2004 byl do této funkce jmenovan usnesenim vlady ¢. 422 Mgr. Tomas Bocek,
feditel Odboru komunitarniho prava Ministerstva zahrani¢nich véci CR.

Usnesenim vlady ze dne €. 13. dubna 2005 ¢. 435 bylo rozhodnuto, Ze vladni zmocnénec bude
rovnéz zajiStovat zastupovani Ceské republiky pfed Soudnim dvorem Evropského sdruzeni
volného obchodu.

Z ditvodu vzniku tietiho soudniho organu Spole&enstvi, Soudu pro vefejnou sluzbu EU,' je
vladni zmocnénec ptisluSny pro zastupovani Ceské republiky rovnéz pted timto soudem.

Jak vyplyva ze Statutu, nejsou kompetence vladniho zmocnénce omezeny pouze na
zastupovani Ceské republiky pfed soudnimi organy Spoleenstvi, ale zahrnuji rovnéz tilohu
héjeni zajmt Ceské republiky v prejudicialni (administrativni) fazi fizeni s Komisi, tykajicich
se moznych poruSeni zavazkl vyplyvajicich ze Cclenstvi. v Evropské unii. Vladnimu
zmocnénci je v jeho Cinnosti ndpomocen Vybor vladniho zmocnénce, slozeny ze zastupct
jednotlivych rezorti.

Agenda vladniho zmocnénce zahrnuje nasledujici aktivity:

Rizeni o predbéiné otazce

V tizeni o pfedbézné otazce se obraci soudy cClenskych stath na Soudni dvir s otazkami
vykladu prava EU, jez potiebuji pro své rozhodnuti. Z pohledu konstrukce pravniho fadu ES a
Soudniho dvora (dale ,,Statut’) dostavaji vlady clenskych statli oznameni o vSech fizenich o
piedbézné otazce. Podle ¢lanku 104 odst. 1. Jednaciho fddu Soudniho dvora (Dale ,,JR/SD*)
jim jsou dorucovany pieklady trozhodnuti vnitrostatnich soudi, kterymi byla polozena
predb&zna otazka, nebo jejich shrnuti, taktéz v tfednim jazyce kazdého &lenského statu.’ Na
zaklad¢ téchto informaci se pak vlady mohou rozhodnout, zda do fizeni jako Gc€astnik vstoupi

! Rozhodnuti Rady Euroatom 2004/752/ES, z 2. listopadu 2004 o zfizeni Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské
unie (Uf. vést. 1333, s. 7) a rozhodnuti Rady Euroatom 2005/577/ES, ze dne 22. ¢ervence 2005, o jmenovani
soudct Soudu pro veiejnou sluzbu Evropské unie (Ut. vést. C 197, s. 28).

2 X fizeni o predbézné otazce srov. M. Bobek, J. Komarek, J. Passer, M. Gillis, Predbeznd otdazka
v komunitarnim pravu (Linde 2005).

3 M-tomto sméru byl JR/SD novelizovan rozhodnutim Soudniho dvora (po schvéleni Radou): srov. Ut. vést L
203 ze dne 4:8.2005, s. 19. Prvnim piipadem, kde tak Soudni dvir uéinil, byl pfipad C- 380/05 Centro
Europea 7, UF. vést. C 10 ze dne 14.1.2006, s. 9. Skuteénosti oviem je, e Soudni dviir stile neni schopen tyto
preklady provadét a tak nové Clenské staty dostavaji pieklady do anglictiny, francouzstiny a némciny. Blize
k novelizacim Statutu a Ji/Sd srov. Petrlik, ‘Postupnymi kroky k urychleni fizeni po novele jednaciho tadu’,
Pravni zpravodaj ¢. 12/ 05.
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& nikoliv.* Nemusi tedy osvéd&ovat zadny pravni zdjem a zélezi jen na nich, jak velkou vahu
fizenim ptfed Soudnim dvorem ptikladaji.

Vladni zmocnénec je osobou piislusnou piijimat za Ceskou republiku dokumentaci zasilanou
Soudnim dvorem k ptedbéznym otazkdm. Kazda z predbéznych otazek, kterda je vladnimu
zmocnénci dorucena, je po zpracovani kratké analyzy zaslana ptisluSnym resortim, dojejichz
gesce spada problematika feSena v ramci jednotlivych pfedbéznych otazek, aby tyto mohly
kvalifikované zvazit, zda by bylo v daném piipadé ucelné, aby se Ceska republika vyjadiila. S
ohledem na casovou 1 finan¢ni naro¢nost manipulace se spisy v fizenich o pifedbéznych
otazkach v pisemné podobé se jiz v prubéhu roku 2004 podafilo piejit na elektronické
zpracovani zasilanych dokumentli, které jsou v soucasné dobé¢ distribuovany rezortim
prostiednictvim databdze ISAP. V pfipadech, kde pfislusny rezort wvyhodnoti urcitou
predbéznou otazku jako dualezitou sohledem na mozné budouci dopady na aplikaci
komunitarniho prava v Ceské republice, je ve spolupraci s vladnim zmocnéncem zpracovano
podle faze fizeni pisemné nebo ustni vyjadieni, které je nasledné predlozeno Soudnimu dvoru,
resp. pied Soudnim dvorem ptedneseno.

CR se vroce 2007 aktivné udastnila celkem 12 fizeni o piedbézné otazce, ztoho v 9
ptipadech bylo pfedlozeno pisemné vyjadieni a tfikrat-se CR ucastnila Gstniho jednani.

Rizeni o poruseni Smlouvy

Rizeni o poruseni Smlouvy je mechanismem, jehoZ prostiednictvim vykonava Komise svoji
povinnost dbat nad dodrzovanim komunitdrniho. prava. Dojde-li podle ndzoru Komise
k poruseni komunitarniho acquis ze strany ¢lenského statu, ma dle ¢l. 226 Smlouvy o zaloZeni
ES (dale ,,SES* nebo ,,Smlouva*) moznost zahajit nckolikafazové fizeni, které muaze vyustit
az v ptedlozeni Zaloby k Soudnimu dyoru. Pravni kroky, které pfedchazi podéani zaloby proti
Clenskému statu, zahrnuji v ramci tzv. prejudicialni (¢i ,,administrativni®) faze’ ,,formalni
upozornéni®, jehoz prostfednictvim davda Komise moznost c¢lenskému stitu, aby se
k tvrzenému poruseni komunitarniho prava zjeho strany vyjadfil, a ,,odivodnéné stanovisko®,
ve kterém mu déava lhatu (zpravidla dvoumeésicni), k naprave tvrzeného poruseni prava.

Vladni zmocnénec piijima v souvislosti s fizenim o poruSeni Smlouvy sdéleni Komise o
skutecnosti, ze takové fizeni bylo zahajeno, a spolupracuje s jednotlivymi resorty, do jejichz
gesce spadaji dotCené normy, za ucelem ziskani informaci o vyvoji v transpozici, resp.
praktické aplikaci téchto norem. Na zaklad¢ podkladl, poskytnutych oslovenymi resorty,
vypracovava vladni zmoenénec odpoveéd’ Komisi.

Ptislusnost vladniho zmocnénce v fizeni o poruseni povinnosti jiz v tzv. administrativni fazi
pfed Komisi ma nesporné vyhody: v fizeni o poruseni povinnosti Soudni dviir zkouma, do

* K daldim uicastnikiim ¥izeni o piedb&zné otazce srov. &l. 23 Statutu, popt. Bobek a kol., op. cit. pozn. & 2, s.
288-291.

> Jak znamo, Fizeni o poruseni povinnosti se skladé z tzv. administrativni faze, kdy Komise nejprve zasle dopis o
formalnim upozornéni, kde poprvé clensky stat upozornuje na mozné poruseni prava ES. Pokud neni spokojena s
odpovedi Clenského statu, nasleduje zaslani odivodnéného stanoviska, kde Komise uréi opatieni, ktera povazuje
za potiebna k odstranéni protipravniho stavu spolu s lhitou, jez Clensky stait ma k jejich provedeni. Pokud
¢lensky stat tato opatfeni nesplni, nastupuje faze fizeni pfed Soudnim dvorem. Blize viz. K. Lenaerts, D. Arts, R.
Bray (ed.), Procedural Law of the European Union (Sweet & Maxwell 1999) na s. 81-113 nebo v Cestiné L.
Tichy a kol., Evropské pravo, 2. vyd. (C.H. Beck 2004) na s. 329 az 388 na s. 354-359.
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jaké miry Clensky stat splnil své povinnosti k datu vyprSeni lhity stanovené Komisi v jejim
odtvodnéném stanovisku.® Komunikace, kterou ¢lensky stat s Komisi v této fazi vede, je pak
dilezitym podkladem v fizeni. Cesky vladni zmocnénec zajistuje komunikaci s Komisi ve
spolupraci s ministerstvem, které je za danou problematiku odpovédné, jiz v administrativni
fazi fizeni o poruseni povinnosti, a tak zna kontext celého ptipadu. Neni proto omezen pii
seznameni se s nim pomérné kratkou lhlitou jednoho meésice, ktera je vymezena na zalobni
odpovéd’ v okamziku, kdy Komise pfistoupi k soudni fazi fizeni.

Oproti roku 2006 se uloha vladniho zmocnénce rozsifila vroce 2007 wsouvislosti
s vynesenim prvnich rozsudki proti Ceské republice. V roce 2007 doslo rovndZ ke zvyseni
poétu zalob Komise na Ceskou republiku. Podobné jako v predchazejicich fazich fizeni pred
Komisi pfijima vladni zmocnénec pfislusna podani Soudniho dvera a vypracovava zalobni
odpovéd’, resp. zalobni dupliku na repliku Komise. S ohledem<na ocekavany nartist zalob
v dalSich letech, a to v€etn¢ Zalob v tzv. vécnych fizenich, se ¢innost vladniho zmocnénce
v tomto ohledu jesté zintenzivni.

Ostatni typy Fizeni

Vladni zmocnénec je kompetentni vyjadiovat se rovnéz k otazkam v jinych typech fizeni.
Jedna se predevsim o fizeni o ptimych Zalobéach (¢1..230 SES), jez se tykaji platnosti pravnich
aktll Spolecenstvi, nebo piipadné necinnosti instituci (¢l 232 SES). Stejné tak muze ¢lensky
stat intervenovat v fizenich o poruseni Smlouvy, a to bud’ na stran¢ stihan¢ho ¢lenského statu,
nebo na stran¢ Komise. V neposledni fadé¢ se vladni zmocnénec ucastni fizeni, ve kterém
Soudni dvir na zaklad€ ¢l. 300 odst. 6 SES vydava posudek o slucitelnosti zamyslené
mezindrodni smlouvy s ustanovenimi Smlouvy. A¢ nejsou tyto ostatni typy fizeni v poméru
s fizenim o poruSeni Smlouvy a fizenim o predbézné otazce piili§ Castd, jednd se ve velké
vetsing o otazky zasadniho vyznamu, ke kterym se ¢lenské staty vyjadiuji.

Rovnéz vramci vyse uvedenych ostatnich typl fizeni zpracovava vladni zmocnénec, ve
spolupraci s dot¢enymi resorty, vyjadieni Ceské republiky.

CR se v roce 2007 aktivné ucastnila dvou ustnich jednani v ramci fizeni o poruseni Smlouvy
vedenych s jinym ¢lenskym statem (shrnuti obou ptipadli uvedeno nize).

Dalsi aktivity

Mezi dalSimi aktivitami vladniho zmocnénce je nezbytné zminit pfedev§im podileni se na
¢innosti pracovni skupiny Rady EU ,,.Soudni dvir®, jejiz zasedani se konaji v pravidelnych
intervalech v Bruselu. Tato.pracovni skupina je z ¢asti téZ konzultatnim mistem vladnich

zmocnéncl vétsSiny  Clenskych stath a zastupcti Soudniho dvora, v jehoz ramci jsou
diskutovany praktické otazky dalSiho sméfovani rozhodovaci ¢innosti soudnich orgéni EU.

V roce 2007 byla v ramci této skupiny zahajena diskuse tykajici se reformy fizeni o predbézné
otazce. Pracovni skupina projednavala pfedevsim navrh Soudniho dvora na zavedeni nového
fizeni o predbézné otdzce v pripad¢ naléhavosti. Cilem navrhované zmény bylo umoznit ve
stanovenych oblastech zavedeni fizeni o predbézné otdzce podle ¢lanku 234 Smlouvy o ES v
pripadé. nalé¢havosti. Navrzené zmény byly zamySleny prozatim pouze pro oblasti prostoru

5 Srov. napf. rozsudek ze dne 27.10. 2005, Komise v. Italie, C-525/03, dosud nepublikovan, bod 14.
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svobody, bezpecnosti a prava, upravenych v hlavé VI Smlouvy o EU a hlavé IV casti tieti
Smlouvy o ES.

Navrhované fizeni v pfipad¢ naléhavosti by se mélo uplatnit v fizeni o predbézné otazce
v danych oblastech za podminky, ze wvnitrostatni soud pozadal o pouziti tohoto ftizeni,
popiipad€, ze vyjimecné okolnosti nuti Soudni dvir pouzit tohoto fizeni bez navrhu. Pisemna
Cast fizeni je omezena na ucastniky v piavodnim fizeni, ¢lensky stat, v némz se naléza dotycny
vnitrostatni soud, Komisi, a poptipadé, je-li dotCena platnost nebo vyklad jednoho zjejich
aktt, Evropsky parlament a Radu. Naopak této faze fizeni se netiCastni ostatni €lenske staty.
Lhtta stanovena pro predkladéani jejich pisemnych vyjadfeni neni obvykla dvoumésicni, ale je
individualné stanovena Soudnim dvorem. Pro ostatni zicastnéné, tzn.-ostatni clenské staty, je
fizeni omezeno na Ustni ¢ast. Soud nasledné rozhoduje po vyslechnuti generalniho advokata.

Na listopadovém jednani pracovni skupiny byla piijata deklarace, ktera doporucila Radé¢ EU
navrh Soudniho dvora pfijmout.

Vybor vladniho zmocnénce

Vybor vladniho zmocnénce, zfizeny Statutem VLZ, je < meziresortnim poradnim
a konzultatnim orgénem, jehoz tkolem je napomdhat vladnimu zmocnénci pti plnéni jeho
ukoll. Je slozen ze zéstupci jednotlivych ustfednich organti statni spravy, v jejichz cele je
&len vlady, a rovnéz ze zastupce Utadu vlady a Ceské narodni banky.

Vladni zmocnénec na pravidelnych setkanich vyboru informuje o aktualnich fizenich, jez pred
Soudnim dvorem probihaji, o dalezitych rozsudcich a stanoviscich generalnich advokatt a
kone¢né také o fizenich o poruseni Smlouvy vedenyeh proti Ceské republice. Vybor je
prostiedim, kde dochdzi k vyméné nazorii mezi jednotlivymi resorty, coz umoznuje
formulovat stanoviska Ceské republiky s pfihlédnutim ke viem relevantnim zajmim, které v
dané oblasti mize mit.

Prostiednictvim cClenti vyboru také dochazi ke komunikaci mezi vladnim zmocnéncem a
prislusnymi ministerstvy. V praxi. tato komunikace probiha tak, ze v okamziku, kdy je
vladnimu zmocnénci kancelafi Soudniho dvora dorueno oznameni o zahdjeni fizeni o
piedbézné otazce, zpracuje Odbor komunitarniho prava kratkou informacni tabulku. Ta je pak
spolu s elektronickou verzi dokumentu zaslaného soudni kancelafi umisténa do databaze
Utadu vlady ISAP a/pfisluiné ministerstvo je o této skute¢nosti informovano. Tabulka ve
vladnim zmocnéncem vytipovanych piipadech obsahuje rovnéZz prvni hodnoceni piipadu,
zejména z hlediska jeho vyznamu pro Ceskou republiku, pfipadné i kratkou pravni analyzu
mozné argumentace. Na zaklad¢ této informacni tabulky, spolu se samotnymi dokumenty
zaslanymi kanceldfi Soudniho dvora, poté v diskusi s pfisluSnym resortem vznikd konecna
pozice, zda se fizeni zucastnit nebo nikoliv.

Stejny proces se opakuje v okamziku, kdy fizeni o pfedbézné otdzce postoupi do dalsi faze:
ucastnici fizeni predlozili sva pisemna vyjadieni a ta jsou opé€t zaslana vSem clenskym statim
(a dalsim subjektim vymezenym v ¢lanku 23 Statutu). I v této fazi fizeni se mize ¢lensky stat
rozhodnout do fizeni pfistoupit, zejména v piipad¢, kdy chce reagovat na tvrzeni obsazené
v n¢kterém z pisemnych vyjadieni.

V ftizenich o pifimych Zalobach se podobnd ozndmeni ¢lenskym statiim nedorucuji. Vladni
zmocnénec tedy sleduje jednotlivd vydani Utedniho véstniku, kde Soudni dviir zvefejiiuje
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informace o téchto Zzalobach a v pfipad¢, kdy to povazuje za vhodné, obraci se na dotéeny
resort s navrhem na ucast Ceské republiky v fizeni.

V fizenich o poruseni Smlouvy pfijima vladni zmocnénec veSkeré dokumenty v jednotlivych
fazich fizeni, tj. jak formalni upozornéni a odtivodnénd stanoviska v rdmci prejudicialni faze,
tak Zaloby a navazujici dokumenty (napf. repliky) ve fazi fizeni pfed Soudnim dvorem.
Prostfednictvim databdze ISAP jsou o téchto podanich informovany piislusné resorty a
predkladaji k nim sva stanoviska. Na jejich zdklad¢ zpracovava vladni zmocnénec vyjadieni
Ceské republiky, adresované v zavislosti na fazi fizeni Komisi ¢i Soudnimu dvoru. Vedle
formalni komunikace sresorty a organy SpoleCenstvi probiha vramci fizeni o peoruseni
Smlouvy rovnéz fada neformalnich konzultaci, a to jak s dotCenymi resorty, tak s Komisi.

Ve viech ptipadech pak piisluiné ministerstvo musi s obsahem vyjadieni Ceské republiky
souhlasit. Z tohoto hlediska je pak samoziejm¢ obtiznéjsi ptiprava vyjadreni v ptipadu, jenz
spada do plisobnosti vice resortl, které mohou uplatiiovat rozdilné zajmy, které jsou navic ve
vzajemném protikladu v samotném ptipadu. Stava se rovnéz, Ze na piipad maji rozdilny nazor
jednotlivé odborné slozky téhoz ministerstva. V takovych. ptipadech  pak k predlozeni
vyjadieni ani nemusi dojit.’

7V piipadé, z¢ by doslo k rozporu mezi jednotlivymi resorty, mize vladni zmocnénec predlozit véc
prosttednictvim ministra zahrani¢nich véci k rozhodnuti vladé (srov. ¢l. 6 odst. 1 Statutu VLZ).

8
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RIZENI O PREDBEZNE OTAZCE

Obsahem této kapitoly je nejprve shrnuti informaci o fizenich, kterd jsou vedena pred
Soudnim dvorem na zéklad¢ rozhodnuti soudti ¢lenskych stati podat predbéznou otazku a o
vyznamnych rozsudcich v danych oblastech. Dale nasleduje piehled fizeni, ve kterych se
Ceska republika v roce 2007° zugastnila bud’ pisemné &asti predlozenim pisemného vyjadtent,
anebo ustniho jednani, kde vladni zmocnénec piednesl stanovisko Ceské republiky.’

Nasledujici prehled obsahuje danou oblast komunitarniho prava, pocet predbéznych’ otazek
podanych od pocatku do konce roku 2007, zminuje nejcastéjsi tematick€ okruhy i
komunitarni predpisy projednavané v dané oblasti, zmifiuje vyznamné otazky pro Ceskou
republiku, jim? VLZ navrhoval v roce 2007 vé&novat pozornost'’ a kone&né uvadi vyznamné
rozsudky Soudniho dvora."'

1. Zemédélstvi

19 otazek; ochrana zvitat béhem piepravy, vyvozni ndhrady pro.zemédélskeé produkty,
podpora jednotlivych komodit, atd

Ceska republika podavala pisemné vyjadfeni ve véci C-278/07 az C-280/07 Josef Vosding,
podrobnosti o ptipadu viz niZe.

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

- (C-446/06 Winkel; vyklad natizeni 1254/1999 (spole¢na organizace trhu s hovézim a
telecim masem), definice pojmu ,krdva bez/trZni produkce mléka®, poskytnuti
prispevki.

2. Zivotni prostiedi

9 otazek; posuzovani vlivli na zivotni‘prostiedi, odpady a spalovani odpadu, atd.

Ceska republika podéavala pisemné vyjadreni ve véci C-2/07 Abraham, podrobnosti o piipadu
viz nize.

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

- C-188/07 Commune de Mesquer, kvalifikace tézkého topného oleje jako odpadu.

- C-127/07 Arcelor.Atlantique et Lorraine; platnost smérnice o povolenkéch na emise
sklenikovych/plynii z diivodu nerovného postaveni mezi oceléfi a vyrobcei hliniku a
umélych hmot pro ucely vydavani povolenek.

Zajimavé rozsudky:
- C-252/05 Thames Water Utilities; vyklad smérnice 91/271 (Cisténi méstskych

odpadnich vod) a smérnice 75/442 (o odpadech), pojem odpad, ptisobnost na odpadni
vody unikajici z kanalizacni sité.

¥ Rozhodnym datem je datum predlozeni vyjadfeni (popf. uCasti CR na ustnim jednani). Pokud tedy bylo
zahajené fizeni o predbézné otdzce oznameno Ceské republice pired 31. 12. 2007, pisemné vyjadieni vSak
predlozila po tomto datu, neni v uvedeném piehledu zahrnuto.

{ Pripady jsou fazeny vzestupné podle spisovych znacek, a tak potfadi nemusi nutné odrazet posloupnost, v jaké
tyto piipady prichazely k vladnimu zmocnénci.

' Pouze otazky dorucené Ceské republice mezi 1.1.2007 a 31.12.2007.
' Pouze rozsudky vydané mezi 1.1.2007 a 31.12.2007.
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- C-176/05 KVZ retec; vyklad natizeni 259/93 (dozor nad prepravou odpadit), preprava
masokostni moucky, pojem ,odpad“ v souvislosti szemédélskymi produkty,
oznamovaci povinnost.

3. Dopravni politika

2 otazky; ob¢ se tykaji natizeni 261/2004 o spole¢nych pravidlech nédhrad a pomoci cestujicim
v letecké doprave.

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

- C-173/07 Emirates Airlines; vyklad natfizeni 261/2004 (spolecna pravidla nahrad a
pomoci cestujicim v letecké doprave), definice letu pro Mi€ely aplikace nafizeni,
jedna-li se o jeden let tam a zpét, rezervuje-li se zpatecni letenka.

- C-402/07, C-432/07 Sturgeon; vyklad natizeni 261/2004 (spolecna pravidla ndhrad a
pomoci cestujicim v letecké doprave€), zda je zpozdéni letu nad 20 hodin jeho
»Zrusenim‘ nebo ,,zpozdénim*.

4. Energeticka politika

4 otazky; spole¢nd pravidla pro vnitini trh s elektfinou, zdanéni energetickych produkti a
elektfiny.

5. Regionalni politika

Z4dné otazky.
Zajimavé rozsudky:

- C-158/06 Stichting ROM-projecten; vyklad rozhodnuti Komise o poskytnuti
ptispévku evropskych fond@l ve prospéch potiebnych oblasti v Nizozemsku, otazka
bezpodminecného a presného ‘ustanoveni s piimymi ucinky vuc¢i jednotlivei,
nepfistoupeni ke zpétnému vymahani vici piijemci, ktery nebyl informovan o
rozhodnuti Komise v dusledku poruseni predpisii.

6. Prumyslova politika (elektronické komunikace)

4 otazky; spoleCny ramec pro elektronické komunikace, pristup k sitim elektronickych
komunikaci, univerzalni sluZba a interoperabilita, atd.

Ceska republika se Gi¢astnila Gstniho jednani ve véci C-64/04 Cesky Telecom.
Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

- (C-82/07 Comision.del Mercado de las Telecomunicaciones; spoleCny ramec pro
elektronické komunikace, konkrétné¢ rozdéleni kompetenci mezi ndarodnim
regulaénim organem a odliSnym statnim organem.

Zajimave rozsudky:
- C-64/06 Cesky Telekom (Telefonica O2 Czech Republic); o piipadu viz niZe.

7. Verejné zakazky

8 otazek; smérnice o zadavani vetejnych zakdzek na dodavky, stavebni prace a sluzby.
Zajimaveé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:
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- (C-454/06 Pressetext Nachrichtenagentur; vyklad smérnice 92/50 (koordinace
postupt pii zadavani vetejnych zakéazek na sluzby), smérnice 89/665 (koordinace
pravnich a spravnich predpist tykajicich se prezkumného fizeni pfi zadavani
vefejnych zakézek na dodavky a stavebni prace), zda se jedna o zadani vetejné
zakdzky, jestlize poskytovatel sluzeb prevede nckteré casti zakazky sjednané
v minulosti na svoji dcefinnou spoleCnost tak, ze tato poskytuje na ni pievedené
sluzby se souhlasem zadavatele jako nova smluvni strana zakazky.

- C-194/07 S4VA; vyklad smérnice 92/50 (koordinace postupli pii zadavani verejnych
zakazek na sluzby), smérnice 89/665 (koordinace pravnich a spravnich piedpist
tykajicich se ptfezkumného fizeni pii zadavani vetejnych zakdzek na dodavky a
stavebni prace), zda mohou jednotlivi clenové sdruzeni ad hoc bez pravni
subjektivity, které¢ se jako takové ucastnilo postupu piicud€lovani veiejné zakazky,
podavat navrh na pfezkum zadané vetfejné zakazky samostatné nebo zda je ptipustny
pouze navrh vsech ¢lenti sdruzeni.

8. Statni podpory
4 otazky; vyklad ¢l. 87-89 SES.

9. Hospodarska soutéz

10 otazek; vyklad ¢l. 81 a 82 SES, pouziti ¢l. 81 odst. 3 EHS na kategorie dohod o vyhradnim
odbéru, pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na kategorie vertikalnich dohod a jednani ve vzajemné
shodé, atd.

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval ' vénovat pozornost:

- C-468/06 az C-478/06 Sot. Lélos kai Sia E.E a dalsi; ¢l. 82 Smlouvy o ES, podnik
s dominantnim postavenim odmitl uspokojit objednavky, ¢imz posilil svoje postaveni
na ukor objednatelq.

- (C-52/07 Kanal 5 et Kanal 4; vyklad ¢l. 82 SES, zda postup monopolni organizace
pro kolektivni spravu autorskych prav, kterym uplatiiuje pro komercni TV kandly
model stanoveni odmény za pravo zpiistupnovat hudebni dila v TV vysilani ur¢eném
vetejnosti, jehoz sou€asti je vypocet odméeny jako podilu piijmi TV kandld z vysilani
urcené¢ho verejnosti, predstavuje zneuziti dominantniho postaveni.

Zajimavé rozsudky:

- (C-280/06 Ente tabacchi italiani (Autorita Garante della Concorrenza e del
Mercato); vyklad ¢l. 81 SES, odpovédnost za jednani poruSujici soutézni pravo
v ptipadé hospodaiské kontinuity dvou na sobé& nezavislych subjekta.

10. Dané

37 otazek; zeyména Sestd smérnice o DPH, prvni smérnice o danich z obratu, spole¢né zdanéni
mateiskych a dcetfinych spoleCnosti, zdanéni fuzi, ¢asto v souvislosti s ¢l. 43, 49, 56 a 58
Smlouvy o ES.

Zajimave¢ otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:
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C-484/06 Koninklijke Ahold; vyklad smérnice 67/227 (prvni smérnice - dané
z obratu), zda plati v souvislosti se zaokrouhlovanim castek dané z ptidané hodnoty
vyluéné vnitrostatni pravo, nebo je zaokrouhlovani zalezitosti prava ES.

C-95/07, C-96/07 Ecotrade; vyklad smérnice 77/388 (Sesta smérnice o DPH), zda je
uplatnéni naroku na odpocet dan¢ za dovezené zbozi omezeno lhitou.

C-253/07 Canterbury Jockey Club; vyklad smérnice 77/388 (Sesta smérnice o DPH),
zda je sportovni klub podle ¢l. 13A odst. 1 pism. m) smérnice ,,0sobou ucastnici se
sportovnich akci®.

C-285/07 Ernst & Young; vyklad €l. 43 a 56 SES, smérnice 90/434 (spolecné zdanéni
pii fuzich), moznost uvaleni povinnosti tzv. dvojiho propojéeni ti¢etnich hodnot.

C-48/07 Les Vergers du Vieux Tauves; vyklad smérnice 90/435 (spole¢né zdanéni
mateiskych a dcetfinych spolecnosti), zda je drzba cennych papirti rovnéz osvobozena
od dang¢ jako jejich skute¢né vlastnictvi.

C-456/07 Mihal; vyklad smérnice 77/388 (Sesta smérnice 0 DPH), zda se ¢l. 4 odst.
5 smérnice pouzije i na vefejnopravni subjekty, které jsou fyzickymi osobami
(exekutofti).

Zajimavé rozsudky:

C-292/04 Meilicke; vyklad €l. 56 a 58 SES, Gprava dan¢ z pfijmi, na jejimz zaklad¢
je pouze pro dividendy vnitrostatnich spole¢nosti poskytovan dobropis z korporacni
dang, casové ucinky rozsudku.

C-524/04 Test Claimants in the Thin Cap Group Litigation; vyklad ¢l. 43, 49 a 56
SES, moznost spolecnostiodecist pro daniové ucely uroky zaplacené z uvéru
poskytnutého matefskou spolecnosti zavisld na staté, ve kterém ma matetska
spolecnost sidlo.

C-369/04 Hutchinson 3G a C-284/04 T-Mobile Austri; a vyklad smérnice 77/388
(Sesta smérnice o DPH), pojem ,,hospodaiské Cinnosti®, Cinnosti nebo plnéni, pfi
nichz vetejnopravni subjekty vystupuji jako organy vefejné spravy.

C-305/05 Ordre des barreaux francophones a germanophone; platnost smérnice
2001/97, kterou se méni smernice 91/308 (pfedchazeni zneuziti finan¢niho systému
k prani penéz), pravo na spravedlivy proces podle ¢l. 6 EULP, zasada profesniho
tajemstvi a nezavislosti advokatt, povinnost advokatii informovat organy odpovédné
za boji proti prani Spinavych penéz o vSech skutecnostech, které by mohly byt timto
jednanim.

C-455/05 Velvet & Steel Immobilien; vyklad €l. 13 ¢asti B pism. d) bodu 6 smérnice
77/388 (Sesta smernice o DPH), pojem ,,ptevzeti zavazka*.

11. Svoboda poskytovani sluZzeb a usazovani

10 otazek; zeymeéna svobodné provozovani sazkovych her, vykon rozhodovaci pravomoci
organizaci, ktera je zaroven podnikatelem, pfistup k podnikani, je-li pocet podnikatelt v dané
oblasti €lenskym statem omezen, atd.

Zajimave otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:
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C-42/07 Liga Portugesa de Futebol Profissional et Baw International Ltd; vyklad €l
43, 49, 56 SES, provozovani sdzkovych her, stitni monopol na provozovani her
v jednom ¢lenském state.

C-49/07 MOTOE; vyklad ¢l. 82, 86 SES, vykon rozhodovaci pravomoci organizace
v oblasti, ve které je sama podnikatelskym subjektem (pofddani motocyklovych
zavodu).

C-169/07 Hartlauer; vyklad ¢l. 43 a 48 SES, povinnost prokazat potfebnost trhu pri
povolovacim fizeni na licenci pro provozovani soukromé ambulance.

C-222/07 UTECA; vyklad ¢l. 12 a 87 SES, smérnice 89/552 (provozovani televizniho
vysilani), moznost ulozit televiznim a kinematografickym spole€nostem podporovat
evropsky a zejména vnitrostatni film.

C-316/07, C-358/07, C-360/07, C-409/07, C-410/07 Markus Stoss; vyklad ¢l. 43, 49,
56 SES, omezeni pfistupu spolecnosti na sazkovy trh:

Zajimavé rozsudky:

C-338/04, C-359/04, C-360/04 Placanica; vyklad ¢l. 43 a 49 SES, organizace sazek
a her, trestnépravni postih organizovani a vybeéru sazek na rizné udalosti, omezeni
licenci na provoz sazek.

C-444/05 Stamatelaki; vyklad ¢l. 49 a 50 SES, podminky uhrady 1écebnych naklada
vzniklych v jiném ¢lenském staté, omezeni nahrady nakladii na 1é¢bu v soukromém
zatizeni pouze do véku 14 let.

12. Volnv pohvb zbozZi

23 otazek; zejména ochranné zndmkKy a zemépisnd oznaceni, obchod s IéCivy, elektronicky

obchod.

Ceska republika podala pisemné.vyjadieni ve véci C-18/07 Jalkhead, podrobnosti o piipadu

viz nize.

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

C-240/07 Sony Music Entertrainment;, vyklad smérnice 2006/116 (doba ochrany
autorského prava-a urCitych prav s nim souvisejicich), ochrana zaznamt, které
nebyly chranény v nékteré zemi EU.

C-287/07 Deutsche Internet Versicherung; vyklad smérnice 2000/31 (elektronicky
obchod), zda je poskytnuti telefonniho ¢isla pfed uzavienim smlouvy pozadavek
smérnice pro ucely rychlé a efektivni komunikace.

C-301/07 PAGO International; vyklad natfizeni 40/94 (ochrannd znamka
Spolecenstvi), zda je ochrannd zndmka SpoleCenstvi chranéna na celém uzemi
Spolecenstvi jako ,,ochranna zndmka majici dobré jméno* ve smyslu nafizeni,
jestlize ma ,,dobré jméno* pouze v jednom clenském state.

Zajimave rozsudky:

13



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2007

C-17/06 Céline; vyklad smérnice 89/104 (sblizovani prava v oblasti ochrannych
znamek), uziti oznaleni totozného se zapsanou slovni ochrannou zndmkou za
obchodni jméno nebo nazev v rdmci uvadéni totoznych vyrobki na trh.

C-48/05 Adam Opel; vyklad smérnice 89/104 (sblizovani prava v oblasti.ochrannych
znamek), pravo majitele ochranné znamky branit uzivani ochranné znamky treti
osobou, reprodukce loga automobilky Opel na modelech aut na hrani.

C-170/04 Rosengren; vyklad ¢l. 28, 30, 31 SES, slucitelnost wnitrostatnich
ustanoveni o stditnim monopolu na maloobchodni prodej alkoholu (tzv.
Systembolaget), které vylucuji dovoz alkoholickych népojli z jinych ¢lenskych statt.

13. Ochrana spotrebitelu

3 otdzky; smérnice o nekalych obchodnich praktikach a ochrana spotiebitelti v oblasti smluv
uzaviranych na dalku.

14. Volny pohyb osob

19 otazek; zejména volny pohyb osob podle smérnice 2004/38 a volny pohyb pracovnik,
ochrana osobnich udajti, uznavani kvalifikaci, atd., z Ceského pohledu zejména nékolik otazek
tykajicich se uznavani fidi¢skych prikazti vydanych v jiném ¢lenském staté, nez je stat
bydlisté zadatele.

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:
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C-524/06 Huber; vyklad ¢l 12, 17, 18, 43 SES, smérnice 95/46 (ochrana fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto tdajit),
slucitelnost obecného zpracovéni osobnich udajti obcant Unie, ktefi nejsou statnimi
piislusniky daného statu, v'centralnim registru cizincl se zakazem diskriminace,
omezeni svobody usazovani a s pezadavkem nezbytnosti podle smérnice.

C-1/07 Weber, C-225/07 Mdéginger, C-321/07 Schwarz; vyklad smérnice 91/439 (o
fidi¢skych prukazech), otdzky tykajici se uznavani fidi¢skych prikazii vydanych
v jiném &lenském staté (v tdchto piipadech Ceska republika), neZ je stat bydlisté
zadatele (v téchto ptipadech Némecko).

C-33/07 Jipa; vyklad ¢l. 18 a 39 SES, smérnice 2004/38 (volny pohyb obcant
vramci EU), moZnost ¢lenského statu omezit pravo volného pohybu vlastniho
obCana vici jinému Clenskému statu, ktery tohoto obc¢ana pred piistoupenim prvniho
clenského statu navrétil do zemé na zaklad¢ readmisni dohody.

C-151/07 Chatzihanasis, vyklad ¢l. 149 a 150 SES a smérnice 92/51 (druhy obecny
systém pro uznavani odborného vzdélavani a pfipravy), otazka, zda studovala-li
osoba cCastecné v hostitelském Clenském staté na instituci, ktera neni v tomto staté
uznana za vzdélavaci instituci, a obdrzela od domovského ¢lenského statu doklad
spadajici do pilisobnosti smérnice, mlze organ hostitelského Cclenského statu
odmitnout zadost takové osoby o piistup k regulovanému povolani v tomto state.

C-158/07 Forster; vyklad ¢l. 12, 18 a 39 SES, nafizeni 1612/68 (volny pohyb
pracovniki uvnitt ES), nafizeni 1251/70 (pravo pracovnikli zlstat na uzemi
Clenského statu), smérnice 93/96 (pravo pobytu studentll). zda existuje podle prava
ES narok na financovani studia v jednom ¢lenském staté¢ za urcité obdobi (cca ptl
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roku) v situaci, kdy béhem svého studia v tomto ¢lenském staté, které trvalo celkem
tf1 roky, souCasn¢ pracovala, avsak béhem onoho ptl roku praci neméla. Otazka se
zabyva pouzitim rozhodnuti ve vécech C-302/02 Nils Laurin Effing, C-85/96
Martinez Sala, C-456/02 Trojani, C-209/03 Bidar a C-138/02 Collins.

Zajimavé rozsudky:

C-1/05 Jia; vyklad ¢l. 43 SES a natizeni 1612/68 (volny pohyb pracovnikii uvnitf
ES), pravo pobytu piedka manzela, piicemZz oba jsou statnimi piislusniky
neclenského statu, statniho prislusnika ¢lenského statu usazeného v jiném €lenském
statu, na kterém je tento piedek zavisly.

C-212/05 Hartmann; vyklad natizeni 1612/68 (volny pohyb pracovnikli uvniti ES),
pouziti natfizeni na némeckého migrujiciho zaméstnance, ktery presunul bydliste¢ do
Rakouska, odmitnuti pfispévku na vychovu ditéte rakouské manzelce zaméstnance,
ktera ma bydlisté v Rakousku a nevykonava povolani v Némecku.

C-213/05 Geven; vyklad natfizeni 1612/68 (volny pohyb pracovnikii uvnitt ES),
vnitrostatni pravni predpisy Cinici poskytnuti-pifidavku na vychovu osobam, které
nemaji bydlist¢ nebo obvykly pobyt na vnitrostitnim izemi, zavislé na prekroceni
hranice 15 pracovnich hodin tydné.

C-11/06, C-12/06 Morgan; vyklad €l. .17 a 18 SES, odmitnuti pfiznat prospéch
z podpory vzdélavani statnimu piislusniku, ktery bydli v jednom cClenském staté¢ a
studuje v jiném proto, ze neukoncil min. rok vzde€lavani v domaci instituci.

15. Socialni politika

14 otazek, zejména ochrana zaméstnancii pfi platebni neschopnosti zaméstnavatele, rovné
zachazeni obecné a v zameéstnani, prava zamestnancu pii prevodu podniki, atd.

Ceska republika podala pisemné vyjadieni ve véci C-520/06 Stringer, podrobnosti o piipadu

viz nize.

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

C-506/06 Mayr, vyklad smérnice 92/85 (ochrana téhotnych Zen a matek pii praci),
vyklad pojmu ,t€hotnd zaméstnankyné* v souvislosti s (umélym) oplodnénim in
vitro.

C-54/07 Centrum voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding; vyklad
smérnice 2000/43 (rovné zachazeni bez ohledu na rasu a etnicky piivod), odmitnuti
zameéstnat cizince na zakladé ptani zadkaznika, sankce za diskriminacni chovani.

C-127/07 az C-131/07 Molinari; vyklad smérnice 79/7 (postupné zavedeni zasady
rovného zachdzeni s muzi a Zenami v oblasti socidlniho zabezpeceni) a smérnice
76/207 (zavedeni zasady rovného zachazeni pro muze a Zeny, pokud jde o pfistup
k zaméstnani a odbornému vzdélavani), jiné podminky pro vyplatu pied¢asného
starobniho dichodu pro muze a Zeny.

Zajimave rozsudky:

15



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2007

- C-411/05 Palacios de la Villa; vyklad smérnice 2000/78 (obecny ramec pro rovné
zachazeni v zaméstnani a povolani), sluCitelnost vnitrostatniho pfedpisu uznavajiciho
platnost dolozek o povinném odchodu v ur€itém véku do dichodu, které jsou
obsazeny v kolektivnich smlouvach a nejsou oditvodnény cili politiky zaméstnanosti,
pouziti rozsudku C-411/04 Mangold.

16. Socialni zabezpecéeni migrujicich pracovnika

5 otazek; nafizeni 1408/71 o socidlnim zabezpeceni pro zaméstnance a jejich rodiny v rdmci
EU"a narok na davky ¢i vyplatu davek socialniho zabezpeceni na zakladé ¢l. 18 Smlouvy o
ES.

Ceska republika podala pisemné vyjadieni ve véci C-97/07 Méndez Lépez, podrobnosti o
ptipadu viz niZze.
Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

- C-499/06 Nerkowska; ¢l. 18 a 42 SES, natizeni 1408/71 (uplatiovani systému soc.-
zab. na zaméstnané osoby a jejich rodiny v rdmci ES), natizeni 574/72 (provadéci
pravidla k nafizeni 1408/71) natizeni 883/2004 (koordinace systému socidlniho
zabezpeceni), podminéni vyplaceni davky =z divodu pracovni neschopnosti
v souvislosti s pobytem valecného invalidy nebo €lena jeho rodiny v mistech izolace
splnénim podminky pobytu opravnéné osoby na tizemi polského statu.

- C-221/07 Zablocka-Weyhermiiller; vyklad ¢l. 18 SES, kraceni davek v pfipad¢, Ze
opravnéna osoba nema trvalé bydlisté¢ v daném clenském state.

Zajimavé rozsudky:

- (C-265/05 Perez Naranjo; vyklad natizeni 1408/71 (uplatnovani systému soc.-zab. na
zaméstnané osoby a jejich rodiny vramci ES), vnitrostatni pravo podminujici
piiznani doplitkového ptispevku bydlistém.

- C-287/05 Hendrix; vyklad €l. 12, 18 a 39 SES, nafizeni 1408/71 (uplatiiovani
systému soc.-zab. na zaméstnané osoby a jejich rodiny v ramci ES), nafizeni 1612/68
(volny pohyb pracovniki uvnitt ES), otdzka nepiispévkové povahy davky pro mladé
lidi s dusevni dysfunkci, ptijemci davek majici bydlisté v Nizozemsku.

- C-396/05, C-419/05, C-450/05 Habelt; vyklad ¢l. 42 SES, platnost ptilohy VI. D
Némecko, ¢. 1 natizeni 1408/71 (uplatiiovani systému soc.-zab. na zaméstnané osoby
a jejich rodiny vrémei ES), odmitnuti vyplaceni némeckych davek za obdobi
zaméstnani mezi 1939 a 1945 na uzemi Sudet némecké statni ptislusnosti, kterd se
piestéhovala do Belgie.

17. Vnéjsi vztahy

4 otazky; vSechny se tykaji volného pohybu pracovnikii na zdkladé¢ Smlouvy o fidruzeni mezi
ES a Tureckem.

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

- C-337/07 Ibrahim Altun; vyklad rozhodnuti Rady pfidruzeni EHS-Turecko 1/80, zda
se rozhodnuti, které se ptivodné mélo vztahovat na pracovniky, mize vztahovat i na
uprchliky z Turecka.
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Zajimavé rozsudky:

- C-431/05 Merck Genéricos Produtos Farmaceuticos; vyklad nafizeni. 1768/92
(dodatkova ochranné osvédceni pro 1éCivé piipravky), zda ma Soudni dvlir pravomoc
vykladat Dohodu o obchodnich aspektech prav k duSevnimu vlastnictvi (TRIPS) a
zda ji musi soudy aplikovat z vlastni iniciativy.

18. Celni unie
7 otazek; témet vSechny se tykaji vykladu ustanoveni celniho kodexu Spolecenstvi.

19. Spolec¢ny celni sazebnik

9 otazek, vSechny se tykaji vykladu ustanoveni spolecného celniho sazebniku.

20. Justice a vnitini véci

10 otazek, zejména otazky tykajici se urCovani mezinarodni prisluSnosti soudii (nafizeni
Brusel I, Ila), ¢l. 54 Schengenské provadéci timluvy pti uplatnéni zasady ne bis in idem,
dorucovani pisemnosti, atd.

Ceska republika podala pisemné vyjadieni ve vécech C-14/07 Weiss und Partner, C-297/07
Klaus Bourquain a C-339/07 Deko Marty, podrobnosti-o ptipadech viz nize.

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

- C-394/07 Gambazzi; vyklad Bruselské¢ umluvy (soudni ptislusnost v obCanskych a
obchodnich vécech), zda lze odmitnout vykonat rozhodnuti soudu jiného ¢lenského
statu s odkazem na vetejny poradek podle Bruselské timluvy v situaci, kdy tento
Clensky stat vydal rozhodnuti bez slySeni ucastnika fizeni, poté, co jej pro
neposlusnost soudu z projednani véci vyloucil.

Zajimavé rozsudky:

- (C-292/05 Lechouritou; vyklad Bruselské umluvy (soudni ptisluSnost v obcanskych a
obchodnich vécech), zaloba podana obét'mi vale¢nych utrap proti smluvnimu statu
odpovédnému za jednani jeho ozbrojenych sil v druhé sv. valce.

- C-303/05 Advocaten voor de Wereld; vyklad rdmcového rozhodnuti 2002/584
(evropsky zatykaci rozkaz), slucitelnost s ¢l. 34 odst. 2 pism. b) SEU, zruSeni
pozadavku eboustranng trestnosti pro trestné ¢iny uvedené v ¢l. 2 odst. 2 rozhodnuti,
slucitelnost's €L..6 odst. 2 SEU.

- C-467/05 Dell’Orto; vyklad ramcového rozhodnuti 2004/80 (odSkodnéni obéti
trestnych ¢inl), pojem obéti zahrnujici ,,jiné osoby postiZzené trestnymi €iny*, pravo
na odSkodnéni.

- €-367/05 Kraaijenbrink; vyklad &l. 54 Umluvy k provedeni Schengenské dohody,
zé4sada ne bis in idem, vyklad pojmu ,.,tentyz ¢in*, kdy se jedna o odlisné ¢iny, které
jsou spojeny jednim umyslem a ptedstavuji z pravniho hlediska jediny ¢in, odhaleni
dalSich ¢int, které jsou spjaty umyslem s jinymi €iny, jiz v jednom ¢lenském staté
potrestanymi a moznost jejich stihani v jiném ¢lenském state.
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C-288/05 Kretzinger; vyklad ¢l. 54 Umluvy k provedeni Schengenské dohody,
zésada ne bis in idem, podminky pro zanik prava trestniho stihani, pojem ,,tyt€z
¢iny*, odsouzeni ve dvou clenskych stitech na zakladé rGzné pravni kvalifikace,
pojem ,,vykon* trestu.

C-435/06 C; vyklad natizeni 2201/2003 (soudni pfislusnost ve vécech manzelskych a
rodicovské zodpoveédnosti), pouziti nafizeni na uznani a vykon spravniho rozhodnuti,
potvrzeného soudnim rozhodnutim, tykajiciho se umisténi déti mimo rodinu orgdnem
péce o dité.

21. Pravo instituci a jejich zaméstnancu

1 otazka, vyklad jednaciho tfadu Evropského parlamentu v souvislosti s otazkou imunity
poslance.

22. Principialni a prirezové otazky

1 otdzka; mimosmluvni odpovédnost spolecenstvi

Zajimavé otazky, jimz VLZ navrhoval vénovat pozornost:

C-408/07 Riif, Elsdsser; vyklad ¢l. 288 odst. 2, mimosmluvni odpovédnost
Spolecenstvi, zda planuje—li organ Spolecenstviuréité stavebni opatieni pro zifizeni
nového sidla, jde o jednani ,,pfi vykonu funkee®, zda mezi zpiisoby nédhrady Skody,
ke kterym je opravnén soud Spolecenstvi, patri také natizeni zdrzet se hroziciho, ale
dosud nenastalého protipravniho jednani a zda €l. 288 odst. 2 zakldda vylucnou
piislusnost Soudniho dvora také v takovych sporech, ve kterych Zzalobce opira
povinnost organu Spolecenstvi nahradit zpiisobenou skodu o poruSeni vnitrostdtniho
prava.

Zajimavé rozsudky:
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C-432/05 Unibet;, princip procesni. autonomie, abstraktni kontrola norem pro
posouzeni jejich souladu s KP, kterd je ve vnitrostatnim pravu vyloucena, pravo
jednotlived na ucinnou soudni ochranu, vyklad ¢l1. 49 SES.

C-119/05 Lucchini Siderurgica; res judicata, efektivita prava ES, povinnost statu
navratit podporu prohlaSenou za neslucitelnou se spolecnym trhem a v rozporu
s rozhodnutim Komise 3484/85 (podpory v ocelaiském primyslu), a to bez ohledu na
protichiidny rozsudek vydany ve vnitrostatnim obcCanskopravnim fizeni zakladajici
prekazku rei judicatae.

C-161/06 Skoma-lux; o ptipadu viz nize

(C-438/05 Viking; vyklad €l. 43 SES, opravnénost kolektivni akce vedené odborovou
organizaci proti soukromému podniku k tomu, aby uzavtel kolektivni smlouvu, ktera
omezi jeho zékladni svobodu usadit se vjiném staté¢, zda je odivodnéni akce
ochranou pracovnikl v souladu opravnéné.

C-341/05 Laval, vyklad ¢l. 12 a 49 SES, opravnénost kolektivni akce, kterou se
odborova organizace snazi piimét zahrani¢niho zaméstnavatele ke sjednani
kolektivnich smluv a kterd ve formé blokady pfedstavuje omezeni volného pohybu
sluzeb, zda je odlivodnéni akce ochranou pracovnikli opravnéné.
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Nasleduje piehled Fizeni, ve kterych se Ceské republika piedlozila pisemné vyjadieni anebo
se Ucastnila Gstniho jednani.

C-64/06 Cesky Telecom

Vseobecné informace o pfipadu

Ptipad se tyka komplexnich otazek tykajicich se vykladu smérnic upravujicich tzv. Novy
regulacni ramec telekomunikaéniho trhu.

Ptredbézné otazky vyvstaly v souvislosti s fizenim pfed Obvodnim soudem pro Prahu 3, kde
Cesky Telecom (dale ,,CTc*) napadl povinnost uzaviit smlovu o propojeni s men$im
operatorem (Czech On-Line, dale ,,COL®), kterou mu ulozil Cesky telekomunikaéni uiad
(CTU). CTc se dovolava piimé aplikace nékolika ustanoveni »v rozhodné dobé
netransponovanych smérnic, a to zejména s ohledem na skutecnost, ze podle jeho nazoru by
na jejich zéklad¢ bylo mozné ulozit povinnost uzaviit smlouvu o propojeni pouze na zakladé
piedchozi analyzy trhu. Uvedena analyza nebyla v okamziku rezhodovani CTU provedena
(spravni fizeni bylo zahajeno jesté pied pristoupenimCRk EU; CR netransponovala uvedena
ustanoveni smérnic v¢as, kdyz byl pfislusny zédkon €. 127/2005 Sb. piijat s ucinnosti teprve od
1.5. 2005, namisto s ucinnosti ke dni pfistoupenti).

Piedkladajici soud se tazal, zda byl CTU opravnén formou spravniho rozhodnuti uloZit
telekomunikacni spole¢nosti s vyraznou (dominantni). trzni silou na telekomunikacnim trhu
povinnost uzaviit smlouvu o propojeni jeji sit€¢ s jinym operatorem, a to i bez predchozi
analyzy trhu. Dale se tazal, jakou rolihraje skutecnost, Zze zadost konkrétniho operatora o
vydani rozhodnuti o nuceném propojeni jeho sit€¢ se siti operatora s vyraznou (dominantni)
trzni silou na telekomunikaénim trhu byla narodnimu regulatorovi (tedy CTU v hlavnim
fizeni) dorucCena a fizeni o této zadosti pfed nim z rozhodujici ¢asti probihalo piede dnem
vstupu Ceské republiky do Evropské unie. Tato otizka je spjata s otizkou pravomoci
Soudniho dvora se piedlozenou predbéznou otazkou vibec zabyvat. Konecné se soud tazal,
zda jsou relevantni ustanoveni smeérnic bezpodminecna a dostate¢né urcita tak, aby mohla byt
(soudem) aplikovana namisto vnitrostatniho zakona, zda se mize dovolavat pfimého ucinku
ustanoveni smérnice i subjekt; jehoz z4jmy toto ustanoveni nechrani a zda je mozné, aby se
pifimého ucinku ustanoveni smeérnice dovoldvala jedna ze stran fizeni, kde se rozhoduje o
jejich vzajemnych pravech a povinnostech.

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika na Gstnim jednani tvrdila, Ze Soudni dvir nema pravomoc véc posoudit,
protoze zadost operatora o vydani rozhodnuti o nuceném propojeni siti byla dorucena
vnitrostatnimu regulaénimu Gfadu pred datem vstupu Ceské republiky do EU. Dnem doruéeni
zadosti, tedy v dobé pted ptistoupenim, bylo v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravidly
formaln¢ zahajeno spravni fizeni a v takovych situacich Soudni dviir opakované konstatoval
nedostatek pravomoci, resp. nepiipustnost predmétnych podani.

V odpovédich na doplitujici otazky poloZené Soudnim dvorem Ceska republika tvrdila, Ze
CTU nemohl, za stavu, kdy relevantni ustanoveni smérnic jesté nebyla fadné transponovana
do ceskeho pravniho tadu, provést analyzu trhu (jak namitd Cesky Telecom), nebot mu
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k tomu v rozhodné dobé nemél Zadny pravni zdklad. CTU nicméné mohl aplikovat — a ve'své
podstaté tak ucinil - pfechodnd ustanoveni smérnic Nového regulaéniho ramce, aby bylo
dosazeno ucelu téchto smérnic.

C-161/06 Skoma-Lux

Vseobecné informace o pfipadu

Ptipad se tykal posouzeni moznosti uplatnovat vici jednotliveim ustanoveni préva
Spolecenstvi, které nebylo v daném okamziku oficidln¢ publikovéno v jazyce adresatd.
Jednalo se o dalsi z predbéznych otazek predlozenych ¢eskym soudem.

V dotfeném fizeni byla projednavéana spravni zaloba spole¢nosti Skoma-Lux s.r.0., dovozce a
prodejce vin. Uvedenou zalobou se spolecnost Skoma-Lux odvolavala proti ulozené pokut¢ za
spachani celniho deliktu, kterého se dopustila opakovanym uvadénim nespravnych udaji o
sazebnim zafazeni zbozi — Cerveného vina. Uvedend pokuta byla sohledem na trvajici
charakter porusovani celniho sazebniku vyméfena celnim Gfadem na zaklad¢é dvou rezimt —
za delikty spachané podle prava Ceské republiky pied jejim ptistoupenim k EU a za delikty
spachané podle prava ES, tzn. celniho kodexu Spolecenstvi a jeho provadécich nafizeni,
po pristoupeni k EU. Celni kodex SpoleCenstvi a jeho provadéci nafizeni byla nicméné
publikovana v Ufednim véstniku EU v &eském znéni az 4 mésice po piistoupeni. Zalobkyné
se tak domadhala zruSeni rozhodnuti celnich organt, jelikoz proti ni byla aplikovana
ustanoveni prava ES, se kterymi neméla moznost se seznamit.

Predkladajici soud (Krajsky soud v Ostrave) se tazal, zda Ize ¢l. 58 Aktu o podminkach
pfistoupeni deseti novych clenskych statu EU vykladat tak, Ze clensky stit muze vici
jednotlivei uplatiovat nafizeni, které nebylo v okamziku své aplikace fadn¢ publikovano v
Utednim véstniku v ufednim jazyce daného €lenského statu. V piipadé zaporné odpovédi se
tazal, zda je nevymahatelnost predmétného natizeni vici jednotlivei otazkou vykladu nebo
otazkou platnosti komunitarniho prava ve smyslu ¢lanku 234 Smlouvy o ES a kone¢né, pokud
by Soudni dvir dovodil, ze pfedlozena piedbézna otazka se tyka platnosti komunitarniho aktu
ve smyslu rozsudku ve véci 314/85 Foto-Frost, zda je provadéci natfizeni k celnimu kodexu
Spole¢enstvi ve vztahu k Zalobkyni a jejimu sporu s celnimi organy Ceské republiky neplatné
kviili nedostatku fadného uveiejnéni v Utednim véstniku EU podle &l. 58 Aktu o podminkach
pristoupeni.

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika na Gstnim jednani pfed Soudnim dvorem argumentovala tak, Ze nafizeni,
které nebyloe-v dobé piistupu k EU publikovano v Ufednim véstniku v esting je platné a
ucinné, avsak na jeho zaklad¢ nelze ceskym subjektim ukladat povinnosti a tyto povinnosti
vymahat. Nicmén¢, pokud subjekt plni ze své vlastni iniciativy, pak neplni bez pravniho
divodu. Rovnéz se subjekty mohou domahat prav, ktera jim nepfelozend natizeni pfiznavaji.

C-345/06 Heinrich

Vseobecené informace o ptipadu

Ptipad se tykal bezpec¢nostnich opatieni v letecké dopravé a jejich zveifejnéni.
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Panu Heinrichovi bylo branéno projit bezpecnostni kontrolou na videnském letisti Schwechat;
nebot” si sebou chtél vzit tenisovou raketu. Tenisova raketa je v souladu s bodem 4.1., resp.
4.3. ptilohy natizeni 2320/2002 a dle pfilohy k nafizeni 622/2003 ve znéni aktudlniho natizeni
68/2004 povazovéna za zakazany predmét, jeden z tzv. tupych néstroji. Neni ji proto podle
téchto ustanoveni povoleno v kabin¢ letadla piepravovat. Stézovatel do letadla 1 piesto
nastoupil, byl ovSem okamzit¢ vyzvan k tomu, aby stroj neprodlené opustil, a posléze byl
vyloucen z piepravy.

Predkladajici soud (Unabhédngiger Verwaltungssenat im Land Niederdsterreich, Rakousko) se
tazal, zda je tieba pod dokumenty ve smyslu €l. 2 odst. 3 nafizeni 1049/2001 o piistupu
vefejnosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady a Komise chépat i takové akty, které
se podle ¢lanku 254 Smlouvy o ES vyhlasuji v Ufednim véstniku EU. Dale se ptal, zda maji
nafizeni, ptipadné jejich Casti, zavaznou platnost, jestlize nebyly — v rozporu s ustanovenim
&l. 254 odst. 2 Smlouvy o ES — zvefejnény v Ufednim véstniku EU.

Vyjadteni Ceské republiky

Ceska republika na Ustnim jednani argumentovala vtom sméfu, Ze ,pravni piedpis® ve
smyslu ¢l. 254 Smlouvy o ES a ,,dokument® ve smyslu €l. 255 Smlouvy o ES jsou dv¢ odlisné
pravni kategorie. Vyjimky =z pfistupu k dokumentim vyplyvajici z nafizeni o pfistupu
k dokumentim EU, které bylo pfijato na zakladé €l. 255 odst. 2 Smlouvy o ES, se proto na
pravni ptredpisy nevztahuji. Pro utajeni pravniho predpisu nebyl navic objektivné dan zadny
diivod. Ceska republika dale rozporovala tvrzeni Komise ES, Ze piisluiné pravni normy byly
adresovany cClenskym statim, a to stim, Zze kontrole zavazadel a zabaveni zakazanych
predméti podléhaji vyhradné jednotlivei. Sporny pravni predpis mél byt proto vefejnosti
zptistupnén. Nezvefejnéni takového predpisu je divodem pro jeho neplatnost
a neaplikovatelnost vici jednotlivci:

C-445/06 Danske Slagterier

Vseobecné informace o piipadu

Ptipad se tykal vzniku naroku na nahradu Skody vyplyvajiciho z odpoveédnosti statu za skodu
zpusobenou pii vykonu verejné moci, kterd vznikla v disledku poruSeni prava Spolecenstvi a
otazek promlc¢eni tohoto naroku.

Danske Slagterier (svaz danskych spolecnosti provozujicich jatka a chovatelii prasat) se
domahala na Némecku néhrady Skody vzniklé v dusledku poruseni prava SpoleCenstvi, jez
konstatoval Soudni dviir ve svém rozsudku ve véci Komise proti Nemecku. Némecko podle
rozhodnuti-nespravné transponovalo komunitarni pravo tim ze, pro dovoz nekastrovanych
kanct stanovilo podminky, které byly pfisn€j$i nez pozadavky vymezené ustanovenimi
smérnice . 64/433/EHS o hygienickych otazkach obchodu s cerstvym masem uvnitf
Spolecenstvi a smérnice 89/662/EHS o veterinarnich kontrolach v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu. V dasledku tohoto poruseni komunitarniho
prava dansti chovatelé prasat nejprve snizili produkci nekastrovanych kancti a nasledné ji
zcela zastavili. Danske Slagterier podala zalobu na ndhradu Skody v prosinci 1999. Némecko
se v fizeni pfed narodnim soudem dovolavalo ustanoveni némeckého prava, které stanovilo
pro naroky vyplyvajici z odpovédnosti statu za Skodu zpusobenou pii vykonu vefejné moci

21



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2007

ttiletou promlceci dobu od okamziku, kdy se poskozeny dozvédél o skod€ a o osobé povinné
k jeji nahrad¢ a vzneslo v fizeni namitku proml¢eni naroku.

Predkladajici soud (Spolkovy soudni dviir, Némecko) se nejprve tdzal, zda predmétné
smérnice zakladaji pro producenty a prodejce veprového masa pravni postaveni, jez muze
v piipadé¢ pochybeni pifi provadéni nebo pouziti smérnice zalozit narok vyplyvajici
z odpovédnosti statu podle prava SpoleCenstvi, jinymi slovy, zda jednotliva ustanoveni
smérnic pfiznavaji ustanoveni jednotliveim prava. Dale se ptal, zda se mohou producenti a
prodejci  vepfového masa subsidiarné za tUcelem odivodnéni naroku  wvyplyvajiciho
z odpovédnosti statu podle prava Spolecenstvi dovoldvat poruseni volného pohybu. zbozi
podle ¢l. 28 Smlouvy o ES.

Dalsi otazky se tykaly promlCeni ndroku: soud se nejprve ptal, zda praivo Spolecenstvi
vyzaduje, aby promlceni naroku vyplyvajiciho z odpovédnosti statu podle prava Spolecenstvi
bylo pieruseno s ohledem na fizeni pro nesplnéni povinnosti podle €l. 226 Smlouvy o ES
nebo aby byl béh promlceci doby kazdopadné pierusen do skonceni fizeni tehdy, kdyz
neexistuje ucinny vnitrostatni opravny prosttedek, kterym by bylo mozné clensky stat donutit
k provedeni smeérnice. V souvislosti stim, zda promlceci doba, u naroku vyplyvajiciho
z odpovédnosti statu podle prava Spolecenstvi, kteryje zalozen na nedostatecném provedeni
smérnice a stim spojenym (faktickym) zédkazem dovozu, po€ind bézet nezavisle na
pouzitelném vnitrostatnim pravu teprve jejim Uplnym provedenim, nebo miize promlceci doba
bézet v souladu s vnitrostatnim pravem jiz tehdy, kdyZ nastaly prvni skodlivé nasledky nebo
lze-li dalsi Skodlivé nasledky ocekavat. V pripadé, ze by Uplné provedeni mélo ovlivnit
zacCatek beéhu promlceci doby, zda to plati obecné nebo pouze tehdy, kdyz smérnice ptiznava
jednotlivci pravo.

Konecné se predkladajici soud tazal, zda existuji, za predpokladu, ze Clenské staty nesmi
odpovédnostni predpoklady naroku . vyplyvajiciho z odpoveédnosti stdtu podle prava
SpoleCenstvi stanovit méné piiznivé nez podminky, které se vztahuji na obdobné zaloby
tykajici se pouze vnitrostatniho prava, a nemohou je stanovit tak, Zze by v praxi znemoznovaly
¢1 nadmérné ztézovaly ziskani nahrady Skody, obecné pochybnosti o vnitrostatni pravni
upravé, podle které povinnost k ndhrade Skody nevznika, pokud poSkozeny timyslné nebo
nedbalostné neodvratil Skodu vyuzitim opravného prostiedku. Soucasné, zda existuji
pochybnosti o této ,,pfednosti.ochrany primarniho prava“ také tehdy, plati-li s vyhradou, ze
vyuziti tohoto prostfedku  musi byt od poSkozeného pifiméfené pozadovatelné a zda je
nemozné toto ve.smyslu prava Spolecenstvi pfiméfené pozadovat jiz tehdy, kdyz dotCeny
soud nemuze predmétné otazky tykajici se prava Spolecenstvi pravdépodobné zodpoveédét bez
jejich ptredlozeni Soudnimu dvoru Evropskych spoleCenstvi nebo kdyz jiz bylo zahajeno
fizeni pro nesplnéni povinnosti podle ¢l. 226 SES.

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika ve svém pisemném vyjadieni odpovidala nejprve na otazky tykajici se
dotéenych smérnic a tvrdila, Ze dotCend ustanoveni smérnic piiznavaji danskym producentiim
a prodejctim vepfového masa prava, kterd mohou za urcitych okolnosti vést k odpovédnosti
statu za 8kodu. Podle nazoru Ceské republiky relevantni ustanoveni piedmétnych smérnic sice
tato subjektivni prava nepfiznavaji vyslovné, nicméné je lze vyvodit ze znéni a Ucelu
piedmétnych ustanoveni posuzovanych v kontextu s cili smérnic uvedenych v preambuli.
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Pokud by Soudni dvir zastaval jiné stanovisko, pak je Ceskéa republika toho nazorus Ze
prodejci a producenti nejsou opravnéni dovoldvat se ve vécech spadajicich do plsobnosti
pfedmétné smérnice poruseni svobody volného pohybu zbozi pifimo na zakladé ¢lanku 28
Smlouvy o ES. Dovolava-li se totiz jednotlivec viici ¢lenskému statu nahrady Skody,jez mu
vznikla v disledku nendlezit¢ transponované smérnice v pln¢ harmonizované oblasti, je
v souladu s judikaturou Soudniho dvora tfeba, aby dana smérnice pfiznavala prava dotcenym
subjekttiim. Pokud tato podminka neni splnéna, neni mozné podplrné opirat narok na nadhradu
Skody plynouci z nespravné implementace smérnice o ustanoveni primarniho prava, nebot’
pouze smérnice je referenénim ramcem, vii¢i némuz je tfeba posuzovat poruseni povinnosti
Clenskym statem a jeho ptipadnou odpovédnost.

Ceska republika se nasledn& vyjadfila k otazkam staveni &i prerudeni promléecich lhit pro
ucely podani zaloby na nadhradu skody. Tvrdila, Ze zkomunitarniho prava nevyplyva
pozadavek, aby byla promlceci doba stavena ¢i prerusena s ohledem na probihajici fizeni
podle ¢1.226 Smlouvy o ES. Zaloba na nahradu $kody a fizeni podle ¢l. 226 Smlouvy o ES
jsou dvé na sob¢€ nezavisla fizeni, proto fizeni o poruSeni smlouvy nemé vliv na béh lhtt pro
ucely zaloby na nahradu skody. Takovy pozadavek nelze vyvodit ani z principu efektivity,
nebot’ poSkozenym jednotliveim neni znemoznén ani nadmérné ztizen vykon jejich prav,
ktera jim vyplyvaji z komunitarniho prava. Koneéné Ceska republika tvrdila, Ze proml&eci
lhtita zaéne podle nazoru Ceské republiky béZet jiz pred plnym provedenim smérnice podle
narodniho prava, pokud se tim jednotlivciim zcela neodejme moznost sva prava uplatiiovat.

C-520/06 Stringer

Vseobecné informace o piipadu

Ptipad se tykal vymezeni naroku na Ctyitydenni placenou dovolenou na zaklad¢ smérnice
2003/88/ES o néckterych aspektech upravy pracovni doby za situace, kdy dovolenou nebo
finan¢ni nadhradu za jeji nevycerpani narokuje pracovnik, ktery byl po cely kalendaini rok, ¢i
po jeho cast, nepfitomen v zaméstnani z divodu nemoci.

Pani Khan byla po dobu nékolika mésicti neptfitomna v praci z divodu nemoci na dobu
neurCitou a pobirala nemocenskou. Béhem tohoto volna ozndmila zaméstnavateli, ze ma
v umyslu Cerpat placenou dovolenou. Pan Aisworth, Thwaites a pani Kilic byli po cely
referen¢ni rok nepfitomni v zaméstnani z divodu nemoci a v prubéhu tohoto obdobi jim byla
dana vypovéd. Béhem tohoto roku necerpali dovolenou, doméhali se proto nadhrady za
nevycerpanou dovolenou. Zameéstnavatel pozadavky vSech zaméstnancti zamitl.

Britska Snémovna lorda se ptala na vyklad pfedmétnych ustanoveni smérnice upravujicich
narok na dovolenou za kalendaini rok. Konkrétné, zda ma pracovnik, ktery neni z diivodu
nemoci pfitomen v zaméstnani, pravo pozadat o placenou dovolenou béhem nemoci a zda ma
pravo béhem nemoci placenou dovolenou Cerpat. Déle, pokud ¢lensky stat uplatni na zéklade
smérnice svou pravomoc nahradit minimalni dobu placené dovolené za kalendaini rok
finan¢ni nadhradou pii ukonceni pracovniho poméru, zda smérnice stanovi jakakoli kritéria
pokud jde o narok na finan¢ni ndhradu nebo zptsob jejiho vypoctu v piipadé nepiitomnosti
pracovnika z diivodu nemoci trvajici po cely referencni rok, v jehoz prub¢hu byl pracovni
pomeér-ukoncen, nebo po jeho ¢ast.
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Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika ve svém pisemném vyjadieni tvrdila, Ze smérnice nestanovi prave
pracovnika, ktery neni zdivodu nemoci pfitomen v zaméstndni, pozddat o placenou
dovolenou béhem nemoci a ¢erpat placenou dovolenou za kalendaini rok. Smérnice nestanovi
ani jakakoliv kritéria, pokud jde o narok na finan¢ni nahradu nebo zpiisob jejitho vypoctu
v ptipad¢ nepfitomnosti pracovnika z diivodu nemoci trvajici po cely referencni rok nebo po
jeho ¢ast. Ceska republika argumentovala tim, Ze obé& otdzky spadaji na zakladé vykladu textu
a cili smérnice do pravomoci vnitrostatniho prava, protoze smérnice sama stanovi pouze
pravo pracovnika na Ctyfi tydny placené dovolené za kalenddini rok, avsSak v souladu
s pravidly vnitrostatniho prava pro pifiznani a Cerpani dovolené. Sporné otazky se tykaji prave
téchto pravidel pro pfiznani a ¢erpani dovolené, proto ze smérnice nemohou pro clenské staty
v tomto smyslu vyplyvat zadné podrobnéjsi pozadavky.

C-2/07 Abraham

Vseobecné informace o ptipadu

Podstatou otazky piedlozené Soudnimu dvoru bylo-posouzeni, zda projekt rozSifovani
infrastruktury letisté, pfi kterém ovSem nedochazi k prodlouzeni piistavaci drahy, je tfeba
povazovat za ,zamér“ ve smyslu smérnice 85/337/EHS o posuzovani vlivli nékterych
vefejnych a soukromych zamérti na zivotni .prostfedi, zejména s ohledem na pftilohu II
smérnice, jeji bod 12 (ve starém znéni) ¢i bod 13 (znénipo novele), ktery fadi mezi projekty,
u kterych je stat povinen zvazit provedeni posouzeni vlivii (v CR v ramci tzv. zjistovaciho
fizeni) také ,,zmény zaméri* uvedenych v piiloze I (kde je zahrnuta i vystavba letiste).

V belgickém regionu Walonsko vznikl v souvislosti s projektem rozSifovani infrastruktury
letist¢ zahrnujicim vystavbu kontrolni véze, rozSifovani parkovacich ploch, atd. (aniz by doslo
k prodlouzeni piistavaci drahy) spor o to, zda uvedeny projekt je tieba posoudit z hlediska
jeho vlivli na zZivotni prostiedi ve smyslu vySe uvedené smérnice. Navrhovatelé v fizeni tvrdi,
ze, kazdy zamér, ktery se tyka letisté s hlavni drahou o délce 2100 metrit nebo vice a ktery
muze mit vyznamny vliv na zivotni prostfedi, musi byt pfedmétem studie o posouzeni vlivil.

Predkladajici soud (Cour-de cassation, Belgie) se proto ptal, zda smlouva uzaviena mezi
organem vetejné moci a soukromym podnikem, jejimz pfedmétem je zahéjeni ¢innosti tohoto
podniku na letisti s hlavni drdhou o délce vice nez 2100 m, zahrnujici piesny popis praci
v oblasti infrastruktury (vystavba kontrolni véze apod.), aniz by byla hlavni drdha
prodluzovana, a ktera predpoklada rozsiteni letového provozu na 24 hodin denn€ po 365 dni
v roce, predstavuje ,,zamér“ ve smyslu uvedené smeérnice (pred jeji zménou provedenou
smérnici 97/11/EHS). Dale se tazal, zda odpovidaji zmény infrastruktury stavajiciho letisté za
ucelem jeho prizptisobeni zamyslenému zvyseni poc¢tu nocnich a dennich letl bez prodlouzeni
hlavni dréhy pojmu ,,zamér* ve smyslu smérnice. Kone¢né, zda, i kdyz zamyslené rozsiteni
¢innosti letis§té neni pfimo uvedeno v ptilohdch smérnice, musi Clensky stat nicméné toto
roz$ifeni vzit v Gvahu, pfezkouma-li potencidlni vliv zmén infrastruktur tohoto letiSt¢ na
zivotni prosttedi za ucelem povoleni tohoto rozsitreni.
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Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika v pisemném vyjadieni uvedla, e uvedeni definiéniho znaku (délky
rozjezdové drahy) slouZzi ve smérnici pouze pro ,,snazsi* zatfazeni zameéru z pohledu vyznamu
vlivll na zivotni prostiedi a nutnosti provedeni procesu posouzeni. Proto zmény infrastruktury
stavajictho letiS§t¢ za UCelem jeho pfizplisobeni zamySlenému zvySeni poctu letlh bez
prodlouzeni hlavni drdhy mohou odpovidat pojmu ,,zdmér podle ptilohy II' smérnice, u
kterého je stanovena povinnost provést studii o posouzeni vlivi, a to za ptedpokladu, ze; na
zéklad¢ kritérii tykajicich se povahy, rozsahu ¢i umisténi pozménovaného ¢i rozsirovancho
zaméru, bude piislusSnym vnitrostatnim orgdnem konstatovano, Ze miize mit vyznamny vliv.
Vnitrostatni orgdn musi pii posuzovani vzit v potaz $ir§i okolnosti realizace zameéru.

Ceska republika dale odmitla moznost, Ze by smlouva uzaviena mezi orgdnem veiejné moci a
soukromym podnikem mohla byt ,,zamérem* ve smyslu uvedené smernice. Za urcitych
okolnosti by se v§ak mohlo jednat o ,,povoleni* ve smyslu této smérnice.

C-14/07 Weiss & Partner

Vseobecné informace o ptipadu

Ptipad se tykal vykladu ¢l. 8 odst. 1 nafizeni ¢. 1348/2000 o dorucovani soudnich
a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obCanskych a-obchodnich v ¢lenskych statech, ktery
upravuje moznost adresidta odmitnout pfijeti pisemnostiy, ktera je v jiném jazyce, nez
v ufednim jazyce pfijimajiciho statu nebo nez adresat znd. Jednalo se zejména o to, zda lze
odmitnout pfijeti pisemnosti, u niz zminénym pozadavkum nevyhovuji pouze jeji ptilohy a o
vyklad pojmu ,.ktery adresat zna“.

Némecka stavebni spolecnost (zalobkyn¢) se domahala ndhrady Skody ze smlouvy o dilo po
britské kancelafi architektd (zalovand). Zalovana se v dotéené smlouvé zavazala poskytnout
sluzby pro stavebni projekt v Berling, pfiCemz se se Zalobkyni dohodla, ze sluzby poskytne
v némcing, stejné¢ tak veskery styk surfady a vefejnymi organy se povede v némcing.
Zalobkyné nejprve zaslala Zalované zalobuwi piilohy k ni (coZ byla pfedmétna smlouva o dilo
a dokumenty sni souvisejici) v néméiné. Zalovana ji odmitla v néméing pfijmout, proto
zalobkyn¢ ptelozila Zalobu, nikoliv ptilohy, do angli¢tiny, coz zalovana odmitla pfijmout a
s odkazem na ¢l. 8 odst. 1 nafizeni, oznacila doruceni Zzaloby za neti¢inné a posléze uplatnila
vuci zalobkyni namitku promlceni.

Predkladajici soud (Spolkovy soudni dvir, Némecko) se tazal, zda je tfeba zminény ¢l. 8 odst.
1 natizeni vykladat v tom smyslu, ze adresadt nema pravo odmitnout piijeti pisemnosti podle
¢l. 8 odst. 1 nafizeni, jestlize pouze ptilohy pisemnosti urcené k doruceni nejsou vyhotoveny
v jazyce piijimajicitho Clenského stitu nebo v jazyce odesilajiciho Clenského statu, ktery
adresat zna. V piipad¢ zdporné odpovédi na prvni otadzku, zda je tieba C€l. 8 odst. 1 pism. b)
natizeni vykladat v tom smyslu, Ze adresat ,,znd*“ jazyk odesilajiciho clenského statu ve
smyslu tohoto nafizeni jiz proto, ze se pii vykonu své podnikatelské Cinnosti smluvné
s zalobkyni dohedl, Ze pisemny styk se povede v jazyce odesilajicitho ¢lenského statu.
Konecné, v piipad¢ zaporné odpoveédi na druhou otazku, zda je tieba Cl. 8 odst. 1 nafizeni
vykladat v tom smyslu, ze adresat v kazdém piipadé nemulze s odvolanim na ¢l. 8 odst. 1
nafizeni odmitnout piijeti takovych ptiloh k pisemnosti, které nejsou vyhotoveny v jazyce
piijimajiciho ¢lenského statu nebo v jazyce odesilajiciho Elenského statu, ktery adresat zna,
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jestlize pfi vykonu své podnikatelské Cinnosti uzavie smlouvu, ve které se dohodne; ze
pisemny styk se povede v jazyce odesilajiciho ¢lenského statu a zasilané ptilohy se jednak
tykaji tohoto pisemného styku a jednak jsou vyhotoveny v dohodnutém jazyce.

Vyjadteni Ceské republiky

Ceska republika ve svém pisemném vyjadieni tvrdila, Ze nafizeni je tfeba vykladat tak, Ze
adresait ma pravo odmitnout pfijeti pisemnosti, i kdyz pouze piilohy pisemnosti jsou
vyhotoveny v jazyce jiném neZ tfednim ¢&i adresatu znamém. Ceskd republika k tomuto
zaveéru dosla poté, co argumentovala, ze na ptilohy Zaloby je tfeba pohlizet jako na soucast
zaloby. Ceskéa republika dale tvrdila, Ze nafizeni nelze vykladat tak, Ze adresat zna uréity
jazyk ve smyslu natizeni, pokud se pfi vykonu své podnikatelské €innosti smluvné dohodl s
zalobcem, Ze pisemny styk se povede v tomto jazyce. Sviij argument opirala o rizné
pozadavky na znalost jazyka v obchodnim styku a v Fizeni pted soudem. Nicméné, Ceské
republika zdlraznila, Ze bez ohledu na uvedené existuji vyjimky z prava odmitnout piijeti
pisemnosti, a to pokud by Slo o zneuZzivajici vykon prava.

C-18/07 Jalkhead

Vseobecné informace o piipadu

Podstatou otazky ptedlozené Soudnimu dvoru bylo posouzeni, zda $védské opatieni, které
zakazuje drzet, chovat, prodavat atd. dravé ptaky, je‘opatfenim s rovnocennym uc¢inkem
omezenim dovozu ve smyslu ¢l. 28 Smlouvy o ES, pifipadné, zda toto opatieni spliiuje
podminky stanovené ¢l. 30 Smlouvy o ES.a judikaturou proto, aby mohlo byt povazovano za
kategoricky pozadavek ospravedliiujici omezeni volného pohybu zboZi uvnitt Spolecenstvi.

Mattias Jalkhead (Zalobce) pozéadal Statni radu pro zeméd¢lstvi o povoleni k dovozu dvou
exemplaii kané Harrisovy z Anglie do Svédska za i¢elem provozovani zaliby. Statni rada se
jeho zadosti odmitla zabyvat s tim, ze podle Svédské pravni Upravy je zakazano drzet, chovat,
prodavat, atd. dravé ptaky, kteti pochazeji-z jinych stati EU. Zalobce se domnival, Ze uvedené
$védské opatieni prakticky zaklada absolutni piekazku dovozu dravych ptaka do Svédska a
jako takové je v rozporu-s¢l. 28 Smlouvy o ES. Svédsko argumentovalo tim, Ze uvedené
omezeni volného pohybu zbozi je odivodnéno zdjmem na ochrané zdravi a Zivota zivoc¢ichii
ve smyslu ¢l. 30 Smlouvy.o ES, protoze je velmi obtizné chovat dravé ptaky v zajeti.

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika se ve svém pisemném vyjadieni rozhodla postavit na stranu odptircti §védské
upravy, ato z toho ditvodu, ze o podobnou Gpravu ma pravdépodobné zajem Slovensko, coz
se nelibi €eskym sokolniktim. Ceska republika tvrdila, Ze se v daném piipadé jedna o opatieni
rovnocenné¢ svym ucinkem kvantitativnimu omezeni dovozu. Obchod a drzeni nékterych
dravych ptakt, vcetn¢ kané Harrisovy, o kterou se vede vnitrostatni spor, sice reguluje
naiizeni 338/97 o ochran¢ druhii volné Zijicich Zivocichi a plané rostoucich rostlin nicméné
vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni nezavadi uplnou harmonizaci, je tieba opatieni posoudit
z hlediska jeho souladu se zisadou zékazu diskriminace a zasadou piiméfenosti.
V konkrétnim piipadé tykajicim se jedince druhu kané Harrisovy se Ceska republika
domnivala, ze zdkaz drzeni tohoto druhu nemuize byt odiivodnén obtizemi pii umoZzZnéni
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pfirozeného chovani dravych ptakd v zajeti a nedostatkem jejich zdomdcnéni, protoze
ekologického cile tohoto opatteni 1ze dosahnout i jinymi méné piisnymi opatfenimi.

Rizeni v piipadu Jalkhed bylo bohuZel nasledné Soudnim dvorem zastaveno na zikladé
zéadosti predkladajiciho soudu, ktery vzal svou otazku zpét.

C-97/07 Méndez-Lopez

Vseobecné informace o ptipadu

Ptipad se tykal pouziti ¢l. 71 nafizeni Rady 1408/71/EHS o uplatiiovani systému socialniho
zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné  ¢inné a jejich rodinné
ptislusniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi, pro ucely pobirani davek v nezaméstnanosti.

Spanélska statni piislusnice, pani Méndez-Lopez, pfispivala témér 40 let na zakonné pojisténi
v Némecku a po dva nasledujici roky pobirala v tomto staté¢ davky v nezameéstnanosti az do
vyGerpani naroku. Po navratu do Spanélska se zapsala u Narodni spravy socialniho
zabezpecCeni jako uchazecka o zaméstnani. Na zékladé koordinaéniho natfizeni 1408/71
pozadala o zvlastni podporu v nezameéstnanosti pro osoby starSi 52 let. Jeji zadost byla
zamitnuta s ohledem na to, Ze nikdy nepfispivala na zédkonné pojisténi ve Spanélsku, a Ze zde
nikdy nepobirala davky v nezaméstnanosti. Pani Méndez-Lopez se naproti tomu domnivala,
ze podminky stanovené Spanélskymi predpisy splnila vy€erpanim naroku na davky
v nezaméstnanosti v Némecku.

Piedkladajici soud (Tribunal Superior de Justicia de Galicia, Spanélsko) se proto ptal, zda ma
byt vyraz ,,obdrzi davky podle pravnich piedpist uvedeného statu, jako by tam byla
naposledy zaméstnana“, uvedeny v ¢lanku 71 nafizeni, vykladédn v tom smyslu, Ze podminka
vycerpani naroku na davky v nezameéstnanosti, ktera je stanovena pro vznik naroku na
Spanélskou zvlaStni podporu v nezameéstnanosti Spanélskym vnitrostatnim pravem, se
povazuje za splnénou vycerpanim naroku na davky v nezaméstnanosti vyplacené v Némecku,
i kdyz ptijemce této davky nikdynepiispival na zikonné pojisténi ve Spanélsku.

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika ve svém pisemném vyjadieni tvrdila, Ze vzhledem ke skutkovym okolnostem
piipadu, zejména Kk dlouhodobé vydélecné Ccinnosti pani Méndez-Lopez mimo Uzemi
Spanélska jako dilezitého kritéria pro uréeni mista bydliitg, je rozhodné posouzeni, zda
situace navrhovatelky vibec spada do rozsahu ¢l. 71 nafizeni. Ve svétle dosavadni judikatury
Soudniho dvora Ceska republika tvrdila, Ze za danych skutkovych okolnosti dostupnych ze
spisu predkladajiciho soudu tomu tak neni. Zadost pani Méndez-Lopez o zvlastni podporu
v nezaméstnanosti bylo tudiz nutno posoudit podle obecnych ustanoveni kapitoly 6 nafizeni,
aniz by bylo mozné aplikovat zvlastni rezim upraveny v ¢l. 71 nafizeni.

Pokud by vSak na zaklad¢ posouzeni skutkovych okolnosti pfipadu situace navrhovatelky
spadala do rozsahu ¢&l. 71 nafizeni, pak Ceska republika tvrdila, e piislu$na instituce statu
bydli§té -musi na zéklad¢ ¢l. 3 odst. 1 nafizeni piipisovat vyCerpani naroku na davky
v nezamestnanosti podle pravnich piedpist statu posledniho zaméstnani stejné pravni tcinky,
jako kdyby doslo k vyCerpani naroku na ,,zdkladni* davky v nezaméstnanosti dle pravnich
predpisii statu bydlisté. S ohledem na ¢l. 71 odst. 1 pism. b) nafizeni pak migrujici pracovnik
ma narok na ,,doplitkovou* davku v nezaméstnanosti podle pravnich piedpist statu bydliste,
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kterd je podminéna vycCerpanim ,,zdkladni* davky v nezaméstnanosti podle téchto ptedpisii
Ptislusna instituce statu bydlisté musi na zaklad¢ ¢l. 67 odst. 1 nafizeni v nezbytné mire
ptihlizet k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich ptedpisii kteréhokoli jiného ¢lenského
statu, jako by to byly doby pojisténi ziskané podle ji uplatnovanych pravnich predpisi

C-278/07 Josef Vosding

Vseobecné informace o ptipadu

Ptipad se tykal pocitani promlCecich lhit v pfipadé navraceni neopravnéné vyplacenych
vyvoznich nahrad.

Spolec¢nost Josef Vosding vyvezla vr. 1993 zemédélské produkty a ziskala za né néhradu,
kterou vSak ziskat neméla. V Némecku pro zpétné vymahani tehdy platila 30-letd promlceci
lhata. V roce 1995 vstoupilo v platnost nafizeni 2988/95/EHS o ochran¢ finan¢nich zajmi
Spolecenstvi, podle kter¢ho <c¢ini promlceci lhita v pfipadé navraceni neopravnéné
vyplacenych prosttedkii 4 roky s tim, ze ¢lenské staty maji moznost ponechat si na zaklad¢ ¢l.
3 odst. 3 natizeni delsi vnitrostatni lhatu. V roce 1998 se Némecko rozhodlo nahrady vymahat
zpét, pri¢emz uplatnilo svoji 30-letou lhiitu, kterad platila v dobé, kdy k nesrovnalosti doslo.
Naopak spolecnost Josef Vosding se bréanila tim, Ze se na piipad pouzije uvedené nafizeni,
podle kterého je jiz narok Némecka promlcen a ze Némecko nemuze uplatitovat svoji lhitu
proto, Ze ji neupravilo po pfijeti nafizeni nebo ze vyslovné nestanovilo, Ze vyuziva moznosti
nafizeni si ji ponechat.

Predkladajici soud (Spolkovy ucetni dviir v Némecku) se proto tazal, zda je nutno uplatnit
Ctyfletou promlceci dobu stanovenou v.€l3 odst. 1 prvnim pododstavci prvni vété natizeni
také tehdy, jestlize k nesrovnalosti doslo nebo jestlize tato skoncila pied tim, nez vstoupilo
nafizeni v platnost a zda se vilbec promlceci lhiita upravend ve vyse uvedeném ustanoveni
vztahuje na takova spravni opatieni, jako je zpétné vymahani vyvozni ndhrady, ktera byla
poskytnuta v disledku nesrovnalosti. V pripad¢ kladné odpovedi na otazky se pak tazal, zda
muze byt delsi vnitrostatni lhtita nafizeni uplatiiovana Clenskym statem také tehdy, jestlize
takovato delsi lhlita byla v pravu ¢lenského statu stanovena jiz pied piijetim vyse uvedené¢ho
nafizeni, navic jestlize nebyla stanovena ve zvIlastnim ptredpisu pro zpétné vymahani vyvozni
nahrady nebo obecné pro spravni opatfeni, nybrz vyplyva z obecného predpisu prislusného
Clenského statu, ktery se wvztahuje na vSechny ptipady promlceni, které nejsou upraveny
zvlast .

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika ve svém pisemném vyjadieni tvrdila, Ze v piipadé, kdy k nesrovnalosti doglo
pted timy nez vstoupilo nafizeni v platnost, je nutné jej pouzit za predpokladu, Ze jeho pouZiti
povede k tomu, ze promlceci doba pro zahdjeni stihani bude timto oproti ptedchozi Gpraveé
zkréacena. Je tomu tak proto, Ze podle ustalené judikatury Soudniho dvora plati, Ze nové pravni
normy Spolecenstvi se pouziji na budouci uc€inky situace, ktera vznikla za platnosti diivé;jsi
pravni Upravy, s vyjimkou piipadu, kdy okamzité pouziti urcitého pravidla je v rozporu
s ochranou legitimniho o¢ekavani dotcenych osob, coz neni dany ptipad. K otazce ptipadného
pouziti némecké deldi promléeci lhiity Ceska republika tvrdila, Ze takova delsi Ihiita miize byt
uplatiovana Clenskym statem také tehdy, jestlize takova delsi lhiita byla v pravu clenského
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statu stanovena jiz pied pfijetim vySe uvedeného natizeni. Nicméné je tieba, aby jeji pouziti
na oblast pokrytou nafizenim bylo jasné a piedvidatelné, tzn. aby o jejim pouziti nemély
zadné pochyby jak vefejné organy tak jednotlivci.

C-297/07 Bourquain

Vseobecné informace o pfipadu

Pfipad je dalsim z fady pfipadi tykajicich se vykladu zasady ne bis in idem upravenév ¢l. 54
Schengenské provadéci timluvy, k nimz se Ceska republika pravidelné vyjadiuje.

Slo o velmi specificky piipad, jehoz podstatou bylo to, zda musi Némecko respektovat zasadu
ne bis in idem v ptipadé, ze hodla stihat Klause Bourquaina, némeckého obcana a pfislusnika
francouzské cizinecké legie, ktery tdajné v tzv. alzirské valce zavrazdil jiného némeckého
obcana, aby si usnadnil dezerci. Pan Bourquain za to byl francouzskym vojenskym soudem
odsouzen v nepfitomnosti k trestu smrti. Trest vSak nikdy nebyl vykonan, nebot’ podminkou
k vykonu bylo znovuotevieni nalézaciho fizeni v pfitomnosti pana Bourquaina, coz se nikdy
nestalo, protoze Francie vyhlasila v r. 1968 amnestii na trestné ¢iny spachané v alzirské valce.
Navic, i bez ohledu na amnestii, by byl dany trestny €in ve Francii v dobé zahdjeni stihani
v Némecku promlcen.

Predkladajici soud (Landgericht Regensburg, Némecko) se proto ptal, zda plati zdkaz stihat
osobu, ktera byla pravomocné odsouzena jednou smluyni stranou, pro tentyz trestny cin
druhou smluvni stranou, jestlize trest, ktery ji byl uloZen, nemohl byt podle prava smluvni
strany, ve které byl rozsudek vynesen, nikdy vykonan.

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika ve svém pisemném vyjadieni tvrdila, e Némecko musi respektovat amnestii
vyhlaSenou Francii, ktera se tykala vSech trestnych ¢inti spachanych za alzirské valky, a pana
Bourquaina na zakladé uplatnéni zasady ne bis in idem nestihat. Podminky ¢&l. 54 Umluvy
byly splnény, protoze amnestie nahrazuje jak prvni podminku pro uplatnéni zasady ne bis in
idem, kterou je kone¢né rozhodnuti've véci, tak druhou podminku, podle které trest nemuze
byt vykonan, a to bez ohledu na to, zda kdy vykonéan byt mohl.

Na druhou stranu, pokud by Francie amnestii nevyhlasila, pak se Ceska republika piiklanéla
k nazoru, Zze by Némecko pana Bourquaina mohlo stihat, protoZe podle jejiho nazoru nebyla
splnéna zminénd prvni podminka ¢l. 54 Umluvy. Vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti o trestu
smrti bylo vydano s podminkou znovuotevieni nalézaciho fizeni, v pfipadé€, ze by se pan
Bourquain objevil, Ceska republika toto rozhodnuti nepovazovala za koneéné.

C-339/07 Deko Marty

Vseobecné informace o pfipadu

Predmétem predbézné otazky bylo, zda se ptislusnost soudu, u néjz lze podat odptrc¢i zalobu
v ramct tpadkového fizeni, ur¢i bud’ na zékladé natizeni 1346/2000 o upadkovém fizeni, na
zékladé némeckého procesniho prava nebo na zaklad¢ natizeni 44/2001 o pfislusnosti a
uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech.
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Na némeckou spolecnost Frick Teppichboden Supermirkte byl vyhlasen konkurz: U
prislusného némeckého Zemského soudu v Marburgu, ktery vedl tpadkové ftizeni, byla
spravcem podstaty a navrhovatelem v fizeni podana zaloba, kterou byla odporovana financni
transakce ucinéna tfi mésice pied prohldSenim Upadku ve prospéch belgické obchodni
spolecnosti Deko Marty Belgium, kterd byla v fizeni odplrkyni. Zemsky soud/‘v Marburgu
zalobu oznacil za nepfipustnou. Odvolaci soud nicméné nepovazoval Zemsky soud v
Marburgu za piislusny ve véci, protoze mél za to, ze je tieba aplikovat natizeni 44/2001, na
jehoz zakladé by byly pfislusné belgické soudy. Navrhovatel se naopak domnival, ze
piislusnost nema byt ur€ena na zéklad¢ natizeni 44/2001, ale na zaklad¢ natizeni 1346/2000,
na jehoz zakladé by byly pfislusné némecké soudy. K témuz vysledku by vedla aplikace
némecké vnitrostatni Gipravy piislusnosti.

Predkladajici soud (Spolkovy soudni dviir, Némecko) se ptal, zda jsou soudy ¢lenského statu,
na jehoz uzemi bylo zahajeno tpadkové fizeni na majetek dluznika, mezinarodné ptislusné
rozhodovat o odpurci zalobé podané v ramci upadkového fizeni podle naiizeni 1346/2000
vuci dluznikovi, ktery ma statutarni sidlo v jiném clenském'stateé. V pripad¢ zaporné odpovéedi
na prvni otazku, zda se na rozhodovani o odptrci zalobé podané v ramei upadkového fizeni
vztahuje nafizeni 44/2001.

Vyjadteni Ceské republiky

Ceské republika ve svém pisemném vyjadieni tvrdila, Ze vzhledem k zavislosti odptiréiho
fizeni na upadkovém fizeni je Gcelné, aby se mezinarodni prisluSnost 1 v tomto fizeni urcila
podle nafizeni 1346/2000. Argumentovala jak textem, systematikou a ucelem nafizeni
1346/2000, tak upravou tpadkovych tizeni ve vnitrostatnich pravnich fadech ¢lenskych stati,
konkrétn¢ upravou Ceskou. Dovodila, ze zasada, aby o odpiiréich zalobach rozhodoval soud,
ktery rozhoduje o upadku, prevazi‘nad zajmem zalovaného, aby se vii¢i nému odporovany
ukon projednaval u jeho obecného soudu. Rovnéz poukézala na to, ze Soudni dviir nevyklada
pojem upadkovych fizeni uzce a Ze vylucuje z dosahu natizeni 44/2001 jak samotné upadkova
fizeni, tak i fizeni s nimi bezprosttedné souvisejici, tedy i fizeni odpiirci.

Proto Ceska republika navrhla Soudnimu dvoru, aby odpovédél tak, Ze soudy &lenského statu,
na jehoz Gzemi bylo zahdjeno Upadkové fizeni na majetek dluznika, jsou v souladu s ¢l. 3
odst. 1 nafizeni 1346/2000-mezindrodn¢ piislusSné rozhodovat o odpurci zalobé podané
v ramci Upadkového fizeni viici osobé, ktera ma statutdrni sidlo v jiném c¢lenském state.
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RIZENI O PORUSENI SMLOUVY

V roce 2007 bylo proti Ceské republice nové zahjeno 43 fizeni o poruseni Smlouvy'%. Oproti
roku 2006 se jednd o pokles nové zapocatych fizeni o tietinu. Do faze odivodnéného
stanoviska postoupilo v roce 2007 celkem 10 piipadii. Celkovy pocet fizeni zahajenych proti
Ceské republice od doby vstupu do EU do 31. prosince 2007 tak ¢inil 338 piipadi.

Divodem nové zahajenych fizeni proti Ceské republice v roce 2007 bylo neprovedeni véasné
transpozice komunitarnich pfedpisﬁ13 (celkem 27 ptipadll) nebo namitany vécny  rozpor
s komunitarnim pravem'* (celkem 16 piipadi).

Z uvedeného poétu 338 fizeni zahdjenych proti Ceské republice bylok31. 12. 2007 sp&iné
ukonceno pred podanim Zaloby 256 fizeni (27 vécnych a 229 nenotifikacnich fizeni) a ve 2
piipadech byla Zaloba ptedloZzena Soudnimu dvoru ES vzata zp¢t.

Ke dni 31. prosince 2007 probihalo aktualné 72 fizeni, ztoho 49 ve fazi formalniho
upozornéni (z toho se jednalo v 28 pfipadech o nenotifika¢ni infringementy a ve 21 piipadech
o vécnd fizeni) a 23 ve fazi odivodnéného stanoviska (ztoho 14 piipadi nenotifikacnich
infringementti a 9 ptipadl vécnych)

Vroce 2007 bylo podano 6 zalob k Soudnimu dvoru ES, v 5 pfipadech se jednalo o
nenotifikani infringementy (v gesci Ministerstva zdravotnictvi 4, v gesci Ministerstva
zemedelstvi 1) a v 1 piipadé Slo o vécné fizeni v gesci Ministerstva dopravy (podrobnéji
k jednotlivym Zzalobam srov. dale).

V roce 2007 vynesl Soudni dviir ES prvni odsuzujici rozsudky proti Ceské republice. Viech 6

rozsudkii bylo vydano zdavodu nenotifikace piislusnych smérnic, které byly v gesci
Ministerstva zdravotnictvi (podrobnéji k jednotlivym Zalobam srov. dale).

V roce 2007 podala Ceska republika také prvni 2 piimé Zaloby na Komisi ES (podrobngji
k jednotlivym zalobam srov. dale).

12 V roce 2004 proti CR zahajeno celkem 145 fizeni, v roce 2005 celkem 72 fizeni, v roce 2006
celkem 64 fizeni.

" Tzv. notifikaéni infringementy; jedné se o ptipady, kdy Komise Ceské republice vytyka neprovedeni
vCasné transpozice urcité smérnice (zajistuje prislusné ministerstvo nebo jiny Ustfedni spravni urad),
popiipadé absenci vEasného oznameni transpozice nalezitym zptisobem (provadi elektronicky Utad
vlady na zdkladé podkladii prislusného ministerstva ¢i jiného ustfedniho spravniho ttadu).

* Tzvevécné infringementy; jednd se o poruseni konkrétniho ustanoveni Smlouvy o ES nebo jiného
aktu komunitarniho prava (mezinarodni smlouvy uzaviené SpoleCenstvim, smérnice, nafizeni apod.).
Véeny infringement mtze byt dvojiho druhu: jedna se jednak o chybnou aplikaci komunitarni normy
(komunitarni predpis je sice transponovan ¢i adaptovan v ramci vnitrostatniho pravniho fadu a pravem
komunitarnim, aplikace ¢eské pravni Gpravy v rozporu s pravem komunitarnim.
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Graf 1: Prehled fizeni zahajenych v roce 2007 podle resortl
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Graf 2: Piehled probihajicic
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Graf 3: Pfehled poméru zastavenych/probihajicich fizeni podle resortt

(Prvni ¢islo predstavuje zastavena fizeni, druhé pocet aktualné probihajicich fizeni)
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Graf 4: Pom¢ér zastavenych (pied poddnim zaloby) a probihajicich fizeni
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Zaloby p¥ed Soudnim dvorem ES a rozsudky

K 31. 12. 2007 Komise piedlozila Soudnimu dvoru ES celkem 10 fizeni. 9 z 10 fizeni bylo
zahajeno z diivodu neprovedeni tplné transpozice dotcenych smérnic.

V roce 2007 byly poprvé vyneseny i odsuzujici rozsudky Soudniho dvora proti Ceské
republice. Celkem S$lo o 6 odsuzujicich rozsudkd. VSechny rozsudky byly vydany zdivodu
neprovedeni UpIné transpozice dotenych smérnic, které byly v gesci Ministerstva
zdravotnictvi. Nize je uveden ptehled zalob a rozsudki (rozsudky jsou oznaceny podtrzenim).

Véc C-46/06 Komise proti CR: Rizeni bylo zahijeno z diivodu namitaného neuplného
provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o
harmonizaci urCitych aspektii autorského prava a prav s nim souvisejicich v informacni
spolecnosti  (vnitrostatnim gestorem transpozice je Ministerstvo /kultury). Formalni
upozornéni bylo CR doru¢eno dne 13. 12. 2004 (tizeni bylo registrovano pod &. 2004/0589),
odtivodnéné stanovisko dne 13. 7. 2005 a Zaloba dne 7. 2. 2006. Zalobni odpovéd’ piedlozila
CR dne 3. 3. 2006, zalobni dupliku pak dne 22.5. 2006. V této-duplice CR informovala
Soudni dvir ES, Ze transpozice smérnice 2001/29/ES byla dokon€ena novelou autorského
zékona, ktera byla provedena zakonem ¢. 216/2006 Sb. (zékon byl publikovan ve Sbirce
zakontl a notifikovan tyz den, kdy byla piedlozena duplika CR, tedy dne 22. 5. 2006).
O tomto vyvoji byla informovana rovnéz Komise, ktera byla zaroven pozadana o zpétvzeti
7aloby'”. Komise této zadosti vyhovéla a dne 10. 10. 2006 bylo fizeni zastaveno a zaloba
vymazéna z registru Soudniho dvora ES.'

Véc C-140/06 Komise proti CR: Rizeni bylo zahédjeno z diivodu namitaného neprovedeni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ¢ervna 2002 o hodnoceni a
fizeni hluku ve venkovnim prostiedi’ (vnitrostatnim gestorem transpozice je Ministerstvo
zdravotnictvi). Formalni upozornéni bylo CR doru¢eno dne 13. 12. 2004 (¥izeni bylo
registrovano pod ¢. 2004/0599), odiivodnéné stanovisko dne 13. 7. 2005 a Zzaloba dne 28. 3.
2006. Zalobni odpovéd piedlozila CR dne 25. 4. 2006. Z diivodu dokondeni transpozice
ptijetim provadéci vyhlasky ¢ 523/2006 Sb. k zdkonu €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného
zdravi dne 30. 11. 2006 byla v prosinci 2006 pozadana Komise o zpétvzeti Zaloby. Komise
této zadosti vyhovéla a dne 13.°6. 2007 bylo fizeni zastaveno a Zaloba vymazéana z registru
Soudniho dvora ES.

Véc C-203/06 Komise proti CR: Rizeni bylo zahdjeno z diivodu namitaného netiplného
provedeni smérnice Rady 93/16/EHS ze dne 5. dubna 1993 o usnadnéni volného pohybu
Iékart a vzajemného uzndvani jejich diplomi, osvédCeni a jinych dokladii o dosazené
kvalifikaci (vnitrostatnim gestorem transpozice je Ministerstvo zdravotnictvi). Formalni
upozornéni bylo CR doruéeno dne 13. 12. 2004 (tizeni bylo registrovano pod &. 2004/0549),
odtivodnéné stanovisko dne 13. 7. 2005 a zaloba dne 17. 5. 2006. Zalobni odpovéd’ piedlozila
CR dne 15. 7. 2006. Za G¢elem plné transpozice pozadavkil vyplyvajicich z dotéené smérnice
do vnitrostatniho pravniho fddu byla navrzena zména zakona ¢. 220/1991 Sb., o 1ékaiské
komote. Tento navrh zmény zakona ¢. 220/1991 Sb. byl piijat Parlamentem Ceské republiky

By ptipade tizeni podle ¢l. 226 SES Soudni dvir rozhoduje s ohledem na stav existujici ke dni uplynuti lhity
pro napravu stavu neslucitelného s komunitdrnim pravem, kterd je stanovena v odiivodnéném stanovisku. Po
podani Zaloby tak je mozné zastavit fizeni pfed vynesenim rozsudku pouze, pokud Komise vezme zalobu zpét.

'* Blize k jednotlivym piipadiim viz www.curia.europa.eu.
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v ramci novely zékona ¢. 20/1966 Sb., o péc¢i o zdravi lidu, dne 23. kvétna 2006 (usneseni
Poslanecké snémovny €. 2478). Dne 25. kvétna 2006 byl schvaleny zékon ptedlozen
prezidentu Ceské republiky k podpisu. Prezident republiky vSak vyuzil své pravomoci dané
&l. 50 odst. 1 Gstavniho zakona &. 1/1993 Sb., Ustava Ceské republiky, ve znéni pozdé&jsich
zmeén, a dne 9. Cervna 2006 vratil pfijaty zdkon Poslanecké snémovné. Sohledem na
skutecnost, ze v mezidobi od ptfedlozeni zakona k podpisu prezidentu republiky a jeho
vracenim probéhly volby do Poslanecké snémovny, nebylo moZzné hlasovat o vraceném
zakonu znovu. Dne 9. listopadu 2006 piedlozila vlada CR Poslanecké snémovné novy navrh
zéakona, kterym se méni zdkon o péci o zdravi lidu, jehoz soucésti byla rovnéz novela zdkona
o Ceské lékatské komote, Ceské stomatologické komore a Ceské lékarnické komoie
(snémovni tisk 83/0). Poslaneckd snémovna novelu pftijala 21. biezna 2007 a Senat dne 19.
dubna 2007. Prezident pak novelu podepsal dne 2. kvétna 2007 a dne 15. kvétna 2007 byla
uveiejnéna ve Sbirce zdkonl v Castce 41 pod ¢islem 111/2007 Sb. Tim bylo tak odstranéno
poruseni komunitarniho prava konstatované v rozsudcich Soudniho dvora ze dne 18. ledna
2007 ve vécech C-203/06 a C-204/06 Komise proti Ceskérepublice. Zdkon nabyl u¢innosti
dnem vyhlasenti, t.j. 15. kvétna 2007.

Véc C-204/06 Komise proti CR: Rizeni bylo zahijeno z divodu namitaného netiplného
provedeni smérnice Rady 78/686/EHS ze dne 25. €ervence 1978 o vzajemném uzndvani
diplomi, osvédéeni a jinych dokladli o dosazené kvalifikaci zubnich I¢kaii obsahujici
opatfeni pro usnadnéni U¢inného vykonu prava podnikani a volného pohybu sluzeb
(vnitrostatnim gestorem transpozice je Ministerstvo zdravetnictvi). Formalni upozornéni bylo
CR dorugeno dne 13. 12. 2004 (fizeni bylo registrovano pod &. 2004/0507), odivodnéné
stanovisko dne 13. 7. 2005 a Zaloba dne 17. 5. 2006. Zalobni odpovéd’ piedlozila CR dne 15.
7. 2006. Situace ohledn¢ vnitrostatni transpozice byla totozna jako u pfedchazejiciho tizeni C-
203/06.

Véc C-60/07 Komise proti CR: Rizeni bylo zahajeno z divodu namitaného neuplného
provedeni smérnice Komise 2004/33/ES ze dne 22. biezna 2004, kterou se provadi smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/98/ES, pokud jde o urcité technické pozadavky na krev
a krevni slozky (vnitrostdtnim gestorem transpozice je Ministerstvo zdravotnictvi). Formalni
upozornéni bylo CR doruceno dne 4. 10. 2005 (fizeni bylo registrovano pod &. 2005/0751),
oduvodnéné stanoviskodne 4. 7. 2006 a zaloba dne 16. 2. 2007. Dne 8. 11. 2007 byl vynesen
odsuzujici rozsudek. /Relevantnim transpozicnim pifedpisem je zdkon o léCivech, ktery byl
piijat Poslaneckou snémovnou dne 31. fijna 2007 a Senatem dne 6. prosince 2007. Prezident
pak zakon podepsal dne 19..prosince 2007 a dne 31. prosince 2007 byl novy zakon o 1éCivech
uvetejnén ve Sbirce zékonti v ¢astce 115 pod ¢islem 378/2007 Sb. Zakon o 1é¢ivech nabyva
ucinnosti dnem vyhldseni ve Sbirce zakont.

Véc C-114/07 Komise proti CR: Rizeni bylo zahajeno z diivodu namitaného neuplného
provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/24/ES ze dne 31. bifezna 2004,
kterou se meéni smernice 2001/83/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humannich 1écivych
ptipravki, pokud jde o tradi¢ni rostlinné 1é¢ivé ptipravky (vnitrostatnim gestorem transpozice
je Ministerstvo zdravotnictvi). Formalni upozornéni bylo CR dorudeno dne 5. 12. 2005 (¥izeni
bylo registrovano pod ¢. 2005/0917), odivodnéné stanovisko dne 4. 7. 2006 a zaloba dne 28.
2.2007. Dne 25. 10. 2007 byl vynesen odsuzujici rozsudek. Situace ohledné vnitrostatni
transpozice byla totozna jako u fizeni C-60/07.
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Véc C-115/07 Komise proti CR: Rizeni bylo zahdjeno z d@ivodu namitaného netiplného
provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/27/ES ze dne 31. biezna 2004,
kterou se méni smérnice 2001/83/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humannich 1é¢ivych
pripravkl (vnitrostatnim gestorem transpozice je Ministerstvo zdravotnictvi).Fermalni
upozornéni bylo CR dorugeno dne 5. 12. 2005 (fizeni bylo registrovano pod &./2005/0918),
odiivodnéné stanovisko dne 4. 7. 2006 a zaloba dne 28. 2. 2007. Dne 27. 9. 2007 byl vynesen
odsuzujici rozsudek. Situace ohledné vnitrostatni transpozice byla totozna jako u fizeni C-
60/07.

Véc C-116/07 Komise proti CR: Rizeni bylo zahdjeno z diivodu namitaného netiplného
provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/28/ES ze dne 31. biezna 2004,
kterou se méni smérnice 2001/82/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterinarnich
1éCivych ptipravki (vnitrostatnim gestorem transpozice je <Ministerstvo zeméd¢€lstvi).
Formalni upozornéni bylo CR dorudeno dne 5. 12. 2005 (fizeni bylo registrovano pod &.
2005/0919), odivodnéné stanovisko dne 4. 7. 2006 a zaloba dne 28. 2. 2007. Zalobni
odpovéd piedlozila CR dne 4. 4. 2007. Situace ohledn& vnitrostatni transpozice byla totozna
jako u fizeni C-60/07.

Véc C-117/07 Komise proti CR: Rizeni bylo zahajeno z diivodu namitaného netiplného
provedeni smérnice Komise 2005/28/ES ze dne 8. dubna 2005, kterou se stanovi zdsady a
podrobné pokyny pro spravnou klinickou praxi tykajiei se hodnocenych humannich 1é¢ivych
pripravki a také pozadavky na povoleni vyroby ¢i dovozu takovych ptipravkl (vnitrostatnim
gestorem transpozice je Ministerstvo zdravotnictyi). Formalni upozornéni bylo CR doru¢eno
dne 27. 3. 2006 (fizeni bylo registrovano pod ¢. 2006/0209), odtivodnéné stanovisko dne 4. 7.
2006 a zaloba dne 28. 2. 2007. Dne 27..9. 2007 byl vynesen odsuzujici rozsudek. Situace
ohledn¢ vnitrostatni transpozice byla totozna jako u fizeni C-60/07.

Véc C-496/07 Komise proti CR: Rizeni se tykd podminky st. oblanstvi pro kapitany
namoinich lodi (vnitrostatnim gestorem je Ministerstvo dopravy). Formalni upozornéni bylo
CR doru¢eno dne 19. 12. 2005 (fizeni bylo registrovano pod & 2005/2298), odiivodnéné
stanovisko dne 18. 12. 2006 a zaloba dne 15. 11. 2007. Zalobni odpovéd predlozila CR dne 4.
4. 2007. Problém by mél byt odstranén pripravovanou novelou zdkona o ndmoini plavbé, kde
bude podminka st. obCanstvi nahrazena pozadavkem jazykové zkousky.

Aktualné probihajici Fizeni

K datu 31. 12. 2007 probihalo celkem 72 fizeni, z toho 49 ve fazi formalniho upozornéni a 23
ve fazi odivodnéného stanoviska. V nésledujicim piehledu jsou je uvedena jednotliva fizeni
se struénym shrnutim skutecnosti, které jsou Komisi CR vytykany. Rizeni jsou rozdélena na

veécné a notifikacni infringementy a jsou fazena chronologicky podle ¢isel ptipadu, jak jsou
vedena v registru Komise.

Rizeni zahajena z vécného divodu

Rizeni & 2004/5151: Komise namita, Ze registrace ojetych vozidel z ostatnich ¢lenskych sttt
jei.pies novely zakona o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich nadale v
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rozporu s ¢l. 28 Smlouvy o zalozeni ES, upravujicim volny pohyb zbozi (gesce: Ministerstvo
dopravy; fizeni je ve fazi dodate¢ného odiivodnéného stanoviska "

W

Rizeni & 2005/2039: Rizeni navazuje na rozsudky Soudniho dvora nazyvané ,,Oteviené
nebe“'® ve kterych Soudni dviir napadl ustanoveni obdobnych bilateralnich dohod starych
¢lenskych statli se Spojenymi staty, tzv. ,,designation clauses* (gesce: Ministerstvo dopravy;
fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/2105: Komise namita, ze CR chybné aplikuje vyjimku podle Sesté smérnice
77/388/EHS o harmonizaci pravnich ptedpisti Clenskych stati tykajicich se dani. z obratu
(harmonizace DPH) ve vztahu k détskym plenam (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni je
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/2412: Komise namitd netiplnou transpozici smérnice © podpoie elektiiny
vyrobené z obnovitelnych zdroji energie na vnitinim trhu s elektfinou, konkrétné ustanoveni
smérnice o vytvofeni systému zaruky pltvodu elektiiny z obnovitelnych zdroji energie.
(gesce: Ministerstvo prumyslu a obchodu; fizeni je ve fazi formalniho-upozornéni).

Rizeni & 2005/4404: Podle Komise je systém tvorby cen a thrad1é€iv v rozporu se smérnici
Rady 89/105/EHS, o pruhlednosti opatfeni upravujicich tvorbu cen u humannich 1écivych
pfipravkii a jejich zaclenéni do oblasti plsobnosti vnitrostatnich systéml zdravotniho
pojisténi; kromé toho je pro svou nedostatecnou prihlednost pravdépodobné i v rozporu s
¢lankem 28 Smlouvy o zalozeni Evropského speleCenstvi, mj. vylozeného rozsudkem ve véci
238/82 Duphar BV (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni je ve fazi odivodnéného
stanoviska).

W

Rizeni & 2005/4853: Komise namitdy-ze CR neaplnym, resp. chybnym zptsobem
transponovala v rdmci obchodniho zakoniku smérnici 2004/25/ES o nabidkach ptevzeti - tyka
se napt. podminek, které¢ musi byt splnény pro uplatnéni prava vykupu ucastnickych cennych
papirti ¢i zasad stanoveni ceny v situacich, kdy je po dobrovolné nabidce dosazena prahova
hodnota pro uplatnéni prava.vykupu ucastnickych cennych papiri (gesce: Ministerstvo
spravedlnosti; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/5127: Komise vytykd CR, Ze v rozporu se smérnici o piistupu porodnich
asistentek k nezavislému a svobodnému povolani, resp. se zdsadou volného poskytovani
sluzeb, omezuje c¢innost porodnich asistentek podminkou Iékatského dohledu. (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/2038: Komise namita, ze CR nepiistoupila k Dohod& o provadéni &l. III odst.
1 a 4 Smlouvy o neSifeni jadernych zbrani a k jejimu dodatkovému protokolu — Komise

17 i o . . ’ ropror v r . ) wr .

Dodate¢né odavodnéné stanovisko neni samostatnou procesni fazi fizeni — jedna se o ptipady, kdy se Komise
po obdrzeni odpovédi na odivodnéné stanovisko rozhodne vyckat s podanim pfipadné Zaloby a vyjasnit si
s ¢lenskym statem nevyiesené sporné body.

18 Rozsudky ze dne 5. listopadu 2002, Komise v. Dansko, C-467/98, Recueil, s. 1-9519; Komise v.
Svédsko, C-468/98, Recueil, s. 1-9575; Komise v. Finsko C-469/98, Recueil, s. 1-9627; Komise v.
Belgie C-471/98, Recueil, s. 1-9681; Komise v. Lucembursko, C-472/98, Recueil, s. [-9741; Komise v.
Rakousko C-475/98, Recueil, s. 1-9797 a Komise v. Némecko (C-476/98, Recueil, s. 1-9855, bod 82).
Srov. P. Eeckhout, External relations of the European Union — legal and constitutional Foundations
(Oxford University Press, 2004) na s. 87-94.
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v uvedeném spatiuje poruseni ¢l. 6 odst. 2 Aktu o podminkach pfistoupeni (gesce: Statni diad
pro jadernou bezpecnost; fizeni je ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/2130: Komise namitd, ¢ CR nespravng, resp. neuplné transponovala do
vnitrostatniho prédvniho tadu néktera ustanoveni smérnice 79/409/EHS o ochrané volné
zijicich ptakl - jedna se napt. o ¢l. 2 smérnice, podle néhoz maji byt pfijata opatieni nezbytna
k zachovani ptaCich populaci na urovni odpovidajici zejména ekologickym, védeckym
a kulturnim pozadavkim nebo o ¢l. 4 smérnice, podle kterého je stanovena povinnost
Clenského statu usilovat o ptfedchazeni znec¢istovani nebo poskozeni stanovist’ mimo chranéné
oblasti (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €& 2006/2143: Rizeni Gizce souvisi z fizenim tykajicim se transpozice smérnice
o ochrané ptikd. Komise v pfedmétném fizeni namitd, e CR.nespravné, resp. neliplng
transponovala do vnitrostatniho pravniho fadu néktera ustanoveni smérnice 92/43/EHS
o ochrané pfirodnich stanovist, volné Zijicich zivocichli a plané rostoucich rostlin — jedna se
napf. o vyjimku stanovenou ve vztahu k posuzovani dopadu lesnich planti na chranéné
lokality (viz § 45h zdkona €. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny) ¢i nedostate¢né
provedena povinnost sledovat nahodily odchyt a usmrcovéni Zivo€iSnych druha podle ¢l. 12
odst. 4 smérnice (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni je ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2006/2230: Komise namita, e podminka statniho ob&anstvi pro vykon povolani
notare je v rozporu s Cl. 43 ve spojeni s €l. 45 Smlouvy o.zalozeni ES, které upravuji svobodu
usazovani (gesce: Ministerstvo spravedlnosti; fizeni je ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/2262: Komise namitd chybnou implementaci nékterych ustanoveni smérnice
2000/43/ES o rovném zachazeni s osobami bez ohledu na rasu (gesce: Utad vlady; fizeni je ve
fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/2271: Komise namitd chybnou vnitrostatni transpozici smérnice 85/338/EHS
0 posuzovani vlivli na Zivotni prostedi z duvodu, Ze neni zajistén dostatecny soudni piezkum
vysledki posuzovani vlivll ‘(gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni je ve fazi
odiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2006/2353: Komise namita, ¢ CR pln& netransponovala smérnici 2003/41/ES
tykajici se dohledu nad institucemi penzijniho zaméstnaneckého pojisténi (gesce Ministerstvo
financi; fizeni je ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/2434: Komise namita, ¢ CR nespravné provedla v ramci vnitrostatniho
pravniho fadu smérnici 2000/78/ES tykajici se rovného zachazeni v zaméstnani. Problém je
dle nazoru Komise ve 4 oblastech: nedostatené¢ podrobnd definice diskriminace,
neslucitelnost podminky tykajici se absence poruch sexudlni preference pro nabor ptisluSnika
celni spravy, omezeny rozsah plisobnosti vnitrostatnich transpozi¢nich predpisti ve vztahu k
rozsahu pusobnosti smérnice a nedostatecnd transpozice ustanoveni tykajici se rozdilu
v zachdzeni na zéklad¢ véku (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni je ve fazi
oditvodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/2478: Komise namita, e CR zcela a/nebo ¥adné neprovedla mnoha ustanoveni
smérnice 1999/31/EHS o skladkach odpadii (gesce: Ministerstvo zivotniho prostfedi; fizeni je
ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2006/2524: Komise namitd chybnou implementaci ¢lanku 1 smérnice 2002/73/ES,
kterou se méni smérnice 76/207/EHS o zavedeni zadsady rovného zachazeni pro muze a zeny,
pokud jde o pfistup k zaméstnani, odbornému vzdelavani a postupu v zaméstnani a pracovni
podminky (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni je ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2006/2555: Podle Komise CR fadné neprovedla ustanoveni ¢lankd 306 az 310
smérnice 2006/112/ES o spoletném systému dané¢ z pfidané hodnoty. Komise tvrdiy Ze
povinnost vyplyvajici z uvedenych ¢lankti ma spocivat v aplikaci zvlastniho rezimu vypoctu
dan¢ vylucné na prodej cestovnich sluzeb uskutecnénych mezi cestovni kancelafi a kone¢nym
zékaznikem a nikoli 1 na prodej téchto sluzeb mezi cestovnimi kancelafemi navzajem. (gesce:
Ministerstvo financi; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2006/4091: Komise vytyka CR, Ze ndktera ustanoveni zakona ¢. 121/2000 Sb., o
pravu autorském, o pravech souvisejicich s prdvem autorskym a o zméné nékterych zakont
(autorsky zakon), ve znéni pozdéjSich predpist, jez upravuji-kolektivai spravu, omezuji
svobodu usazovani a volny pohyb sluzeb podle ¢l. 43 aél. 49 Smlouvy o ES (gesce:
Ministerstvo kultury; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/4102: Podle Komise tim, ze CR dividendy vyplicené penzijnim fondiim
osvobozuje od dané, omezuje volny pohyb kapitalu ve smyslu ¢l. 56 Smlouvy o ES (gesce:
Ministerstvo financi; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/4544: Rizeni se tyka smluv na provoz regionalni osobni dopravy. Komise
vytyka CR, ze Ustecky kraj postupoval pii volbé provozovatele mistni vefejné autobusové
dopravy v rozporu s pravem ES, kdyz neaplikoval detailni pravidla pro zadavani vetfejnych
zakéazek podle smérnice 2004/17/ES, ale ptedmétnou sluzbu zadal v ramci koncesniho fizeni
(gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/2015: Komise namitd, ze CR fadné neprovedla ustanoveni ¢lanku 2 odst. 1
smérnice 92/79/EHS o sblizovani dani z cigaret ve spojeni s ¢l. 24, ¢ast: Ceska republika,
kapitola 5 bod 2 Aktu o podminkach piistoupenil9, a nesplnila tak své povinnosti vyplyvajici
z uvedeného ustanoveni smérnice, resp. z Aktu o podminkach piistoupeni. Uvedend povinnost
pritom spociva v zavedeni celkové minimalni spotifebni dané z cigaret, jejiz dopad je stanoven
na minimalné 57% maloobchodni prodejni ceny a ktera zaroven nesmi byt nizsi nez 60 € na
1000 kust cigaret nejzadanéjsi cenové kategorie, a to do 1. ledna 2007, respektive 64 €
na 1000 kust do 1. ledna 2008 (gesce: Ministerstvo financi; fizeni je ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2007/2022: Komise namita, ¢ CR méla mit vn&jsi havarijni plany pro viechny
zavody, na které se vztahuje ¢l. 9 smérnice o kontrole nebezpeCi zavaznych havarii
s ptitomnosti nebezpecnych latek, tzv. SEVESO smérnice (gesce: Ministerstvo zivotniho
prostiedi; fizeni je ve fazi odlivodnéné stanovisko).

Rizeni ¢. 2007/2143: Komise vytyka CR nesprdvnou transpozici smérnice o vefejnych
zakazkach (gesce: Ministerstvo pro mistni rozvoj; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

1 Akt o podminkéch piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky,
Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky a o tipravach smluv, na nichz je zalozena Evropska unie, ze dne 16. dubna 2003
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Rizeni & 2007/2168: Komise vytyka nespravnou transpozice nékterych ustanoveni smérnice
o kontrole nebezpeci zdvaznych havarii s pfitomnosti nebezpecnych latek, tzv. SEVESO II.
(gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

W

Rizeni & 2007/2193: Nespravna transpozice smérnice o ochrané volné zijicich ptakd
zpusobend nevyhldsenim nékterych uzemi jako zvlasté chranénych oblasti (ZCHO) nebo
jejich vyhlaSeni v nedostatecné velikosti (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni je ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/2219: Komise se domniva, ¢ CR porusila smérnici 79/409/EHS ‘o ochrané
volné Zijicich ptdkd a smérnici 92/43/EHS o ochrané pfirodnich stanovist, volné Zijicich
zivocichil a plan€ rostoucich rostlin, tim, ze schvalila zamér projektu stavby rychlostni silnice
R55, ktery prochdzi zvlast¢ chranénou oblasti navrzenou jako lokalita vyznamna pro
SpoleCenstvi a tim, Ze nezajistila pfislusnikiim dotCené vetejnosti, aby méli moznost
dosahnout prezkoumani rozhodnuti EIA (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni je ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/2272: Rizeni se vztahuje ke smérnici o spoleéném systému dand z piidané
hodnoty. CR je vytykano, Ze uplatiiuje snizenou sazbu DPH na dodavky a dovoz Zivych zvifat
(zejména koni), kterd nejsou obvykle urCena kptipravé nebo vyrobé potravin (gesce:
Ministerstvo financi; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/2320: Jedna se o neprovedeni ¢l 14 a 16 naiizeni, kterym se stanovi spoleéna
pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopraveé v pripadé odepieni nastupu na palubu,
zruseni nebo vyznamném zpozdéni letu, konkrétné povinnosti piepravce informovat pasazéry
ohledn¢ naroku na ndhradu a pomoc (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni je ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2007/2332: Rizeni se tykd namitané chybné implementace smérnice o uzavieném
nakladani s geneticky modifikovanymi mikroorganismy. Komise se domnivd, ze ncktera
ustanoveni smérnice CR neprovedla bud’ wilbec nebo pouze z &asti, resp. nespravnym
zpusobem (gesce: Ministerstvo zivotniho prostredi; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni zahajena z diivodu neprovedeni notifikace transpozi¢nich predpist

Rizeni ¢ 2006/0386: Smérice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna
1994 o pravu obc¢anti Unie a jejich rodinnych pfislusnikii na volny pohyb a pobyt na uzemi
Clenskych statii, kterou se/méni natizeni(EHS) ¢. 1612/68 a zruSuji smérnice 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a a93/96/EHS (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni bylo zahajeno dne
6. 6. 2006 a nachazi se ve fazi odlivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0734: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/25/ES ze dne 21. dubna
2004 o nabidkach ptevzeti (gesce: Ministerstvo spravedlnosti; fizeni bylo zahajeno dne
16. 10. 2006 a nachazi se ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizenf & 2006/0735: Smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004 o povoleni pobytu
vydavaném statnim pfislusnikiim tfetich zemi, kteti jsou obétmi obchodovani s lidmi nebo
obdrzeli pomoc k nedovolenému pristéhovalectvi a ktefi spolupracuji s ptisluSnymi organy
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(gesce: Ministerstvo vnitra; fizeni bylo zahdjeno dne 16. 10. 2006 a nachdzi se ve fézi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0736: Smérnice Komise 2005/61/ES ze dne 30. zafi 2005, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a rady 2002/98/ES, pokud jde o pozadavky na sledovanost
a oznamovani zavaznych nezadoucich reakci a udalosti (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni bylo zah4jeno dne 16. 10. 2006 a nachazi se ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0737: Smérnice Komise 2005/62/ES ze dne 30. zaii 2005, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/98/ES, pokud jde o standardy a specifikace
Spolecenstvi vztahujici se k systému jakosti pro transfuzni zafizeni (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni bylo zahdjeno dne 16. 10. 2006 a nachazi se ve fazi odivodnéného
stanoviska).

Rizeni & 2006/0855: Smérnice Komise 2006/30/ES ze dne 13. biezna 2006, kterou se méni
prilohy smérnic Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a a90/642/EHS, pokud jde o maximalni
limity rezidui skupiny latky benomyl (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahéjeno
dne 27. 11. 2006 a nachazi se ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2007/0017: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/58/ES ze dne 15.
cervence 2003, kterou se méni smérnice Rady 68/151/EHS, pokud jde o pozadavky na
zvetejiiovani tykajici se nékterych forem spole€nosti (gesce: Ministerstvo spravedlnosti;
fizeni bylo zahajeno dne 1. tnora 2007 a nachazi se ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2007/0020: Smérnice Komise 2006/53/ES ze dne 7. Servna 2006 , kterou se méni
smérnice Rady 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidui fenbutatinoxidu,
fenhexamidu, kyazofamidu, linuronu, . triadimefonu/triadimenolu, pymetrozinu a
pyraklostrobinu stanovené v uvedené.smernici (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo
zahajeno dne 1. tnora 2007 a nachazi se ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2007/0021: Smérnice Komise 2006/59/ES ze dne 28. &ervna 2006 , kterou se méni
prilohy smérnic Rady 76/895/EHS, 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o
maximalni limity rezidui u karbaryl, deltamethrin, endosulfan, fenithrothion, methidathion a
oxamyl (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahdjeno dne 1. tnora 2007 a nachazi
se ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni €. 2007/0293: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/23/ES ze dne 31. biezna
2004 o stanoveni jakostnich a bezpecnostnich norem pro darovéani, odbér, vySetfovani,
zpracovani, konzervaci, skladovani a distribuci lidskych tkani a bunék (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno dne 23. dubna 2007 a nachéazi se ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni ¢.2007/0294: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna
2004 o trzich finan¢nich nastrojii, o zméné smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zruseni smérnice Rady 93/22/EHS

(gesce: Ministerstvo financi; fizeni bylo zahajeno dne 23. dubna 2007 a nachazi se ve fazi
odivodnéného stanoviska).

Rizeni €. 2007/0295: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15.
prosince 2004 o harmonizaci pozadavku na prahlednost tykajicich se informaci o emitentech,
jejichz eenné papiry jsou piijaty k obchodovéani na regulovaném trhu, a o zméné¢ smérnice
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2001/34/ES (gesce: Ministerstvo financi; fizeni bylo zahajeno dne 23. dubna 2007 a nachézi
se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/0296: Smérnice Komise 2006/17/ES ze dne 8. unora 2006 , kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/23/ES, pokud jde o urcité technicke
pozadavky na darovani, opatfovani a vySetfovani lidskych tkani a bun¢k (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni bylo zahdjeno dne 23. dubna 2007 a nachazi se ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2007/0297: Smérnice Komise 2006/60/ES ze dne 7. Eervence 2006 , kterou se méni
ptilohy smérnice Rady 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidui u trifloxystrobinu,
thiabendazolu, abamektinu, benomylu, karbendazimu, thiofanat-methylu, myklobutanylu,
glyfosfatu, trimethylsulfonia, fenpropimorfu a chlormekvatu (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni bylo zahdjeno dne 23. dubna 2007 a nachéazi se ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2007/0298: Smérnice Komise 2006/61/ES ze dne 7. &ervence 2006 , kterou se méni
ptilohy smérnic Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity
rezidui u atrazinu, anzifos-ethylu, cyfluthrinu, ethefonu, fenthionu, methamidofosu,
methomylu, parakvatu a triazofosu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno
dne 23. dubna 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/0299: Smérnice Komise 2006/73/ES ze dne 10. srpna 2006, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES, pokud jde o organizacni pozadavky a
provozni podminky investi¢nich podnikli a o0 vymezeni pojmil pro tcely zminéné smérnice
(gesce: Ministerstvo financi; fizeni bylo zahajeno dne 23. dubna 2007 a nachézi se ve fazi
odiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2007/0300: Smérice Rady 2006/100/ES ze dne 20. listopadu 2006 , kterou se z
divodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji nékteré smérnice v oblasti volného
pohybu osob (gesce: Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy; fizeni bylo zahajeno dne
23. dubna 2007 a nachazi se ve fazi odivodneéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2007/0301: Smérice Rady 2006/106/ES ze dne 20. listopadu 2006 , kterou se z
divodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuje smérnice 94/80/ES, kterou se stanovi
pravidla pro vykon prava velit-a prava byt volen v obecnich volbach pro obcany Unie s
bydlistém v Clenském stété, jehoz nejsou statnimi prislusniky (gesce: Ministerstvo vnitra;
fizeni bylo zahajeno dne 23. dubna 2007 a nachézi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/0729: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/35/ES ze dne 21. dubna
2004 o odpovéednosti za Zivotni prostiedi v souvislosti s prevenci a ndpravou skod na Zivotnim
prostiedi (gesce: Ministerstvo zZivotniho prostiedi; fizeni bylo zahajeno dne 1. ¢ervna 2007 a
nachazise ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni € 2007/0730: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/33/ES ze dne 6.
cervence 2005; kterou se méni smérnice 1999/32/ES, pokud jde o obsah siry v lodnich
palivech (gesce: Ministerstvo zivotniho prostfedi; fizeni bylo zahdjeno dne 1. Cervna 2007 a
nachazi se ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni €. 2007/0731: Smérnice Komise 2005/50/ES ze dne 11. srpna 2005 o nové klasifikaci
endoprotéz kycelniho, kolenniho a ramenniho kloubu v rdmci smérnice Rady 93/42/EHS o
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zdravotnickych prostfedcich (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno dne 1.
¢ervna 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/0732: Smérnice Komise 2006/37/ES ze dne 30. bfezna 2006, kterou se méni
priloha II smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES, pokud jde o zatazeni urcitych
latek (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahdjeno dne 1. ¢ervna 2007 a nachézi se
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/0733: Smérnice Komise 2006/56/ES ze dne 12. &ervna 2006, kterou s& méni
prilohy smérnice Rady 93/85/EHS o ochrané proti bakteridlni krouzkovitosti bramboru
(gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni bylo zahdjeno dne 1. ¢ervna 2007 a nachazi se ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/0734: Smérnice Komise 2006/63/ES ze dne 14. Getvence 2006, kterou se méni
prilohy II az VII smérnice Rady 98/57/ES o ochran¢ proti Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. (gesce: Ministerstvo zeméd€lstvi; fizeni bylo zah4jeno dne 1. Cervna 2007 a
nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/0884: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/14/ES ze dne 11. kvétna
2005, kterou se méni smérnice Rady 72/166/EHS, 84/5/EHS, 88/357/EHS a 90/232/EHS a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/26/ES. o pojiSténi obcanskopravni
odpovédnosti z provozu motorovych vozidel (gesce: Ministerstvo financi; fizeni bylo
zahéjeno dne 2. srpna 2007 a nachazi se ve faziodivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2007/0885: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. kvétna
2005 o nekalych obchodnich praktikdch vic¢i spotfebitelim na vnitinim trhu a o zméné
smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a
2002/65/ES a natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (smérnice o
nekalych obchodnich praktikach) {gesce:” Ministerstvo prtimyslu a obchodu; fizeni bylo
zahéjeno dne 2. srpna 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2007/0887: Smérnice Komise 2006/92/ES ze dne 9. listopadu 2006 , kterou se méni
ptilohy smérnic Rady 76/895/EHS, 86/362/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity
rezidui pro kaptan, dichlorvos, ethion a folpet (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo
zahéjeno dne 2. srpna 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2007/0980: Smérnice: Evropského parlamentu a Rady 2005/32/ES ze dne 6.
cervence 2005 o stanoveni ramce pro urCeni pozadavkli na ekodesign energetickych
spotiebicl a o zmén€ smérnic Rady 92/42/EHS a Evropského parlamentu a Rady 96/57/ES a
2000/55/ES (gesce: Ministerstvo prumyslu a obchodu; fizeni bylo zahédjeno dne 24. zaii 2007
a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/0981: Smérnice Komise 2007/7/ES ze dne 14. unora 2007, kterou se méni
nékteré prilohy smérnic Rady 86/362/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o maximdlni limity
rezidui atrazinu, lambda-cyhalothrinu, fenmedifamu, methomylu, linuronu, penkonazolu,
pymetrozinu, bifentrinu a abamektinu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno
dne 24. zaii 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni € 2007/0982: Smérnice Komise 2007/12/ES ze dne 26. Gnora 2007, kterou se méni
nekteré prilohy smérnice Rady 90/642/EHS, pokud jde o maximdalni limity rezidui
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penkonazolu, benomylu a karbendazimu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo
zahajeno dne 24. zaii 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/1056: Smérice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 6.
cervence 2005 o uznavani odbornych kvalifikaci (gesce: Ministerstvo Skolstvi, mladeze a
télovychovy; fizeni bylo zahijeno dne 27. listopadu 2007 a nachazi se ve fazi formélniho
upozornéni).

Rizeni €& 2007/1057: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze dne 7. zafi
2005 o harmonizovanych fi¢nich informacnich sluzbach (RIS) na vnitrozemskych. vodnich
cestach ve Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni bylo zahdjeno dne 27. listopadu
2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2007/1058: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/45/ES ze dne 7. zafi
2005 o vzajemném uznavani prikazl zpusobilosti ndmoinikt vydanych clenskymi staty a o
zmeéné smeérnice 2001/25/ES (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni bylo zahdjeno dne 27.
listopadu 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/1059: Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. fjna 2005 o zvlastnim postupu
pro pfijimani statnich pfisluSnik tfetich zemi pro-ucely veédeckého vyzkumu (gesce:
Ministerstvo vnitra; fizeni bylo zahdjeno dne 27. listopadu 2007 a nachédzi se ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/1060: Smérnice Komise 2006/15/ES ze dne 7. unora 2006 o stanoveni
druhého seznamu smérnych limitnich hodnot expozice na pracovisti k provedeni smérnice
Rady 98/24/ES a zméné¢ smérnic 91/322/EHS  a  2000/39/ES (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno dne27. listopadu 2007 a nachazi se ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2007/1062: Smérnice Komise 2006/86/ES ze dne 24. ¥jna 2006, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/23/ES, pokud jde o pozadavky na
sledovatelnost, oznamovani zavaznych nezadoucich reakci a ucinki a nékteré technickeé
pozadavky na kodovani, zpracovani, konzervaci, skladovani a distribuci lidskych tkani a
bunék (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno dne 27. listopadu 2007 a
nachdzi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/1063: Smérnice Komise 2007/8/ES ze dne 20. tinora 2007 kterou se méni
ptilohy smérnic Rady 76/895/EHS, 86/362/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity
rezidui pro fosfamidon a mevinfos (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno
dne 27. listopadu 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/1064: Smérnice Komise 2007/9/ES ze dne 20. tnora 2007, kterou se méni
priloha smérnice Rady 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidui aldikarbu (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahdjeno dne 27. listopadu 2007 a nachazi se ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/1065: Smérnice Komise 2007/11/ES ze dne 21. Gnora 2007, kterou se méni
nekteré prilohy smérnic Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o
maximalni limity rezidui acetamipridu, thiaclopridu, imazosulfuronu, metoxyfenozidu, s-
metolachloru, milbemektinu a tribenuronu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo
zahéjeno dne 27. listopadu 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2007/1066: Smérnice Komise 2007/41/ES ze dne 28. &ervna 2007, kterou se méni
nekteré prilohy smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatienich proti zaviekani
organismi Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim do SpoleCenstvi a proti jejich
rozSifovani na uzemi SpoleCenstvi (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni bylo zahdjeno dne
27. listopadu 2007 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/1067: Smérnice Komise 2007/48/ES ze dne 26. &ervence 2007, kterou se méni
smérnice 2003/90/ES, kterou se stanovi provadéci opatieni k c¢lanku 7 smérnice. Rady
2002/53/ES, pokud jde o minimum znakii, na které se zkouSky vztahuji, a minimalni
podminky pro zkouSeni urCitych odrid druhi zemédé€lskych rostlin (gesce: Ministerstvo
zemedé€lstvi; fizeni bylo zahdjeno dne 27. listopadu 2007 a nachazi se ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2007/1068: Smérnice Komise 2007/49/ES ze dne 26. &ervence 2007, kterou se méni
smérnice 2003/91/ES, kterou se stanovi provadéci opatieni k clankw. 7 smérnice Rady
2002/55/ES, pokud jde o minimum znakii, na které se’ zkouSky vztahuji, a minimalni
podminky pro zkouSeni ur¢itych odriid druhl zeleniny (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi,
fizeni bylo zah4ajeno dne 27. listopadu 2007. a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Zastavena rizeni

Vécna Fizeni

V nasledujicim prehledu jsou uvedena fizeni zahajena z divodu namitaného vécného rozporu,
kterd byla zastavena ke dni 31. 12. 2007, a to z divodu dostatecného vysvétleni ze strany
Ceské republiky ¢i piijetim pozadovanych napravnych opatfeni. Za ¢islem fizeni jsou shrnuty
namitky Komise, dale je v zavorce uveden resort, do jehoz gesce spada vécné feseni sporu
a datum zastaveni fizeni, véetné faze, ve které k zastaveni doslo.

W

Rizeni & 2004/2238: Rizeni_se tykalo transpozice smérnice 2003/54/ES o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh s elektfinou.a o zruseni smérnice 96/92/ES (gesce: Ministerstvo
pramyslu a obchodu; fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 11. 12. 2007).

Rizeni & 2004/2271: Komise vtomto Ffizeni tvrdila, Ze tim, ¢ CR nenabizela tydenni
dalni¢ni znamky poruSovala smérnici 1999/62/ES o vybéru poplatkli za pouzivani urcitych
pozemnich komunikaci tézkymi nakladnimi vozidly (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni bylo
zastaveno ve fazi odivodnéného stanoviska dne 27. 6. 2007).

Rizeni & 2004/5050: Komise vytykala CR, Ze nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢l. 28 Smlouvy o ES tim, ze nezavedla systém tuhrady prostfedk zdravotnické techniky
zalozeny na objektivnich a ovéfitelnych kritériich. (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 21. 3. 2007).

Rizeni & 2005/2134: Komise namitala, ¢ od CR neobdrzela notifikaci podle &lanku
4 natizeni (ES) ¢. 725/2004 o zvySeni bezpecnosti lodi a pfistavnich zafizeni, notifikace za
¢eskou. stranu byla doddna (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni bylo zastaveno ve fazi
formalniho upozornéni dne 13. 12. 2005).

W

Rizeni ¢ 2005/2073: Podle zjisténi Komise nezajistila CR pienositelnost &isel mezi
jednotlivymi mobilnimi operatory, a¢ ma takovou povinnost podle smérnice 2002/22/ES,
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o univerzalni sluzb€ a pravech uZzivatell tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci
- smérnice o univerzalni sluzb¢; namitany stav v rozporu s komunitarnim pravem byl
napraven nabytim Uc¢innosti zdkona 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich, ktery
pienositelnost ¢isel umoznil (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni bylo zastaveno-ve fazi
odiivodnéného stanoviska dne 28. 6. 2006).

Rizeni ¢ 2005/2110: Komise namitala rozpor druhé véty ust. § 45 zakona &.76/2002 Sb.,
o integrované prevenci s ¢l. 4 smérnice 96/61/ES, o integrované prevenci.a omezovani
zneCisténi, z divodu, Ze ustanoveni vnitrostatniho predpisu umoznovalo provozovatelim,
kteti pozadali o stavebni povoleni, dolozit integrované povoleni podle zdkona az k zadosti
o vydani kolauda¢niho rozhodnuti (to vSak umoziuje zkusebni provoz, tedy provoz ve smyslu
¢lanku 4 smérnice, bez integrovaného povoleni); namitany stav v rozporu s komunitdrnim
pravem byl napraven pfijetim novely uvedeného zdkona (gesce: Ministerstvo Zivotniho
prostiedi; fizeni bylo zastaveno ve fazi odiivodnéného stanoviska dne 28. 6. 2006).

Rizeni & 2005/2209: Komise namitala, Ze v ramci vnitrostatniho. pravniho fadu nebyla fadné
aplikovana ustanoveni smérnice 2002/22/ES, o univerzalni sluzbé a pravech uzivatell
tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice o univerzalni sluzb¢),
pozadujici vydani tplného telefonniho seznamu (zahrnujiciho pevna telefonni Cisla, ale i ¢isla
mobilnich telefonil); v pribéhu fizeni doSlo k vydani sezmamii ve vSech pozadovanych
formach, fizeni se tedy stalo bezpfedmétnym (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni bylo
zastaveno ve fazi odiivodnéného stanoviska dne 28. 6.2006).

Rizeni & 2005/2218: Komise namitala, Ze ust. § 7. zdkona &. 480/2004 Sb., o n&kterych
sluzbach informacni spolecnosti, respektive § 5 zakona ¢. 101/2000 Sb., o ochran¢ osobnich
udajii, predstavuji nespravné provedeni €l. 13 smérnice 2002/58/ES o zpracovani osobnich
udaji a ochrané¢ soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci; namitany stav v rozporu
s komunitarnim prdvem byl napraven piijetim novely zakona ¢. 480/2004 Sb. (gesce:
Ministerstvo informatiky; fizeni bylo zastaveno ve fazi formdalniho upozornéni dne
28. 6. 2000).

Rizeni & 2005/2235: Podle Komise nesplnila CR povinnosti vyplyvajici z ¢l. 11 smérnice
96/59/ES, o odstraiiovani polychlorovanych bifenyli a polychlorovanych terfenyla
(PCB/PCT), zejména zdlvodu nedostatecCnosti zaslanych inventur, resp. Plan pro naklddani
s odpady ve svétle rozsudku-Soudnim dvorem ve véci C-174/01 (jednalo se mj. o posouzeni
kapacity zafizeni pro odstran¢ni a dekontaminaci). Dale Komise namitala, ze metodologie pro
sbér a nasledné odstranéni zafizeni obsahujicich PCB a podléhajicich zaneseni do inventury
nebyla vypracovana wvubec; k ndpravé namitaného stavu doSlo zaslanim relevantnich
informaci, resp. doplfiujicim vysvétlenim ze strany CR (gesce: Ministerstvo Zivotniho
prostiedi; fizeni bylo zastaveno ve fazi odiivodnéného stanoviska dne 28. 6. 2006).

Rizeni €. 2005/2263: Podle tvrzeni Komise CR neoznamila informace o vnitrostatnich
politikach a opatienich, ktera omezuji nebo snizuji emise sklenikovych plynti ze zdroji nebo
podporuji snizeni pomoci propadli, poskytnuté podle odvétvi pro kazdy sklenikovy plyn,
visouladu s pozadavky rozhodnuti ¢. 280/2004/ES o mechanismu monitorovani emisi
sklenikovych plynii ve SpoleCenstvi a provadéni Kjotského protokolu; informace pozadované
Komisi® byly piedany jeSt¢ pied zahdjenim fizeni, uvedené bylo vysvétleno (gesce:
Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 13.
12. 2005).
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Rizeni & 2005/2285: Komise namitala, 7¢ CR neprovedla analyzu relevantnich trhii ve
smyslu smérnice 2002/19/ES o piistupu k sitim elektronickych komunikaci a pfifazenym
prosttedkim a o jejich vzidjemném propojeni; namitany stav vrozporu s komunitarnim
pravem byla napraven dodatenym provedenim analyzy ve smyslu transpozi¢niho-zakona €.
127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni-bylo
zastaveno ve fazi odivodnéného stanoviska dne 12. 10. 2006).

Rizeni & 2005/2377: Komise namitala, Ze zprava tykajici se statnich zdrojii pridélenych na
produkci biomasy pro jiné energetické ucely nez dopravu podle ¢l. 4 smérnice 2003/30/ES
o podpofte uzivani biopaliv nebo jinych obnovitelnych pohonnych hmot v doprave piedlozena
neobsahuje vSechny pozadované tidaje za rok 2004; namitany stav byl napraven dodatecnym
dodanim pozadovanych informaci (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; fizeni bylo zastaveno ve
fazi formalniho upozornéni dne 28. 6. 2006).

Rizeni & 2005/4044: Rizeni bylo zahajeného z diivodu namitaného- poruseni smérnice
2001/83/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdannich. léCivych ptipravki (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zastaveno fazi formalntho upozornéni dne 27. 6.
2007).

Rizeni & 2005/4319: Komise v tomto fizeni namitala, 7¢ CR nespravné aplikovala definici
zadavatele vetejnych zakazek ve smyslu smérnice Rady 92/50/EHS ze dne 18. Cervna 1992 o
koordinaci postupti pii zadavani vefejnych zakazek na sluzby a déle, Ze neoznamila Utadu pro
Gfedni tisky Evropskych spoledenstvi vysledky zadavaciho fizeni Lesi CR s.p., ¢imZ se
mohla dostat do rozporu s ¢l. 16 smérnice 92/50/EHS (gesce: Ministerstvo zemédé€lstvi; fizeni
bylo zastaveno ve fazi odiivodnéného stanoviska dne 17. 10. 2007).

Rizeni & 2005/4430: Komise se domnivala, e autorsky zakon obsahuje vyjimku z placeni
autorskych poplatkt (televizni a rozhlasové vysilani v hotelovych pokojich), kterou smérnice
2001/29/ES o harmonizaci nékterych aspekti prava autorského a prav s nim souvisejicich
v informac¢ni spolecnosti nedovoluje; Komise fizeni zastavila v navaznosti na probihajici
fizeni o pfedbézné otazce Spanélského soudu ve véci C-306/05 SGAE20 (gesce: Ministerstvo
kultury; fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 28. 6. 2006).

Rizeni & 2005/4767: Piedmétem tohoto fizeni bylo namitané poruseni zasad rovného
zachazeni a transparentnosti, kter¢ jsou obsazeny v ¢lancich 43 a 49 Smlouvy o ES ve vztahu
k vybérovému fizeni na provoz zdravotnického stiediska Slovany v Plzni (gesce: Ministerstvo
pro mistni rozvoj; fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 21. 3. 2007).

W

Rizeni & 2006/2051: Komise namitala, ¢ CR nespravné provedla ve svém pravnim fadu
smérnici 2003/54/ES o spole¢nych pravidlech pro trh s elektfinou (gesce: Ministerstvo
prumyslu a obchodu; fizeni bylo zastaveno ve fazi odivodnéného stanoviska dne 11. 12.
2007).

Ve véci C-306/05 SGAE nicméné vydal Soudni dvir ES dne 7. 12. 2006 rozsudek, podle kterého je vysilani
v hotelovych pokojich sdé€lovanim vefejnosti ve smyslu smérnice 2001/29/ES a vztahuji se tak né ného
pozadavky placeni autorskych poplatkli ve smyslu této smérnice. O obsahové totozné otazce byla predlozena
rovneéz otazka Krajského soudu v Praze v fizeni C-282/06 OSA. Krajsky soud v Praze oznamil dne 8. 1. 2007
Soudnimu dvoru, Ze nehodla setrvavat na své otazce, a proto dne 26. 2. 2007 rozhodl pfedseda Soudniho dvora o
vyskrtnuti véci C-282/06 z rejstiiku Soudniho dvora.
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Rizeni & 2006/2066: Komise namitala, 7¢ CR netransponovala spravnym zpisobem ¢li13
odst. 2, €l. 19 odst. 3, ¢l. 3 odst. 6 a ¢l. 18 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 8§ pism. b) smérnice
2003/55/ES o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruSeni smérnice
98/30/ES do svého pravniho tadu (gesce: Ministerstvo prumyslu a obchodu; fizeni bylo
zastaveno ve fazi odiivodnéného stanoviska dne 11. 12. 2007).

Rizeni & 2006/2079: Predmétem tohoto ¥izeni byla nespravna aplikace natizeni Rady (ES) €.
1030/2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni prislusniky.tietich
zemi (gesce: Ministerstvo vnitra; fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 12.
12. 20006).

¥

Rizeni €& 2006/2085: Predmétem tohoto Fizeni bylo namitané poruseni povinnosti
vyplyvajicich z ¢lanku 10 Smlouvy o ES ve spojeni s ¢lanky 35/a 5 nafizeni Rady (ES) ¢.
1/2003 o provadéni pravidel hospodarské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82 Smlouvy o
ES (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni bylo zastaveno ve fazi oddvodnéného stanoviska
dne 27. 6. 2007).

Rizeni &. 2006/2100: Predmétem tohoto fizeni bylo nepiedloZeni zpravy o podpoie elektiiny
vyrobené z obnovitelnych zdrojt podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/77/ES
o podpote elektrické energie vyrobené z obnovitelnych zdroji energie na vnitinim trhu s
elektrickou energii (gesce: Ministerstvo pramyslu a obehodu; fizeni bylo zastaveno ve fazi
formalniho upozornéni dne 28. 6. 2006).

Rizeni & 2006/2155: Komise namitala, Z¢ CR nespravné transponovala smérnici 2003/33/ES
o sblizovani pravnich a spravnich ptedpisti ¢lenskych stati tykajicich se reklamy na tabakové
vyrobky a sponzorstvi souvisejiciho s tabakovymi vyrobky (gesce: Ministerstvo primyslu a
obchodu; fizeni bylo zastaveno ve fazi.odivodnéného stanoviska dne 11. 12. 2007).

Rizeni & 2006/2335: Predmétem tohoto Fizeni bylo nesplnéni povinnosti vyplyvajici z &l. 9
odst. 1 ve spojeni s ¢l. 11 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES o
vytvofeni systému pro obchodovani spovelenkami na emise sklenikovych plyna ve
Spolecenstvi a 0o zméné smérnice Rady 96/61/ES (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi;
fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 12. 12. 2006).

Rizeni & 2006/4437: Komise namitala poruSeni povinnosti vyplyvajici z ¢l. 10 smérnice
2004/17/ES o koordinaci pestupil pifi zaddvani veiejnych zakazek subjekty plsobicimi
v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a poStovnich sluzeb, jakoz i zdsad
rodného zachdzeni a transparentnosti v piipad¢ zakazky na dodavku tramvaji pro Dopravni
podnik mésta Brna (gesce: Ministerstvo pro mistni rozvoj; fizeni bylo zastaveno ve fazi
formalniho upozornéni dne 21. 3. 2007).

Rizeni & 2006/4490: Komise namitala, ze CR provadi diskriminaénim zptisobem ustanoveni
vnitrostatniho prava umoziujici cenova zvyhodnéni pii vstupu do muzei a jinych turistickych
objektti (gesce: Ministerstvo kultury; fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne
21. 3. 2007).

W

Rizeni & 2007/2088: Predmétem tohoto fizeni bylo namitané nesplnéni povinnosti,
vyplyvajicich z ¢lanku €l. 5 odst. 4 a¢l. 7 odst. 1 (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 27. 6. 2007).
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Rizeni & 2007/2207: Podle Komise CR neprovedla do svych vnitrostatnich piedpist smérnici
2006/105/ES, kterou se z duvodu piistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji smérnice
73/239/EHS, 74/557/EHS a 2002/83/ES v oblasti zivotniho prostfedi v rozsahu, v némz tato
smérnice meéni smérnici 79/409/EHS o ochrané volné Zijicich ptakti a smérnici 92/43/EHS
o ochrané pfirodnich stanovist, volné zijicich zivocichi a plan€ rostoucich rostlin (gesce:
Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 11.
12.2007).

Nenotifika¢ni

V nésledujicim piehledu jsou uvedena fizeni zahajend z dlvodu neprovedeni vcasné
transpozice, resp. notifikace transpozic¢nich predpist, kterd byla z divodu napravy zastavena
ke dni 31. 12. 2007. Za ¢islem fizeni je uveden ndzev smérnice, které se dotéené fizeni tyka a
dale v zavorce resort, do jehoz gesce spada vnitrostatni transpozice smeérnice a datum
zastaveni fizeni, véetné faze, ve které k zastaveni doslo.

Rizeni & 2004/0498: Prvni smérnice Rady 62/2005/EHS o zavedeni ur¢itych spolednych
pravidel pro mezinarodni dopravu / silni¢ni pfeprava zbozi pro cizi potiebu (gesce:
Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi oditvodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0499: Smérnice Rady 69/466/EHS ze dne 8. prosince 1969 o ochran& proti
Stitence zhoubné (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0500: Smérnice Rady 73/238/EHS ze dne 24. Eervence 1973 o opatienich ke
zmirnéni nésledkl potizi v zdsobovani ropou a ropnymi produkty (gesce: Sprava statnich
hmotnych rezerv; fizeni zastaveno dne 5:7.2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0501: Smérnice Rady 74/647/EHS ze dne 9. prosince 1974 o ochran& proti
obalec¢i hvozdikovému (gesce: Ministerstvo zeméd¢€lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0502: Smérnice Rady. 75/117/EHS ze dne 10. tnora 1975 o sblizovani
pravnich ptedpist ¢lenskych stath tykajicich se provedeni zasady stejné odmény za praci pro
muze a Zeny (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve
fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0503: Smémice Rady 76/160/EHS ze dne 8. prosince 1975 o jakosti vod ke
koupani (gesce: -Ministerstvo .zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0504: Smérnice Rady 76/207/EHS ze dne 9.Gnora 1976 o zavedeni zasady
rovného zachézeni pro muze a Zzeny pokud jde o pfistup k zaméstnani, odborné ptipravé a
postupuw'v zaméstnani, a pracovni podminky ve znéni smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2002/73/ES ze dne 23. zati 2002 (gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci; fizeni
zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni_&. 2004/0505: Smérnice Rady 77/452/EHS ze dne 27. &ervna 1977 o vzijemném
uznavani diplomu, osvédceni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci zdravotnich sester a
oSetfovatelli odpovédnych za vSeobecnou péci, obsahujici opatfeni pro usnadnéni uc¢inného
vykonu prava usazovani a volného pohybu sluzeb (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odivodnéného stanoviska).
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Rizeni ¢ 2004/0506: Smérnice Rady 1977/453/EHS ze dne 27. &ervna 1977 o koordinaci
pravnich a spravnich piedpist tykajicich se c¢innosti zdravotnich sester a oSetfovateli
odpovédnych za vSeobecnou péci (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0508: Smérnice Rady 1978/687/EHS ze dne 25. &ervence 1978/0 koordinaci
pravnich a spravnich ptedpist tykajicich se Cinnosti zubnich 1¢kaiti (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0509: Smérnice Rady 79/7/EHS ze dne 19. prosince 1978 o postupném
zavedeni zasady rovného zachazeni pro muZe a Zeny v oblasti socidlniho zabezpeceni (gesce:
Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi odiivodnéného
stanoviska).

Rizeni & 2004/0510: Smérnice Rady 80/154/EHS ze dne 21. ledna 1980, o vzidjemném
uznavani diplomt, osvédceni a jinych dokladl o dosazené kvalifikaci porodnich asistentek a o
opatfenich pro usnadnéni ti¢inného vykonu préva usazovani a volného pohybu sluzeb (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi oduvodnéného
stanoviska).

Rizeni & 2004/0511: Smérnice Rady 80/155/EEC ze dne 21. ledna 1980 o koordinaci
pravnich a spravnich predpist tykajicich se ptistupu k-€innosti porodnich asistentek a jejiho
vykonu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0512: Smérnice Komise 80/723/EHS ze dne 25. Gervna 1980 o zprihlednéni
finan¢nich vztahti mezi Clenskymi staty a vefejnymi podniky (gesce: Utad pro ochranu
hospodaiské soutéze; fizeni zastaveno'dne 12. 10. 2006 ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0513: Smérnice Rady 80/777/EHS ze dne 15. Gervence 1980 o sblizovani
pravnich predpist ¢lenskych stati tykajicich se vyuZzivani a prodeje ptfirodnich mineralnich
vod (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni ¢. 2004/0514: Smérnice Rady 80/987/EHS ze dne 20. fijna 1980 o sblizovani pravnich
predpisii ¢lenskych stath tykajicich se ochrany zaméstnancti v piipadé platebni neschopnosti
zam¢stnavatele (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0515: Prvni smérnice Komise 80/1335/EHS ze dne 22. prosince 1980 o
sblizovani pravnich ptedpist Clenskych stati tykajicich se metod analyzy nezbytnych pro
kontrolu slozeni kosmetickych prostfedki (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno
dne 5. 7..2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0516: Druha smémice Komise 82/434/EHS ze dne 14. kvétna 1982 o
sblizovani pravnich pfedpist Clenskych stati tykajicich se metod analyzy nezbytnych pro
kontrolu slozeni kosmetickych prostfedki (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno
dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni € 2004/0517: Tteti smérnice Komise 83/514/EHS ze dne 27. zaii 1983 o sblizovani
pravnich ptedpisti Clenskych stati tykajicich se metod analyzy nezbytnych pro kontrolu
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sloZzeni kosmetickych prostredkll (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0518: Smérnice Komise 84/449/EHS ze dne 25. dubna 1984, kterou se po
Sesté ptizpusobuje technickému pokroku smérnice Rady 67/548/EHS o sblizovani pravnich a
spravnich piedpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovéani nebezpecnych latek (gesce:
Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0519: Smérnice Komise 85/413/EHS ze dne 24. &ervence 1985, kterou se
méni smérnice 80/723/EHS o zprihlednéni finan¢nich vztahli mezi c¢lenskymi staty a
vefejnymi podniky (gesce: Utad pro ochranu hospodaiské soutéze; fizeni zastaveno dne 12.
10. 2006 ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢. 2004/0520: Smérnice Rady 85/432 EHS ze dne 16. zati 1985, 0 koordinaci pravnich
a spravnich pfedpisi ohledné nékterych ¢innosti v oblasti farmacie (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0521: Smérmice Rady 85/433/EHS ze dne 16. zaii 1985 o koordinaci pravnich
a spravnich ptedpistt ohledné nckterych Cinnosti v-oblasti farmacie (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dnel3. 12. 2005 ve fazi odivednéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0522: Ctvrta smérnice Komise 85/490/EHS ze dne 11. fijna 1985 o sblizovani
pravnich pfedpisti ¢lenskych stath tykajicich' se metod. analyzy nezbytnych pro kontrolu
slozeni kosmetickych prostiedkti (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0523: Smérnice Rady 85/584/EHS ze dne 20. prosince 1985, kterou se v
disledku piistoupeni Spanélska a Portugalska méni smérnice 85/433/EHS o vzijemném
uznavani diplomt, osvédceni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci v oboru farmacie
obsahujici opatfeni k usnadnéni u¢inné¢ho vykonu prava usazovani v urcitych ¢innostech v
oboru farmacie (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0524: Smérnice Rady 86/362/EHS ze dne 24. Gervence 1986 stanovujici
maximalni pfipustné koncentrace rezidui pesticidii v a na obilninach (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0525: Smérnice Rady 86/363/EHS ze dne 24. Gervence 1986 tykajici se
maximalnich ptipustnych ‘koncentraci rezidui pesticidi v a na potravinach Zzivocisného
ptvodu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0526: Smérnice Rady ze dne 11. prosince 1986 o provadéni zasady rovného
zachdzeni pro muZze a Zeny samostatné vydélecné €inné vcetné oblasti zemédélstvi, a o
ochran¢ v mateistvi (86/613/EHS) (gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci; fizeni
zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni € 2004/0527: Smérnice Komise 87/143/EHS ze dne 10.anora 1987, kterou se méni
prvni. smérnice 80/1335/EHS o sblizovani pravnich ptedpist Clenskych stath tykajicich se
metod analyzy nezbytnych pro kontrolu slozeni kosmetickych prostiedki (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2004/0528: Smérnice Rady 87/344/EHS ze dne 22. &ervna 1987 o koordinaci
pravnich a spravnich ptedpisii tykajicich se pojiSténi pravni ochrany (gesce: Ministerstvo
financi; fizeni zastaveno dne 3. 5. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0529: Smérnice Rady 88/344/EHS ze dne 14. &ervna 1988 o sblizovani
pravnich ptedpist Clenskych stati o extrakénich rozpoustédlech pouzivanych pii vyrobé
potravin a slozek potravin (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0530: Smérnice Rady 89/105/EHS ze dne 21. prosince 1988 o prithlednosti
opatieni upravujicich tvorbu cen u humannich 1é¢iv a jejich zaclenéni do ramce vnitrostatnich
systémt zdravotniho pojiSténi (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0531: Smérnice Rady 89/107/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani
pravnich ptedpist ¢lenskych stath tykajicich se potravinatskych ptidatnych latek povolenych
pro pouziti v potravinach ur¢enych k lidské spotiebé (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0532: Smérnice Rady 89/398/EHS.ze dne 3. kvétna 1989 o sblizovani
pravnich pfedpist Clenskych stat tykajicich se potravin uréenych pro specialni nutriéni cely
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno-dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0533: Smérice Rady 89/595/EHS ze ‘dne 10. fijna 1989, kterou se méni
smérnice 77/452/EHS o vzdjemném uznavani diplomi, osvédCeni a jinych dokladid o
dosazen¢ kvalifikaci zdravotnich sester a oSetfovatell odpovédnych za vSeobecnou péci,
obsahujici opatfeni pro usnadnéni u€inného vykonu prava usazovani a volného pohybu
sluzeb, a smérnice 77/453/EHS o<koordinaci pravnich a spravnich ptedpisii tykajicich se
¢innosti zdravotnich sester a oSetfovatelli odpovédnych za vSeobecnou péci (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0534: Smérnice Rady 89/608/EHS ze dne 21. listopadu 1989 o vzajemné
pomoci mezi spravnimi organy ¢lenskych stati a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi
spravného uplatiiovani veterinarnich a zootechnickych pravnich predpist (gesce: Ministerstvo
zeméedé€lstvi; fizeni zastaveno-dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0535: Smérnice Rady 89/654/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o minimalnich
pozadavcich na bezpecnost-a-ochranu zdravi na pracovisti (prvni samostatnd smérnice ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smecrnice 89/391/EHS (gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci,
fizeni zastaveno dne 12.10..2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0536: Smérnice Komise 90/207/EHS ze dne 4.dubna 1990, kterou se méni
druha smeérnice 82/434/EHS o sblizovani pravnich pfedpist Clenskych statt tykajicich se
metod analyzy nezbytnych pro kontrolu slozeni kosmetickych prostiedki (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0537: Smérnice Rady 90/269/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o minimalnich
pozadaveich na bezpecnost a ochranu zdravi pro ru¢ni manipulaci s bfemeny spojenou s
rizikem, zejména poSkozeni patefe, pro zaméstnance (Ctvrtd samostatna smernice ve smyslu
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¢l. 16 odst. 1) smérnice 89/391/EHS) (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne
5.7.2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0538: Smérnice Rady 90/270/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o minimalnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pro préaci se zobrazovacimi jednotkami (pata
samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0539: Smérnice Rady 90/398/EHS ze dne 24. Gervence 1990, kterou se méni
smérnice 84/647/EHS o uzivani vozidel najatych bez fidi¢e pro silnicni pfepravu zbozi
(gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0540: Smérnice Rady 90/496/EHS ze dne 24/ zaf 1990 o nutri¢nim
oznacovani potravin (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0541: Smérnice Rady ze dne 4. prosince 1990, kterou se v dusledku
sjednoceni Némecka méni nékteré smérnice o vzdjemném uznavani dosazené kvalifikace
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7.02005 ve fazi forméalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0542: Smérnice Komise 91/71/EHS ze dne 16. ledna 1991, kterou se doplituje
smérnice Rady 88/388/EHS o sblizovani pravnich predpist Clenskych stath tykajicich se latek
ur¢enych k aromatizaci pro pouziti v potravindch a vychozich materidlii pro jejich vyrobu
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0543: Smérnice Rady 91/383/EHS ze dne 25. ¢ervna 1991, kterou se doplituji
opatfeni pro zlepSeni bezpeCnosti a ochrany zdravi pfi praci zaméstnancli v pracovnim
poméru na dobu urcitou nebo v docasném pracovnim pomeéru (gesce: Ministerstvo prace a
socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni &. 2004/0544: Smérnice Komise 91/410/EHS ze dne 22. &ervence 1991, kterou se po
Ctrnécté prizpisobuje technickému pokroku smérnice Rady 67/548/EHS o sblizovani pravnich
a spravnich predpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznaCovéani nebezpecnych latek (gesce:
Ministerstvo Zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi formdlniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0545: Smémice Rady 92/14/EHS ze dne 2. bfezna 1992 o omezeni provozu
letadel uvedenych v &asti/II kapitoly 2 svazku 1 pfilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim

civilnim letectvi, druhé vydani (1988) (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0546: Smérnice Rady 92/52/EHS ze dne 18. &ervna 1992 o poateni a
pokracovaci kojenecké vyzivé urCené pro vyvoz do tfetich zemi (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0547: Smérnice Rady 92/57/EHS ze dne 24. Gervna 1992 o minimalnich
pozadaveich na bezpe¢nost a ochranu zdravi na docasnych nebo mobilnich stavenistich (osma
samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89 /391/ EHS) (gesce: Ministerstvo
prace a socialnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2004/0548: Smérmice Rady 92/85/EHS ze dne 19. fijna 1992 o zavadéni opatieni
pro zlepSeni bezpec¢nosti a ochrany zdravi pii praci t€hotnych zaméstnankyn a zaméstnankyn
kratce po porodu nebo kojicich zaméstnankyn (desata smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1
smérnice 89/391/EHS) (gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci; fizeni zastaveno-dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0550: Pata smérice komise 93/73/EHS ze dne 9. zaii 1993 o metodach
analyzy nezbytnych pro kontrolu slozeni kosmetickych prostiedkii (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0551: Smérnice Komise 93/84/EHS ze dne 30. zai{ 1993, kterou se méni
smérnice 80/723/EHS o zpruhlednéni financ¢nich vztahii mezi Clenskymi staty a vefejnymi
podniky (gesce: Utad pro ochranu hospodaiské soutéZe; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve
fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0552: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES ze dne 30. kvétna
1994 o podminkidch ud€lovani a uzivani povoleni k ‘vyhledévani, prizkumu a tézbée
uhlovodiki (gesce: Ministerstvo zivotniho prostfedi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0553: Smérnice Rady & 94/33/ES ze dne 22. &ervna 1994 o ochrang
mladistvych pfi praci (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0554: Sesta smémice Komise 95/32/ES ze dne 7.¢ervence 1995 o metodach
analyzy nezbytnych pro kontrolu slozeni kosmetickyeh prostiedkii (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7.2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0555: Smérnice Koniise 96/4/ES z 16. (inora 1996, kterou se méni smérnice
91/321/EHS o pocatecni a pokracovaci kojenecké vyzivé (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0556: Smérnice Komise 96/5/ES ze dne 16. unora 1996 o obilnych a ostatnich
ptikrmech pro kojence a malé déti (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0557: Smérnice Rady 96/43/ES ze dne 26. &ervna 1996, kterou se méni a
kodifikuje smérnice 85/73/EHS tak, aby se zajistilo financovani veterinarnich prohlidek a
kontrol zivych zvifat a nékterych zivoc€iSnych produktt, a kterou se meéni smérnice
90/675/EHS a 91/496/EHS (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0558: Sedma smérnice komise 96/45/ES ze dne 2.&ervence 1996 o metodach
analyzy nezbytnych pro kontrolu slozeni kosmetickych prostiedkli (gesce: Ministerstvo
zdravotnictviy fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0559: Smérnice Komise 96/87/ES ze dne 13. prosince 1996, kterou se
piizpusobuje technickému pokroku smérnice Rady 96/49/ES o sblizovani pravnich ptedpist
Clenskych statt tykajicich se prepravy nebezpecnych véci po Zeleznici (gesce: Ministerstvo
dopravy; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).
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Rizeni €& 2004/0560: Smérnice Rady 97/41/ES ze dne 25.&ervna 1997, kterou se méni
smérnice 76/895/EHS, 86/362/EHS , 86/363/EHS a 90/642/EHS tykajici se stanoveni
maximalnich limitd rezidui pesticidi v ovoci a zeleniné, v obilninach, potravinach
zivoc¢iSného ptivodu a v urcitych produktech rostlinného ptivodu a na nich, véetné ovoce a
zeleniny (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0561: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. Gnora
1998 o uvadéni biocidnich piipravkii na trh (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0562: Smérnice Komise 98/21/ES ze dne 8. dubna 1998, kterou se méni
smérnice 93/16/EHS o usnadnéni volného pohybu lékait a vzédjemného uznavani jejich
diplomti, osvédCeni a jinych dokladi o dosazené¢ kvalifikaci (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0563: Smérnice Rady 98/24/ES ze dne 7. dubna 1998.0 bezpe¢nosti a ochrand
zdravi zaméstnancli pied riziky spojenymi s chemickymi €initeli pouzivanymi pii praci
(¢trnactd samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7: 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0564: Smérnice Komise 98/28/ES ze dne 29. dubna 1998, kterou se stanovi
odchylka od nékterych ustanoveni smérnice 93/43/EHS o hygien¢ potravin, pokud jde o
piepravu volné lozeného surového cukru po mofi (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0565: Smérnice Komise 98/36/ES ze dne 2. ervna 1998, kterou se méni
smérnice 96/5/ES o obilnych a ostatnich piikrmech pro kojence a malé déti (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0566: Smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20. &ervence 1998 o sblizovani
pravnich piedpisu ¢lenskych stathi tykajicich se hromadného propousténi (gesce: Ministerstvo
prace a socialnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0567: Smérice Komise 98/63/ES ze dne 3. za¥ 1998, kterou se méni
smérnice Rady 93/16/EHS o usnadnéni volného pohybu lékati a vzajemného uzndvani jejich
diplomti, osvédCeni/ a jinych dokladi o dosazené¢ kvalifikaci (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0568: Smérmice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody uréené
k lidské spotfebé (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0569: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/84/ES ze dne 20. listopadu
1998 © pravni ochrané sluzeb s podminénym piistupem a sluzeb tvofenych podminénym
pristupem (gesce: Ministerstvo kultury; fizeni zastaveno dne 20. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0570: Smérnice Rady 98/93/ES ze dne 14. prosince 1998, kterou se méni
smeérnice 68/414/EHS, kterou se ¢lenskym statim EHS uklada povinnost udrzovat minimalni
zasoby ropy a/nebo ropnych produkti (gesce: Sprava statnich hmotnych rezerv; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2004/0571: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/2/ES ze dne 22. tinora
1999 o sblizovani pravnich ptedpisii Clenskych stati tykajicich se potravin a slozek potravin
oSetfovanych ionizujicim zafenim (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0572: Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 1999/3/ES ze dne 22.Tnora
1999 o komunitarnim seznamu potravin a piisad do potravin oSetfenych ionizaci (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni):

Rizeni & 2004/0573: Smérmice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o registraénich
dokladech vozidel (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi
odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0574: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/41/ES ze dne 7. Gervna
1999, kterou se méni smérnice Rady 89/398/EHS o sblizovani pravnich piedpist ¢lenskych
statl tykajicich se potravin ur€enych pro zvlastni vyzivu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0575: Smérnice Komise 1999/46/ES ze dne 21. kvétna 1999, kterou se méni
smérnice Rady 93/16/EHS o usnadnéni volného pohybu lékait a vzajemného uznavani jejich
diplomi, osvédéeni a jinych dokladi o dosazené kvalifikaci (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0576: Smérnice Komise 1999/48/ES ze dne 21. kvétna 1999, kterou se
podruhé ptizptisobuje technickému pokroku smérnice Rady 96/49/ES o sblizovani pravnich
predpistt Clenskych statti tykajicich se Zelezni¢ni piepravy nebezpecnych véci (gesce:
Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0577: Smérnice Komise 1999/50/ES ze dne 25. kvétna 1999, kterou se méni
smérnice 91/321/EHS o pocatecni a pokracovaci kojenecké vyziveé (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0578: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/92/ES ze dne 16.
prosince 1999 o minimdlnich pozadaveich na zlepSeni bezpecnosti a ochrany zdravi
zaméestnanci vystavenych riziku vybusnych prostiedi (patnacta samostatna smérnice ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1.smérnice 89//391/EHS) (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0579: Smémice Rady 2000/43/ES ze dne 29. Gervna 2000, kterou se zavadi
zasada rovneho zachazeni’s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky piivod (gesce:
Utad vlady; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0580: Smérnice Komise 2000/52/ES ze dne 26. &ervence 2000, kterou se méni
smérnice 80/723/EHS o zpruhlednéni financ¢nich vztahii mezi Clenskymi staty a vefejnymi
podniky (gesce: Utad pro ochranu hospodaiské soutéZe; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve
fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2004/0581: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/76/ES ze dne 4.
prosince 2000 (gesce: Ministerstvo zivotniho prostfedi; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve
fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2004/0582: Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi
obecny ramec pro rovné zachazeni v zameéstnani a povolani (gesce: Ministerstvo prace a
socialnich véci; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0583: Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dné 26. tnora
2001 o ptid¢lovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, vybirdni poplatkii za uzivani Zeleznicni
infrastruktury a o ovéfovani bezpecnosti (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi forméalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0584: Smérnice Komise 2001/15/ES ze dne 15. inora 2001 o latkach, které
mohou byt pro zvlastni vyzivové ucely pfidavany do potravin pro zvlastni vyzivu (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0585: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/16/ES ze dne 19. biezna
2001 o interoperabilit¢ transevropského konvencniho zelezniéniho systému (gesce:
Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upezornéni).

Rizeni ¢ 2004/0586: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/17/ES ze dne 19. biezna
2001 o reorganizaci a likvidaci pojistoven (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne
13. 12. 2005 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0587: Smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12. biezna 2001 o sblizovéni
pravnich piedpist Clenskych statii tykajicich se zachovani prav zaméstnancti v piipadé
pfevodi podnikli, provozoven nebo ¢asti podnikli nebo._provozoven (gesce: Ministerstvo
prace a socialnich véci; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0588: Smérnice Komise 2001/21/ES ze dne 5. biezna 2001, kterou se méni
priloha I smérnice Rady 91/414/EHS owuvadéni piipravka na ochranu rostlin na trh za ucelem
zafazeni ucinnych latek amitrol, «dikvat, pyridat a thiabendazol (gesce: Ministerstvo
zemedé€lstvi; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0590: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/45/ES ze dne 27. &ervna
2001, kterou se méni smérnice Rady 89/655/EHS o minimalnich pozadavcich na bezpe¢nost a
ochranu zdravi pro pouzivani pracovniho zafizeni zaméstnanci pfi praci (druhd samostatna
smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (gesce: Ministerstvo prace a
socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2004/0591: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/77/ES ze dne 27. zafi
2001 o podpote elektrické energie vyrobené z obnovitelnych zdrojti energie na vnitinim trhu s
elektrickou energii (gesce: Ministerstvo primyslu a obchodu; fizeni zastaveno dne 13. 12.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0592: Smérnice Rady 2001/86/ES ze dne 8. Fijna 2001, kterou se dopliiuje
statut evropské spoleCnosti s ohledem na tucast zaméstnancii (gesce: Ministerstvo
spravedlnosti; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0593: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/13/ES ze dne 5. biezna
2002, kterou se méni smérnice Rady 73/239/EHS, pokud jde o pozadavky na miru
solventnosti u nezivotnich pojistoven (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 3. 5.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni &. 2004/0594: Smérmice Evropského parlamentu a Rady 2002/19/ES ze dne 7. biezna
2002 (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0595: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/20/ES ze dné 7. biezna
2002 (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi forméalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0596: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. biezna
2002 o spolecném piedpisovém ramci pro sit€ a sluzby elektronickych komunikaei (ramcova
smérnice) (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0597: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/30/ES ze dne 26. biezna
2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni provoznich omezeni ke snizeni hluku na letiStich
Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve tazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0598: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/47/ES ze dne 6. Gervna
2002 o dohodach o finan¢nim zajisténi (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 4. 4.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0600: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12.
cervence 2002 o zpracovani osobnich tdajii@ ochrané .soukromi v odvétvi elektronickych
komunikaci (Smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (gesce: Utad pro ochranu
osobnich Udaju; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2004/0601: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/65/ES ze dne 23. zafi
2002 o uvadeéni financnich sluzeb pro spotebitele na trh na dalku a o zméné smérnice Rady
90/619/EHS a smérnic 97/7/ES a 98/27/ES (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne
28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0602: Smérnice Komise 2002/77/ES ze dne 16. zaii 2002 o hospodaiské
soutézi na trzich siti a sluzeb elektronickych komunikaci (gesce: Ministerstvo informatiky;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0603: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16.
prosince 2002 o dopliikovém dozoru nad uvérovymi institucemi, pojistovnami a investicnimi
podniky ve finanénim konglomeratu, kterou se méni smérnice Rady 73/239/EHS,
79/267/EHS, 92/49/EHS,  92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne
13. 12. 2005 ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0604: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES ze dne 27. ledna
2003 © omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizenf €. 2004/0605: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/96/ES ze dne 27. ledna
2003 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (gesce: Ministerstvo zZivotniho
prostiedi; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2004/0606: Smérnice Komise 2003/13/ES ze dne 10. Gnora 2003, kterou se méni
smérnice 96/5/ES o obilnych a ostatnich piikrmech pro kojence a malé déti (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0607: Smérnice Komise 2003/14/ES ze dne 10. inora 2003, kterou se méni
smérnice 91/321/EHS o pocatecni a pokracovaci kojenecké vyzive (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0608: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/15/ES ze dne 27. inora
2003, kterou se méni smérnice Rady 76/768/EHS o sblizovani pravnich predpisu ¢lenskych
statl tykajicich se kosmetickych prostredkii (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0609: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/44/ES ze dne 16. &ervna
2003, kterou se méni smérnice 94/25/ES o sblizovani pravnich a spravnich ptedpisi
Clenskych stath tykajicich se rekreacnich plavidel (gesce: Ministerstvo. dopravy; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2004/0610: Smérnice Rady 2003/50/ES ze dne 11. etvna 2003, kterou se méni
smérnice 91/68/EHS, pokud jde o zptisnéni kontrolnich-opatfeni pro pohyb ovci a koz (gesce:
Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12.2005-ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0611: Smérnice Komise 2003/57/BES ze dne 17. Servna 2003, kterou se méni
smérnice 2002/32/ES Evropského parlamentu‘a Rady ze dne 7. kvétna 2002 o nezadoucich
latkach v krmivech (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0612: Smérnice Komise 2003/63/ES ze dne 25. Eervna 2003, kterou se méni
smérnice Evropského parlamentu a-Rady 2001/83/ES o kodexu Spoleenstvi tykajicim se
humannich 1é¢ivych ptipravkl (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0613: Smérnice Komise 2003/73/ES ze dne 24. &ervence 2003, kterou se méni
pfiloha III smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/94/ES (gesce: Ministerstvo
dopravy; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0614: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/74/ES ze dne 22. zaii
2003, kterou se méni_smeérnice Rady 96/22/ES o zakazu pouzivani nékterych latek s
hormondlnim nebe tyreostatickym uc¢inkem a beta-sympatomimetik v chovech zvitat (gesce:
Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0615: Smérnice Komise 2003/78/ES ze dne 11. srpna 2003, kterou se stanovi
metody odbéru vzorkl a metody analyzy pro Ufedni kontrolu mnozstvi patulinu v potravinach
(gesce: Ministerstvo zemed€lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozotrnéni).

Rizeni & 2004/0616: Smérnice Komise 2003/80/ES ze dne 5. zai 2003, kterou se stanovi
symbol pro trvanlivost kosmetickych prostiedkli uvedeny v pfiloze VIlla smérnice Rady
76/768/EHS (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2004/0617: Smérnice Komise 2003/83/ES ze dne 24. zaf 2003, kterou se
prizptsobuji ptilohy II, III a VI smérnice Rady 76/768/EHS o sblizovani pravnich predpist
Clenskych stath tykajicich se kosmetickych prostfedki technickému pokroku (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢&. 2004/0618: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze/dne 13: fijna
2003 o vytvoieni systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plynii ve
Spolecenstvi a 0o zméné smérnice Rady 96/61/ES (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi;
fizeni zastaveno dne 16. 3. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0619: Smérnice Rady 2003/93/ES ze dne 7. fijna 2003, kterou se méni
smérnice Rady 77/799/EHS o vzéajemné pomoci mezi ptislusnymi organy Clenskych statt v
oblasti pfimych a nepiimych dani (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0620: Smérnice Rady 2003/96/ES ze dne.27. fijna 2003, kterou se méni
struktura ramcovych ptedpisit SpoleCenstvi o zdanéni energetickych produktt a elektfiny
(gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0621: Smérnice Komise 2003/101/ES ze dne-3. listopadu 2003, kterou se méni
smérnice Rady 92/109/EHS o vyrobé urcitych latek pouzivanych k nedovolené vyrobé
omamnych a psychotropnich latek a o jejich uvadéni na trh (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0622: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/102/ES ze dne
17. listopadu 2003 o ochrané chodct a.oestatnich nechranénych ucastnika silnicniho provozu
pted stietem a v pfipadé stfetu s motorovym vozidlem a o zméné smérnice Rady 70/156/EHS
(gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni. zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni € 2004/0623: Smérnice Komise 2003/104/ES ze dne 12. listopadu 2003 o povoleni
isopropylesteru  hydroxyanalogu methioninu (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0624: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/108/ES ze dne
8. prosince 2003, kterou se meéni smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych
a elektronickych zatizenich (gesce: Ministerstvo Zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno dne 16.
3. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0625: Smérnice Komise 2003/111/ES ze dne 26. listopadu 2003, kterou se
méni pfiloha II smérnice 92/34/EHS o uvadéni na trh rozmnozovaciho materialu ovocnych
rostlin a evoenych rostlin ur¢enych k produkci ovoce (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; fizeni
zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2004/0626: Smérnice Komise 2003/120/ES ze dne 5. prosince 2003, kterou se méni
smérnice 90/496/EHS o nutricnim oznacovani potravin (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0627: Smérnice Komise 2003/121/ES ze dne 15. prosince 2003, kterou se
méni smérnice 98/53/ES, kterou se stanovi metody odbéru vzorkii a metody analyzy pro
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ufedni kontrolu mnozstvi urcitych kontaminujicich latek v potravinach (gesce: Ministerstvo
zemedé€lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0628: Smérnice Komise 2003/124/ES ze dne 22. prosince 2003, kterou se
provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES, pokud jde o definici
a uvefejnovani informaci zasvécenych osob a definici trzni manipulace (gesce: Ministerstvo
financi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0629: Smérnice Komise 2003/125/ES ze dne 22. prosince 2003, ktérou se
provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES, pokud jde o poctivou prezentaci
investi¢nich doporuceni a uvefejiovani stfetu z4jmu (gesce: Ministerstvo financi; fizeni
zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi odlivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0630: Smérice Komise 2004/5/ES ze dne 20. ledna 2004, kterou se méni
smérnice 2001/15/ES za ucelem zafazeni urCitych latek do piilohy (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornént).

Rizeni & 2004/0631: Smérnice Komise 2004/6/ES ze dne 20. ledna 2004, kterou se stanovi
odchylka od smérnice 2001/15/ES za Gcelem odloZeni pouziti zdkazu obchodovani s ur€itymi
vyrobky (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni. zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0632: Smérnice Komise 2004/55/ES ze dne 20. dubna 2004, kterou se méni
smérnice Rady 66/401/EHS o uvadéni osiva picnin na trh (gesce: Ministerstvo zeméedélstvi,
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upoezornéni).

Rizeni & 2004/0633: Smérnice Komise 2004/59/ES ze dne 23. dubna 2004, kterou se méni
smérnice Rady 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidui bromopropyldtu v ni
stanovené (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0634: Smérnice Komise 2004/69/ES ze dne 27. dubna 2004, kterou se méni
smérnice Evropského parlamentu a - Rady 2000/12/ES ohledn¢ definice "mezinarodni
rozvojové banky" (gesce: Ceskd narodni banka; ¥izeni zastaveno dne 12. 10. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0635: Smémice Komise 2004/72/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES, pokud jde o uznavané trzni praktiky,
definici davérné. informace ve vztahu ke komoditnim derivatim, sestaveni seznamu
zasvécenych osob, 0znamovani manazerskych transakci a oznamovani podezielych transakci
(gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi odivodnéného
stanoviska).

Rizeni & 2004/0636: Smérnice Rady 2004/74/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni
smérnice . 2003/96/ES, pokud jde o moznost nékterych clenskych statti uplatiiovat
u energetickych produkti a elektfiny docasné osvobozeni od dané nebo snizenou Uroven
zdanéni (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0637: Smérnice Rady 2004/76/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni
smérnice 2003/49/ES, pokud jde o moznost neékterych ¢lenskych statt uplatiovat pirechodné
obdobi pro zavedeni spolecného systému zdanéni urokd a licen¢nich poplatki mezi
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pfidruzenymi spole¢nostmi z riznych clenskych statl (gesce: Ministerstvo financi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0638: Smérnice Komise 2004/87/ES ze dne 7. zafi 2004, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych prostfedcich za ucelem piizptsobeni prilohy III
technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0639: Smérnice Komise 2004/88/ES ze dne 7. zafi 2004, kterou sé méni
smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych prostfedcich za ucelem piizptsobeni piilohy III
uvedené smérnice technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno
dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0640: Smérnice Komise 2004/93/ES ze dne 214 z&ii 2004, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS za ticelem piizptsobeni jejich ptiloh IT a IIT technickému pokroku
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi forméalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0641: Smérnice Komise 2004/94/ES ze dne 15./z&ii 2004, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS, pokud jde o ptilohu IX (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0039: Smérnice Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi
veterinarni piedpisy pro produkci, zpracovani, distribuci<a dovoz produkti Zivocisného
ptvodu urcenych k lidské spotiebé (gesce: Ministerstvo zemedélstvi; fizeni zastaveno dne 28.
6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2005/0040: Smérnice Rady 2003/8/ES ze dne 27. ledna 2003 o zlep$eni ptistupu ke
spravedlnosti v pieshrani¢nich sporech stanovenim minimalnich spole¢nych pravidel pro
pravni pomoc v téchto sporech (gesce: Ministerstvo spravedlnosti; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0041: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/30/ES ze dne 8. kvétna
2003 o podpoie uzivani biopaliv nebo jinych obnovitelnych pohonnych hmot v dopravé
(gesce: Ministerstvo zeméd€lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2005/0042: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/89/ES ze dne
10. listopadu 2003, kterou se . méni smérnice 2000/13/ES, pokud jde o uvadéni slozek
pfitomnych v potravindch (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2005/0043: Smérnice Komise 2003/95/ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni
smérnice  96/77/ES, kterou se stanovi specificka kritéria pro cCistotu potravinaiskych
pridataych latek jinych nez barviva a nahradni sladidla (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0044: Smérnice Komise 2004/21/ES ze dne 24. tinora 2004 o omezenich pfi
uvadéni ,,azobarviv na trh a jejich pouzivani (tfindcté pfizpisobeni smeérnice Rady
76/769/EHS technickému pokroku) (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno
dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2005/0045: Smérnice Komise 2004/61/ES ze dne 26. dubna 2004, kterou se mé&ni
prilohy smérnice Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o stanoveni
maximalnich limitl rezidui pro urcité pesticidy, jejichz pouziti je v Evropském spolecenstvi
zakazano (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 we fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0046: Smérnice Komise 2004/86/ES ze dne 5. &ervence 2004, kterou se méni,
za ucelem prizplsobeni technickému pokroku, Smérnice Rady 93/93/EHS' o0 hmotnostech a
rozmérech dvoukolovych a tfikolovych motorovych vozidel (gesce: Ministerstvo dopravy;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0047: Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. #ijna 2004 o kontrolach
totoznosti a rostlinolékatskych kontrolach rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych predméta
uvedenych v ¢asti B pfilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které lze provadét jinde nez ve
vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v misté jeho blizkosti, a o podminkach souvisejicich s
témito kontrolami (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0048: Smérnice Komise 2004/105/ES ze dne 15. fijna 2004, kterou se stanovi
vzory ufednich rostlinolékatrskych osvédceni nebo rostlinolékarskych osvédceni pro zpétny
vyvoz doprovazejici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predmeéty ze tretich zemi uvedené
ve smérnici Rady 2000/29/ES (gesce: Ministerstvo zemedéElstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0285: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. prosince
1996 o vysilani pracovnikii v rdmci poskytovani sluzeb (gesce: Ministerstvo prace a
socialnich véci; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0287: Smérnice ‘Evropského parlamentu a Rady 2002/85/ES ze dne
5. listopadu 2002, kterou se méni smernice Rady 92/6/EHS o montazi a pouzivani omezovact
rychlosti u urcitych kategorii.. motorovych vozidel ve Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo
dopravy; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odlivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢. 2005/0288: Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se méni
smérnice 2000/29/ES .o ochrannych opatienich proti zavlékani organismt Skodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsSifovani na tzemi
Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo zeméd€lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0289: Smérnice Rady 2003/9/ES ze dne 27. ledna 2003, kterou se stanovi
minimalni normy pro pfijiméani Zzadatelti o azyl (gesce: Ministerstvo vnitra; fizeni zastaveno
dne 12. 10:2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0290: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/115/ES ze dne
22. prosince 2003, kterou se méni smérnice 94/35/ES o nahradnich sladidlech pro pouziti v
potravinach (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5.7.2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0291: Smérnice komise 2003/127/ES ze dne 23. prosince 2003, kterou se méni
smérnice Rady 1999/37/ES o registracnich dokladech vozidel (gesce: Ministerstvo dopravy;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).
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Rizeni & 2005/0292: Smérnice Komise 2004/13/ES ze dne 29. ledna 2004, kterou se mé&ni
smérnice 2002/16/ES o pouziti nékterych epoxyderivati v materialech a predmétech uréenych
pro styk s potravinami (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005
ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0293: Smérnice Rady 2004/56/ES ze dne 21. dubna 2004, ktérou se méni
smérnice 77/799/EHS o vzajemné pomoci mezi ptisluSnymi organy ¢lenskych statii v oblasti
pfimych dani, nékterych neptimych dani a dani z pojistného (gesce: Ministerstvo financi;
fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0294: Smérnice Komise 2004/98/ES ze dne 30. zaii 2004, kterou sé méni
smérnice Rady 76/769/EHS, pokud jde o omezeni uvadéni na trh a pouzivani
pentabromdifenyletheru v leteckych nouzovych evakuacnich systémech za ucelem
prizptsobeni jeji ptilohy I technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zZivotniho prostredi;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni € 2005/0295: Smérnice Komise 2004/102/ES ze dne 5. ¥ijna 2004, kterou se méni
ptilohy II, III, IV a V smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékani
organismut Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich
roz§ifovani na zemi SpoleCenstvi (gesce: Ministerstvo zemédéElstvi; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0457: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. biezna
2002 o uprave pracovni doby osob vykonavajicich mobilni €innosti v silni¢ni dopravé (gesce:
Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 21. 3. 2007 ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0458: Smérnice Komise 2004/45/ES ze dne 16. dubna 2004, kterou se méni
smérnice 96/77/ES, kterou se stanovi specificka kritéria pro cistotu potravinaiskych
pridatnych latek jinych nez barviva a ndhradni sladidla (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0459: Smérnice Komise 2004/46/ES ze dne 16. dubna 2004, kterou se méni
smérnice 95/31/ES, pokud jde o E 955 sukralosu a E 962 aspartamacesulfam, sodnou stl
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2005/0460: Smérnice Komise 2004/47/ES ze dne 16. dubna 2004, kterou se méni
smérnice 95/45/ES, pokud jde o smés karotenti (E 160a (1)) a Bkaroten (E 160a (i1)) (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0560: Smérnice Rady 90/605/EHS ze dne 8. listopadu 1990, kterou se méni
smérnice 78/660/EHS o0 roCnich ucetnich zavérkach a smérnice 83/349/EHS
o konsolidovanych ucetnich zavérkach, pokud se jednd o oblast jejich plisobnosti (gesce:
Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2005/0561: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/35/ES ze dne 26. kvétna
2003 o tcasti vefejnosti na vypracovavani nékterych plant a programt tykajicich se zivotniho
prostiedi a.0 zmén¢ smérnic Rady 85/337/EHS a 96/61/ES, pokud jde o ucast vefejnosti a
pristup k pravni ochrané (gesce: Ministerstvo zivotniho prostfedi; fizeni zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi odiivodnéného stanoviska).
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Rizeni & 2005/0562: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/51/ES ze dne 18. &ervna
2003, kterou se méni smérnice 78/660/EHS, 83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/674/EHS o
ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérkach nékterych forem spole¢nosti, bank a jinych
finan¢nich instituci a pojistoven (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne.28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni € 2005/0563: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/103/ES ze dne
17. listopadu 2003, kterou se méni smérnice 2001/25/ES o minimalni Grovni vycviku
namoinika (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni € 2005/0564: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/105/ES ze dne
16. prosince 2003, kterou se méni smérnice Rady 96/82/ES o kontrole nebezpeci zavaznych
havarii s pfitomnosti nebezpecnych latek (gesce: Ministerstvo Zivetniho prostiedi; fizeni
zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0565: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/26/ES ze dne 21. dubna
2004, kterou se méni smérnice 97/68/ES o sblizovani pravnich predpisi Clenskych stat
tykajicich se opatieni proti emisim plynnych zneciSt'ujicich latek a znecCist'ujicich Castic ze
spalovacich motori urenych pro nesilni¢ni pojizdné stroje (gesce: Ministerstvo dopravy;
fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0566: Smérnice Komise 2004/116/ES ze dne 23. prosince 2004, kterou se
méni priloha smérnice Rady 82/471/EHS, pokud jde o zéapis Candida guilliermondii (gesce:
Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €& 2005/0567: Smérnice Komise2005/16/ES ze dne 2. bfezna 2005, kterou se méni
ptilohy I az V smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatienich proti zavlékani organismt
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
uzemi Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0568: Smérnice Komise 2005/17/ES ze dne 2. bfezna 2005, kterou se méni
nektera ustanoveni smérnice 92/105/EHS tykajici se rostlinolékaiskych past (gesce:
Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2005/0744: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/33/ES ze dne 26. kvétna
2003 o sblizovani pravnich a spravnich ptedpist Clenskych stati tykajicich se reklamy na
tabakové vyrobky a sponzorstvi souvisejiciho s tabdkovymi vyrobky (gesce: Ministerstvo
prumyslu a obchodu; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0745: Smémice Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES ze dne 13. &ervna
2003 o hlaseni udalosti v civilnim letectvi (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne
12. 10..2006 ve fazi odlivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0746: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne
4, listopadu 2003 o prospektu, ktery ma byt zvefejnén pii vefejné nabidce nebo piijeti
cennych papirti k obchodovani, a 0 zméné¢ smérnice 2001/34/ES (gesce: Ministerstvo financi;
fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2005/0747: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/98/ES ze /dne
17. listopadu 2003 o opakovaném pouziti informaci vetejného sektoru (gesce: Ministerstvo
informatiky; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0748: Smérnice Komise 2004/1/ES ze dne 6. ledna 2004, kterou seé méni
smérnice 2002/72/ES, pokud jde o pozastaveni pouZzivani azodikarboxamidu jako nadouvadla
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2005/0749: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/12/ES ze dne 11. Ginora
2004, kterou se meéni smérnice 94/62/ES o obalech a obalovych odpadech (gesce:
Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni €& 2005/0750: Smérnice Komise 2004/14/ES ze dne 29. ledna 2004, kterou se méni
smérnice 93/10/EHS o materidlech a pfedmétech vyrobenych z celofanu urcenych pro styk s
potravinami (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni € 2005/0912: Smérnice Evropského parlamentu.a Rady 2002/74/ES ze dne 23. zaii
2002, kterou se méni smérnice Rady 80/987/EHS 0 sblizovani pravnich predpist ¢lenskych
stati tykajicich se ochrany zaméstnanci v piipadé platebni neschopnosti zaméstnavatele
(gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0913: Smérnice Evropského parlamentura Rady 2003/6/ES ze dne 28. ledna
2003 o obchodovani zasvécenych osob a manipulaci s trhem (zneuzivani trhu) (gesce:
Ministerstvo financi; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0914: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/41/ES ze dne 3. &ervna
2003 o cinnostech instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi a dozoru nad nimi (gesce:
Ministerstvo prace a socialnich wéci; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi odivodnéného
stanoviska).

Rizeni € 2005/0915: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/86/ES ze dne 22. zaii
2003 o pravu na slouceni rodiny (gesce: Ministerstvo vnitra; zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi
formalniho upozornént).

Rizeni & 2005/0916: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/19/ES ze dne 6. ledna
2004, kterou se meéni ‘smérnice 2002/72/ES, pokud jde o pozastaveni pouzivani
azodikarboxamidu jako nadouvadla (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0920: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42/ES ze dne 21. dubna
2004 o omezovani emisi t€kavych organickych latek vznikajicich pfi pouzivani organickych
rozpoustédel v nékterych barvach a lacich a produktech pro opravy natéru vozidel a o zméné
smérnice 1999/13/ES (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; zastaveno dne 4. 4. 2006 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2005/0921: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/73/ES ze dne 29. dubna
2004, kterou se po dvacaté¢ devaté piizpusobuje technickému pokroku smérnice Rady
67/548/EHS o sblizovani pravnich a spravnich predpist tykajicich se klasifikace, baleni a
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oznacovani nebezpecnych latek (gesce: Ministerstvo Zivotniho prostfedi; zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0922: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/117/ES ze dne
22. prosince 2004, kterou se méni smérnice Rady 66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/54/ES,
2002/55/ES a 2002/57/ES, pokud jde o zkousky pod ufednim dohledem a rovnocennost osiva
vyprodukovaného ve tfetich zemich (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0022: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/91/ES o energetické
naroc¢nosti budov (gesce: Ministerstvo priimyslu a obchodu; fizeni zastaveno dne 11.°12. 2007
ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0023: Smérnice Rady 2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pomoci pfi
tranzitu za ucelem vyhosténi leteckou cestou (gesce: Ministerstvo vnitra; zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0024: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/51/ES ze dne 29. dubna
2004, kterou se méni smérnice Rady 91/440/EHS o rozvoji zeleznic Spolecenstvi (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0025: Smérnice Evropského parlamentu aRady 2004/52/ES ze dne 29. dubna
2004 o interoperabilit¢ elektronickych systémt pro vybér mytného ve SpoleCenstvi (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2006/0026: Smérnice Rady 2004/68/ES ze dne 26. dubna 2004, kterou se stanovi
veterindrni predpisy pro dovoz nékterych zivych kopytniki do Spolecenstvi a pro jejich
tranzit, méni smérnice 90/426/EHS a 92/65/EHS a zruSuje smérnice 72/462/EHS (gesce:
Ministerstvo zemédélstvi; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0027: Smérnice Komise 2004/104/ES ze dne 14. fijna 2004 o piizptsobeni
technickému postupu smérnice Rady 72/245/EHS o sblizovani pravnich piedpist ¢lenskych
stata tykajicich se potlaceni vysokofrekvencniho ruseni zpiisobovaného zazehovymi motory
namontovanymi do motorovych. vozidel a doplnéni smérnice 70/156/EHS o sblizovani
pravnich piedpist Clenskych statt tykajicich se schvalovani typu motorovych vozidel a jejich
piipojnych vozidel (gesce: Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornént).

Rizeni ¢ 2006/0028: Smérnice Komise 2004/112/ES ze dne 13. prosince 2004, kterou se
prizptisobuje technickému pokroku smérnice Rady 95/50/ES o jednotnych postupech kontroly
pii silnicni prepravé nebezpecnych véci (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne
21. 3. 2007 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0029: Smérnice Komise 2005/11/ES ze dne 16. unora 2005, kterou se za
ucelem prizplisobeni technickému pokroku méni smérnice Rady 92/23/EHS o pneumatikach
pro motorova vozidla a jejich pfipojna vozidla a o jejich montazi (gesce: Ministerstvo
dopravy; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €& 2006/0030: Smérnice Komise 2005/13/ES ze dne 21. tnora 2005, kterou se méni
smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/25/ES tykajici se emisi plynnych
zneCistujicich latek a zneciStujicich ¢astic z motorti pouzivanych k pohonu zemédélskych a
lesnickych traktord a kterou se méni pfiloha I smérnice Evropského parlamentu a Rady
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2003/37/ES tykajici se schvalovani typu zemédélskych a lesnickych traktord (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0031: Smérnice Komise 2005/37/ES ze dne 3. Servna 2005, kterou se méni
smérnice Rady 86/362/EHS a 90/642/EHS o stanoveni maximalnich limiti rezidui nékterych
pesticidll v obilovinach a nékterych produktech rostlinného ptivodu, véetné ovoce a zeleniny,
a na jejich povrchu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 12. 12.°2006 ve fazi
odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0032: Smérnice Komise 2005/42/ES ze dne 20. &ervna 2005, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosmetickych prostiedki za ucelem piizptisobeni
prilohy 1II, IV a VI uvedené smérnice technickému pokroku (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni €. 2006/0033: Smérnice Komise 2005/67/ES ze dne 18. fijna 2005, kterou se pro Gdely
jejich tpravy méni prilohy I a IT smérnice Rady 86/298/EHS, ptilohy I a Il smérnice Rady
87/402/EHS a ptilohy I, II a III smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/37/ES tykajici
se schvalovani typu zeméd¢lskych a lesnickych traktori (gesce: Ministerstvo dopravy;
zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni ).

Rizeni & 2006/0203: Smérnice Evropského parlamentu a-Rady 2001/84/ES ze dne 27. zafi
2001 o pravu na opétny prodej ve prospéch autora originalu uméleckého dila (gesce:
Ministerstvo kultury; zastaveno dne 28. 6. 2006:ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2006/0204: Smérice Rady 2003/109/ES.ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim
postaveni statnich ptisluSnikl tfetich zemi, kteti jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty
(gesce: Ministerstvo vnitra; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni ).

Rizeni & 2006/0205: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31. biezna
2004 o koordinaci postupli pii zadavéani zakazek subjekty ptsobicimi v odvétvi vodniho
hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (gesce: Ministerstvo pro mistni rozvoj;
zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni ).

Rizeni & 2006/0206: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. biezna
2004 o koordinaci postupii pii zadavani verejnych zakazek na stavebni prace, dodavky a
sluzby (gesce: Ministerstvo pro mistni rozvoj; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formélniho
upozornéni).

Rizeni & 2006/0207: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES ze dne 21. dubna
2004, kterou se zrusuji mékteré smérnice tykajici se hygieny potravin a hygienickych
podminek pro produkei urcitych produktii Zivo¢isného pivodu ur¢enych k lidské spotiebé a
pro jejich uvadéni na trh a kterou se méni smérnice Rady 89/662/EHS a 92/118/EHS a
rozhodnuti Rady 95/408/ES (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve
fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0208: Smérnice Komise 2005/7/ES ze dne 27. ledna 2005 zméné smérnice
2002/70/ES, kterou se stanovi pozadavky pro urceni obsahu dioxini a PCB s dioxionovym
efektem v krmivech (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0210: Smérnice Komise 2005/51/ES ze dne 7. zaf 2005, kterou se méni
piiloha XX smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES a ptiloha VIII smérnice
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Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES o vetejnych zakazkéach (gesce: Ministerstvo pro
mistni rozvoj; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0211: Smérnice Komise 2005/52/ES ze dne 9. zafi 2005, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych prostfedcich za ucelem piizptsobeni prilohy III
technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 28. 6./2006. ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0385: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES ze dne 21. dubna
2004 o bezpecnosti letadel tretich zemi, ktera pouzivaji letiSt€¢ SpolecCenstvi. (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0387: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES ze dne 29. 4.
2004 o vymahani duSevniho vlastnictvi (gesce: Ministerstvo kultury; zastaveno dne 12. 10.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0388: Smérnice Evropského parlamentu a‘Rady 2004/49/ES ze dne 29. 4.
2004 o bezpecnosti zeleznic SpoleCenstvi a o zméne smérnice Rady 95/18/ES o vydani licenci
zelezni¢nim podnikim a smérnice 2001/14/ES o piidélovani kapacity zelezni¢ni
infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury a o. vydavani osvédceni o bezpecnosti
(gesce: Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 12. 1042006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2006/0389: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/50/ES ze dne 29.4.2004,
kterou se méni smémice Rady 96/48/ES interoperatibilit¢ transevropského
vysokorychlostniho Zelezni¢niho systému a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/16/ES o interoparabilit¢ transevropského konvencniho zelezni¢niho systému (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 12..10..2006 ve tazi formalniho upozornéni).

Rizeni €& 2006/0565: Smérnice rady 2003/8/Es ze dne 27. 1. 2003 o zlepSeni piistupu ke
spravedlnosti v preshrani¢nich sporech. stanovenim minimélnich spolecnych pravidel pro
pravni pomoc v téchto sporech (gesce: Ministerstvo spravedlnosti; zastaveno dne 12. 10. 2006
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0566: Smérnice Komise 2005/6/ES ze dne 26. 1. 2005 o zméné smérnice
71/250/EHS, pokud jde o uvadéni a interpretaci vysledka analyz podle smérnice 2002/32/ES
(gesce: Ministerstvo zemédelstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni &. 2006/0567: Smérnice Rady 2005/25/ES ze dne 14. 3. 2005, kterou se méni piiloha
VI smérnice 91/414/EHS, pokud jde o piipravky na ochranu rostlin obsahujici
mikroorganismy (gesce: Ministerstvo zemédé€lstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni &..2006/0568: Smérnice Komise 2005/31/ES ze dne 29.4.2005, kterou se méni
smérnice Rady 84/500/EHS, pokud jde o prohlaSeni o souladu a kritéria provadéni metod
analyz pro keramické pfedméty urcené pro styk s potravinami (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 27. 6. 2007 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢. 2006/0569: Smérice Komise 2005/46/ES ze dne 8. 7. 2005, kterou se méni piilohy
smérnic rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidii
amitrazu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho
upozornéni).
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Rizeni & 2006/0570: Smérnice Komise 2005/48/ES ze dne 23. srpna 2005, kterou se mé&ni
smérnice Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o stanoveni maximalnich
limitd rezidui pro nékteré pesticidy v obilovindch a nékterych produktech Zivocisného a
rostlinného ptivodu a na jejich povrchu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno-dne 12.
12. 2006 ve tazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0571: Smérnice Komise 2005/70/ES ze dne 20. ¥jna 2005, kterou se méni
smérnice Rady 76/895/EHS, 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o stanoveni
maximalnich limiti rezidui pro nékteré pesticidy v obilovinach a nékterych produktech
zivoc¢isného a rostlinného pivodu a na jejich povrchu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2006/0572: Smérnice Komise 2005/74/ES ze dne 25. fijna 2005, kterou se méni
smérnice Rady 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidui ethofumesatu, lambda-
cyhalothrinu, methomylu, pymetrozinu a thiabendazolu stanovené v uvedené¢ smérnici (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0573: Smérnice Komise 2005/76/ES ze dne 8. listopadu 2005, kterou se méni
smérnice Rady 90/642/EHS a 86/362/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidui kresoxim-
methylu, cyromazinu, bifenthrinu, metalaxylu a azoxystrobinu stanovené v uvedené smérnici
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni €. 2006/0574: Smérnice Komise 2005/77/ES ze dne 11. listopadu 2005, kterou se méni
ptiloha V smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatienich proti zavlékani organismi
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
uzemi Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo zeméd¢€lstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0575: Smérnice Komise 2005/80/ES ze dne 21. listopadu 2005, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosmetickych prostfedki za ucelem ptizpisobeni
priloh II a III uvedené smérnice technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0576: Smérnice Komise 2005/91/ES ze dne 16. prosince 2005, kterou se méni
smérnice 2003/90/ES, kterou se stanovi provadéci opatieni k c¢lanku 7 smérnice Rady
2002/53/ES, pokud jde-0 minimum znakid, na které se zkousky vztahuji, a minimalni
podminky pro zkouSeni urCitych odrid druhi zemédé€lskych rostlin (gesce: Ministerstvo
zemedé€lstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0577: Smérnice Komise (ES) & 14/2006 ze dne 6. tinora 2006, kterou se méni
priloha IV smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opattenich proti zavlékani organismu
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozSifovani na
uzemi’ Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo zeméd¢€lstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2007/0018: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. Gervna
2006 o pfistupu k ¢innosti uvérovych instituci a o jejim vykonu (gesce: Ministerstvo financi;
fizeni zastaveno dne 17. 10. 2007 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2007/0019: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze dne 14. &ervna
2006 o kapitdlové pifiméfenosti investiCnich podnikdi a uverovych instituci (gesce:
Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 27. 6. 2007 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2007/0735: Smérnice Komise 2006/78/ES ze dne 29. zaf 2006, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosmetickych prostiedki za ucelem /‘prizptsobeni
prilohy II uvedené smérnice technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; rizeni
zastaveno dne 11. 12. 2007 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2007/0886: Smérnice Komise 2006/72/ES ze dne 18. srpna 2006 , ktetou se pro
ucely pfizptisobeni technickému pokroku méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
97/24/ES o nékterych konstrukénich castech a vlastnostech dvoukolovych a tfikolovych
motorovych vozidel (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 11. 12. 2007 ve fazi
formalniho upozornéni).
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ZALOBY CR NA NEPLATNOST AKTU SPOLECENSTVI

V roce 2007 Ceska republika poprvé zazalovala Komisi pfed Soudnim dvorem. Jednalo se 0 2
zaloby na neplatnost pravniho aktu SpoleCenstvi podané na zékladé ¢l. 230 SES, k jejichz
projednani je prislusny Soud I. stupné.

T-194/07 CR proti Komisi (emisni povolenky):

Dne 26. biezna 2007 vydala Komise rozhodnuti o tzv. narodnim aloka¢nim'planu, kterym je
pro Ceskou republiku stanoven poéet emisnich povolenek (od mnoZstvi povolenek se odviji
objem mozného vypusténi nékterych latek Skodlivych pro zivotni prostfedi z prumyslovych
provozii do ovzdusi). Schvalené mnozstvi povolenek je o cca 15% nizsi, nez mnozstvi
navrzené (pozadované) Ceskou republikou.

V navaznosti na usneseni vlady ¢. 569 ze dne 25. 5. 2007, kterym byla ministrim pramyslu
a obchodu, spravedlnosti a zahrani¢nich véci uloZena povinnost zpracovat a predlozit zalobu
Ceské republiky na neplatnost uvedeného rozhodnuti, byla dne-4. 6. 2007 zaslana tato Zaloba
Soudu prvniho stupné. StéZejnim Zalobnim diivodem Ceské republiky v tomto fizeni je
argument, ze Komise vydala napadené rozhodnuti po 1hité, a je‘proto neplatné. VedlejSimi
Gi¢astniky na strané Ceské republiky v tomto fizeni jsouwSlovensko, Litva a Polsko. Na stranu
Komise se naopak postavila Velka Britanie

T-248/07 CR proti Komisi (nadlimitni zasoby):

Komise vydala dne 4. kvétna 2007 rozhodnuti, kterym byla Ceské republice uloZena sankce
za nadlimitni zasoby zemé&délskych komodit ve vysi 12,3 mil. EURO (cca 350 mil K¢&). Ceska
republika se svou zalobou podanou k Soudu I. stupné dne 12. 7. 2007 domaha zruSeni
uvedené¢ho rozhodnuti se zdkladnim argumentem, ze Komise neméla na zakladé zvoleného
pravniho zékladu pravomoc stanovit finanéni Castku, kterou maji dotené clenské staty
zaplatit za nadlimitni zasoby nachazejici se na jejich uzemi ke dni vstupu do EU do rozpoctu
Spolecenstvi. Svoji podstatou totiz finan¢ni. Castka nepiedstavuje ndklad na odstranéni, ale
sankci, kterou mize Komise uplatnit pouze v ramci fizeni o poruseni Smlouvy a nechat o ni
rozhodnout Soudni dvir, tj. nemuZze ji sama stanovit. Zptsob rozhodovani Komise je dale
napadan jako netransparentni. Obdobnou zalobu podaly také Polsko, Slovensko a Litva.
Polsko a Slovensko jsousoucasné vedlejsim tucastnikem Ceské republiky v uvedeném fizeni.
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OSTATNI RIZENi
C-110/05 Komise proti Italii
Vseobecné informace o pfipadu

Rizeni se tykalo Zaloby Komise proti Italii proto, Ze Italie zakézala na svych silnicich
pouzivat zavésné voziky za jednostopa motorova vozidla. Otazkou bylo, zda takovy zakaz
spada pod ¢l. 28 Smlouvy o ES zakazujici opatieni s rovnocennym ucinkeém mnozstevnim
omezenim dovozu zbozi, protoze se sice netykd omezeni dovozu zbozi jako. takového,
nicméné¢ tyka se jeho pouziti, které mize dovoz zbozi ovlivnit.

Vyjadieni Ceské republiky

Na ustnim jednéni se Clenské staty vyjadrovaly pouze k dodate¢n€ polozené otazce Soudnim
dvorem, kterd smeétovala ke zjisténi, zda je vhodné pouzit rezim zavedeny rozhodnutim
Soudniho dvora ve vécech C-267/01 a C-268/01 Keck & Mithouard pro opatieni regulujici
prodej zbozi, i na opatfeni regulujici pouziti zbozi.

Ceska republika argumentovala tak, Ze neni vhodné tzv. pravidlo Keck pouZit i na opatieni
regulujici pouziti zbozi, a to z toho diivodu, Ze se jedna o zavedeni nové kategorie pravidel,
ktera ucini aplikaci stavajicich pravidel jesté slozit€si, a dale, ze samotné pravidlo Keck se
ukazalo byt problematické a Ceskad republika proto-nepovazuje jeho roziifené uziti za
ptinosné.

C-132/05 Komise v. Némecko (,,Parmigiano Reggiano*)
Vseobecné informace o pfipadu

Rizeni se tykalo ochrany ozna¢eni pivodu ,,Parmigiano Reggiano ve vztahu k syru
vyrabénému v pfislusné zeméepisné oblasti Italie. Komise vytykala Némecku, Ze nesplnilo své
povinnosti vyplyvajici z ustanoveni natizeni 2081/92 o ochrané zemépisnych oznaceni a
oznaceni puvodu zemédé€lskych produktii-a potravin, nebot’ formaln¢ odmitlo stihat na svém
statnim uzemi pouziti oznaceni ,,Parmesan® pii oznaCovani vyrobkt, které neodpovidaji
specifikaci chranéného oznaceni ptuvodu ,,Parmigiano Reggiano®. Komise ve své Zalobé
tvrdila, ze jelikoz je' oznaceni ,,Parmigiano Reggiano* zapsdno jako chranéné oznaceni
puvodu v ,,Seznamu chranénych zemépisnych Gdaji a oznaceni plivodu®, museji ¢lenské staty
chranit toto oznaceni proti protipravnimu zneuziti, napodobeni nebo vyvolani domnénky
chranénych oznaceni; a to i'tehdy, pokud se jedna o pieklad chranéného oznaceni.

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika na ustnim jednani pted Soudnim dvorem intervenovala v fizeni na strané
Komise a jejim hlavnim cilem bylo podpofit ochranu piekladi chranénych zemépisnych
oznaéeni a oznaceni pivodu. Diivodem, proé Ceska republika intervenovala, byla podpora
Ceské pozice v souvislosti se snahami o zajisténi ochrany oznaceni ¢eskobudéjovickych piv.
Pokud by totiz Soudni dvir rozhodl ve prospéch Komise, mohl by tento rozsudek podpofit
snahu Ceské republiky o zvefejnéni specifikaci Geskobudgjovickych piv (,,Budgjovické pivo®,
,,Ceskobudgjovické pivo“ a ,.Budgjovicky mé&stansky var®), véetné ochrany piekladi nazvi
ceskobud¢jovickych piv v jinych ufednich jazycich Evropské unie.
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